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KONFIGURÁCIÓ ÉS FRISSÍTÉS 
A Konfiguráció gomb megnyomásával megjelenik a Konfigurációs 
képernyő, ahol megtekinthetők a műszerrel kapcsolatos információk, 

például a sorozatszám, a szoftver verziója és a legutóbbi kalibrálás dátuma. Ez a képernyő 
beállítási lehetőségeket jelenít meg az AudioStar Pro szoftver frissítéséhez, a csontvezetési 
szimbólum beállításainak konfigurálásához, az Aux Intercom engedélyezéséhez / 
letiltásához, a naplófájlok exportálásához, a dátum és az idő beállításához, valamint a 

képernyő fényerejének beállításához.  

Frissítés 
Helyezzen egy pendrive-ot a megfelelő frissítést betöltve a négy USB-port egyikébe. 
Válassza a Frissítést, majd a készülék, a beállítások vagy a hangfájlok közül válasszon a 
készülék frissítéséhez. A szoftver- és hangfájlok frissítéseit a GSI-től vagy a GSI 
meghatalmazott képviselőjétől kell beszerezni. A Beállítások kiválasztása lehetővé teszi 
frissítés telepítését a Konfigurációs alkalmazásból generált konfig. fájlból.  

Csont 
Válassza ki a csontvezetési vizsgálat szimbólum sémáját. Válasszon a MAS (csecsnyúlvány) 
és a FOR (Homlok) közül. Ez a kiválasztás az aktuális munkamenet során végig aktív lesz. Új 
munkamenet indításakor a szimbólum séma visszaáll a konfigurált beállításra. 
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Segéd headset 
A négyzet bejelölése esetén az Aux Intercom engedélyezve van. Ha a négyzet nincs 
bejelölve, akkor az Aux Intercom le van tiltva. 

Naplók exportálása 
Válassza ki a készülék naplóinak lekérdezését és elküldését egy csatlakoztatott pendrive-ra. 
A műszer naplói bekérhetők az esetleges problémák hibaelhárításhoz. 

Licenc  
Válassza ki a Licenc ikont a készülék engedélyezett opcióinak megtekintéséhez. 
A megjelenő párbeszédablakon megjelennek az aktuális beállítások, és gombok 
találhatók a licenckulcs frissítésének vagy exportálásának engedélyezésére. A 

licenckulcs frissítése történhet manuálisan a kulcskód szövegdobozba történő beírásával, 
vagy a kulcs importálható egy csatlakoztatott pendrive-ról is. 

 

MEGJEGYZÉS: Egyetlen licenckulcs tartalmazza az összes készülékopciót. Sikeres frissítés 
esetén a Másik kulcs hozzáadása lehetőség adott esetben az engedélyezett szólistákra 
utal. 

 

Beállítások 
Válassza a beállítások ikont az alább felsorolt elemek konfigurálásához. 

Grafikon tájolása – Válassza ki a legördülő menüből, hogyan jelenjen meg az 
audiogram a képernyőn. Válassza a bal-jobb, a jobb-bal, vagy a kombinált 

lehetőséget. 

Maszkolt vagy maszkolatlan - Válassza ki a legördülő menüből, hogy a maszkolt küszöbértékek 
azonos frekvencián helyettesítsék a nem maszkolt küszöbértékeket, VAGY tárolja a 
maszkolt/nem maszkolt küszöbértékeket az egyes frekvenciákon.  

Nyomtató protokoll - Válassza ki a legördülő menüből az alapértelmezett nyomtatót vagy 
nyomtató protokollt, amelyet a készülékből történő nyomtatáshoz használni kíván. A helyes 
protokoll meghatározásához tekintse meg a nyomtató dokumentációját.  

Dátum és idő - Válassza ki a dátum módosítását az AudioStar Pro kijelzőn megjelenő idő 
frissítéséhez. Használja a fedélzeti navigációs gombokat az egyes mezőkre történő 
lapozáshoz, valamint a csillapító tárcsákat a dátum és az idő megváltoztatásához az önálló 
készülékről. 

Fényerő - Válassza a képernyő fényerejének módosításához. 
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Mentés – Válassza az összes beállítási változtatás mentéséhez. 

Mégse – Válassza a beállítások módosításainak törléséhez.  
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TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 

RUTINSZERŰ KARBANTARTÁS 

Biológiai kalibrációs ellenőrzés 
A GSI AudioStar Pro audiométer kialakítása hosszú idő át problémamentes működést 
biztosít. Ajánlott egy személy audiogramjának rutinszerű rögzítése és felvétele biológiai 
kalibrálás céljából. Ennek a személynek (vagy személyek csoportjának) olyan ismert stabil 
audiometriai görbével kell rendelkeznie, amely nem haladja meg a 25 dB HL értéket 
semmilyen frekvencián. Ezt az eljárást a GSI AudioStar Pro első telepítésekor kell elkezdeni, 
majd folytatni. Ne feledje, hogy az egyéni küszöbértékek napról napra akár 5 dB-rel is 
változhatnak; az ezt a tartományt meghaladó eltérések azonban olyan nehézségekre 
utalhatnak, amelyek figyelmet érdemelnek. 

Időszakos ellenőrzések 
Az alábbiakban leírt rutinszerű karbantartási ellenőrzésekkel felismerhetők a készülék 
esetleges problémái. Ha bármilyen probléma merül fel, a további használat előtt a 
készüléket szervizelni kell. Az ellenőrzéseket rendszeres időközönként kell elvégezni, még 
akkor is, ha a biológiai ellenőrzések nem mutatnak ki problémát. 

Fülhallgató- és csontvibrátor-vezetékek 
Hosszú idejű használat esetén az összes jelátalakító vezeték belseje a csatlakozóknál 
elhasználódhat. A vezeték állapotának értékeléséhez kapcsolja be a GSI AudioStar Pro 
készüléket. Állítsa a HL-t kényelmesen hallható szintre. Helyezze a jelátalakítót a fejére. 
Aktiválja mindkét megszakító gombot. Hajlítsa meg a vezetéket a dugó mellett mindkét 
fülhallgató mindkét végén. Figyeljen a szaggatott jelre, a jelszint hirtelen változására vagy a 
vezeték hajlításákor fellépő kellemetlen hangra. Ezen állapotok bármelyikének fennállása 
szükségessé teszi a vezeték cseréjét. Ismételje meg ezt az ellenőrzést az összes 
jelátalakítónál.  

Zúgás és zaj 
Állítsa a GSI AudioStar Pro készüléket Tone test (Hangvizsgálat) módra a normál fülhallgató 
kiválasztásával és az 1. csatorna Interrupt (Megszakítás) gombjának ON (Be) üzemmódban 
történő beállításával. Forgassa el az 1. csatorna hallási szintjének szabályozóját 0-ról 60 dB 
HL-re. Hallgassa meg a fülhallgatón keresztül az alacsony frekvenciájú zúgást (60 vagy 120 
Hz) és minden egyéb zajt (sziszegő vagy halk sistergő hang) minden csillapítási szinten. 
Némi hallható zaj 70 dB feletti szinten megengedhető. Ha ilyen a zajokat észlel 70 dB alatt, 
akkor az audiométert karbantartásra kell beütemezni. Ismételje meg a 2. csatornához. 
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Torzítás és frekvenciaeltolódás 
Ellenőrizze a torzítást és a frekvenciaeltolódást úgy, hogy a GSI AudioStar Pro kimenetét a 
fülhallgatón keresztül minden egyes frekvencián (a 125 Hz és 12 000 Hz közötti 
tartományban) hangosan, de nem kellemetlen hangerőn (70-80 dB HL normál fül számára) 
hallgatja. Ügyeljen arra is, hogy a frekvencia felfelé (>) és lefelé (<) nyomógombok 
működtetésekor a jelfrekvenciák megfelelően változzanak. Ha az egyik fülhallgatóban 
torzítás hallható, de a másikban nem, akkor nagy valószínűséggel a fülhallgató hibás, és ki 
kell cserélni. Az audiométert mindenképpen azonnali karbantartásra kell beütemezni. 

A beszédszint ellenőrzése 
Ha a beszédszintet rögzített beszéddel szeretné ellenőrizni, válassza a Beszédvizsgálat 
típusa gombot. Helyezze a fülhallgatót egy normál hallású személyre, és mutasson be egy 
szólistát 40 dB-es hangerőn. Ha az 1. csatorna hallási szintjének 40 dB-re állított szabályzója 
mellett nem hallható érthető beszéd, akkor az audiométert szervizbe kell vinni.  

A belső szabályzók ellenőrzése 
Ha az előlapi kezelőszerveket egy állapotba rögzíti, és nem lehet megváltoztatni egyetlen 
paramétert sem, kapcsolja ki a készüléket. Várjon egy percig, majd kapcsolja be a 
készüléket. 

A csontvibrátor ellenőrzése 
Ezt az ellenőrzést csendes környezetben vagy hangszigetelt szobában kell elvégezni. Ha a 
frekvencia 2000 Hz-re, az 1. csatorna szintje pedig 40 dB HL-re van beállítva, és a 
csontvibrátor megfelelően van elhelyezve, a hangnak egy normál hallású személy számára 
jól hallhatónak kell lennie – kevesebb mint 25 dB-en. Ha a csontvibrátor nem felel meg a 
vizsgálaton, akkor ellenőrizni kell a kalibrálást.  

A maszkolási szint ellenőrzése 
Válassza ki a hangvizsgálat típusát Győződjön meg róla, hogy az inger keskeny sávú zaj a 2. 
csatornán. Aktiválja a 2. csatorna megszakító gombját, és sima, egyenletes sípolást hall. 

A talk forward ellenőrzése 
A beszédnek tisztán hallhatónak kell lennie (a fülhallgatóban), amikor normál hangon 
beszélnek, és a talk forward dB HL szabályzója 45 dB HL-re van állítva. 

KALIBRÁLÁS 
Az AudioStar Pro megfelelő működésének biztosítása érdekében a készüléket évente 
legalább egyszer ellenőrizni és kalibrálni kell. Az IEC és az UL 60601-1 szabványnak való 
folyamatos megfelelés fenntartása végett végeztesse el a készülék elektromos biztonsági 
ellenőrzését engedéllyel rendelkező szakemberrel. Nem kalibrált eszközök használata 
helytelen vizsgálati eredményekhez vezethet. 
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A szervizelést és kalibrálást hivatalos szerviznek kell elvégeznie. Ha ezeket az ellenőrzéseket 
nem végzik el, azzal megsértheti az orvostechnikai eszközökről szóló (EU) 2017/745 
rendeletet és más előírásokat, és a garancia érvényét vesztheti. 
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A RENDSZER TISZTÍTÁSA 
A rendszer nem eldobható részeit, beleértve a jelátalakítókat és a behelyezhető fülhallgató 
csöveit, amelyek közvetlenül érintkeznek a beteggel, minden beteg után fertőtleníteni kell.  

A készülék tisztítása előtt kapcsolja KIa rendszert, és áramtalanítsa a készüléket. A 
szabadon lévő felületeket kevés tisztítószerrel nedvesített puha ruhával tisztítsa meg. NE 
engedje, hogy folyadék érintkezzen az átalakítók belsejében lévő fém alkatrészekkel (pl. 
fülhallgató / fejhallgató). Akadályozza meg, hogy oldatok vagy fertőtlenítőszerek 
szivárogjanak be a rendszer elektronikus részeibe. A kezelőszervek, csatlakozók és a panel 
peremei körül különösen ügyeljen. Távolítsa el a port a rendszer külsejéről puha kefével 
vagy ruhával. Ecsettel távolítsa el a szennyeződéseket a csatlakozókról és a panel széleiről. 
A makacs szennyeződéseket tisztítószeres vízzel enyhén megnedvesített puha ruhával 
távolítsa el. Ezután törölje szárazra a felületeket. Ne használja a készüléket vagy a 
jelátalakítókat, mielőtt teljesen meg nem száradnak. 

Az AudioStar Pro tisztítására és fertőtlenítésére vonatkozó, ebben a dokumentumban 
bemutatott ajánlások nem helyettesíthetik a hatályos irányelveket vagy a létesítményben a 
fertőzések elleni védekezéshez szükséges eljárásokat, és nem mondhatnak ellent azoknak. 

Tisztító- és fertőtlenítőszerek 
A CDC ajánlásai szerint az audiometriai berendezések nem kritikus orvostechnikai 
berendezések, és a szennyeződés jellegétől függően általában tisztítást, majd alacsony vagy 
közepes szintű fertőtlenítést igényelnek. A tisztítást enyhe szappanos tisztítószerrel 
(például mosogatószerrel) és nedves ruhával vagy Endozime szivaccsal kell elvégezni, 
amelyet az EPA által regisztrált kórházi fertőtlenítőszer alkalmazása követ. Ne használjon 
súroló hatású tisztítószereket.  

Nagyobb területek és fejhallgatók esetében alkoholt nem tartalmazó fertőtlenítőszer 
használata ajánlott. A fülpárnák és a fejhallgató tisztításához, valamint a készülék 
letörléséhez nem alkohol alapú, kvaterner ammóniavegyület hatóanyagot tartalmazó 
termékek vagy hidrogén-peroxid alapú tisztítószerek, mint például az Oxivir fertőtlenítő 
kendők ajánlottak. A kvaterner ammóniavegyületek és a hidrogén-peroxid kifejezetten a 
hallásvizsgálati eszközökben gyakran használt gumi, műanyag, szilikon és akril termékek 
fertőtlenítésére szolgálnak.  

Egyszer használatos kiegészítők 
Az eldobható vagy egyszer használatos eszközöket, mint például a fülhallgató 
illesztékét használat után azonnal ki kell dobni. Az eldobható eszközök több 
betegnél történő használata keresztszennyeződéshez és fertőzéshez vezethet. 
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ÁLLAPOT- ÉS HIBAÜZENETEK 

HIBAÜZENETEK 

Kérjük, próbáljon ki egy másik kiválasztást 
Hibás kiválasztást jelez. Ide tartozik a nem kompatibilis jelátalakítók és útválasztók 
alkalmazása, vagy ha a kiválasztott jelátalakítókhoz nem tárolnak kalibrációs adatokat. 

Nincsenek tárolt vizsgálati adatok 
Jelzi, hogy nem állnak rendelkezésre törlésre, nyomtatásra vagy átvitelre alkalmas vizsgálati 
adatok. 

Nyomtató kommunikációs hibája 
Nyomtatás közben jelentkezik, ha kommunikációs problémák merülnek fel a nyomtatónál. 

Rögzítse a vizsgálati eredmény a megjegyzésekben 
 
 
Az ABLB és a Tone Decay vizsgálati eredményei nincsenek közvetlenül a jelentésbe felvéve. 
Ez az üzenet azt jelzi, hogy az eredményeket a megjegyzésekben kell dokumentálni. 

A munkamenet megjegyzései az SDT vizsgálat eredményeivel frissítve 
Ez a hibaüzenet azt jelzi, hogy a tárolt beszédérzékelési küszöbérték-eredmények 
megjelennek a megjegyzés részben, és közvetlenül kinyomtathatók vagy elektronikusan 
továbbíthatók. 

Nem támogatott a beszédben 
A kiválasztott művelet nem támogatott a beszédvizsgálat típusban. 

 

Hiba 
Általános rendszerhiba esetén egy „Error” (Hiba) szövegű párbeszédablak jelenik meg az 
adott hibával.  

 

Hiba 
Az indítási konfiguráció ehhez a vizsgálati típushoz nem teljesen kalibrált; egy másik kalibrált konfiguráció 
találta meg az aktuálisan megjelenített konfigurációt. 
Ez az üzenet azt jelzi, hogy a kiválasztott jelátalakítók nem lettek kalibrálva.  
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KIEGÉSZÍTŐK ÉS TARTOZÉKOK 
A fogyóeszközök, kiegészítő tartozékok megrendeléséhez és a sérült leválasztható 
alkatrészek cseréjéhez forduljon a GSI-hez vagy a GSI forgalmazójához az aktuális árakkal 
és szállítási díjakkal kapcsolatban. Használat előtt ellenőrizze a csomagoláson a 
szavatossági idő esetleges lejártát. 

Cikkszám Leírás 

8500090 
Hab illeszték behelyezhető fülhallgatóhoz, 13 mm (felnőtt), 
egyenként 50 darab 

8106226 
Hab illeszték behelyezhető fülhallgatóhoz, 13 mm (felnőtt), 
egyenként 100 darab 

8500110 
Hab illeszték behelyezhető fülhallgatóhoz, 10 mm (gyermek), 
egyenként 50 darab 

8106227 
Hab illeszték behelyezhető fülhallgatóhoz, 10 mm (gyermek), 
egyenként 100 darab 

8500100 
Hab illeszték behelyezhető fülhallgatóhoz, Jumbo, egyenként 24 
darab 

8500140 
Csatlakozók behelyezhető fülhallgatóból szilikoncsövekbe, 
egyenként 10 darab 

8501072 Hangcsövek behelyezhető fülhallgatóhoz, 1 piros, 1 kék 

8109155 AMBAND – kalibrált csontvezető fejpánt (10) 

8522201 Fülpárnák boom mikrofonos monitor-fejhallgatóhoz (2) 

8504476 Mikrofon-szélvédő (Sennheiser PS 01 PC 131 fejhallgatóhoz) 

8107419 Fülpárna-takaró (500) 3 hüvelyk (DD45-höz) 

8513404 Fülpárna-takaró (100) 4 hüvelyk (DD450-hez és DD65 V2-höz) 
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„A” FÜGGELÉK – MŰSZAKI ADATOK 
Az AudioStar Pro aktív, diagnosztikai célú orvostechnikai termék Az eszköz az az 
orvostechnikai eszközökről szóló (EU) 2017/745 rendelet szerint IIa osztályú eszköznek, az 
amerikai FDA szerint pedig II. osztályú eszköznek minősül. Gyártva, tervezve, fejlesztve és 
forgalmazva ISO 13485 tanúsított minőségbiztosítási rendszerben. 

Szabványoknak való megfelelés 

Biztonság és elektromágneses
 
összeférhetőség (EMC) 

IEC 60601-1,  
IEC 60601-1-2 

Kalibrálás és vizsgálati jel ANSI S3.6 (2018) Type 1 
IEC 60645-1 (2017) Type 1 
IEC 60645-2 (2017) 
ISO 389-2 
ISO 389-3 
ISO 389-4 
ISO 389-5 
ISO 389-7 
ISO 389-8 

 

Általános specifikációk 

KÖRNYEZETVÉDELMI 

Szállítás és kezelés A szállítási csomagot esőtől védve és száraz 
körülmények között kell tartani 

 
Hőmérséklet 

Működés: + 15° C és + 40° C között (+ 59° F és + 
104° F között) 
Szállítás: + 20° C és + 50° C között (- 4° F és + 
122° F között) 
Tárolás: + 0° C és + 50° C között (+ +32° F és + 
122° F között) 

 
Páratartalom 

Működés: Maximális relatív páratartalom 95%, 
nem kicsapódó 
Szállítás és tárolás: Maximális relatív 
páratartalom 93%, nem kicsapódó 
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Környezeti légnyomás 98 kPa – 104 kPa 

Helyszín Beltéri használat 

Várható élettartam 7 év 

 

TELJESÍTMÉNY 

Tápegység  100 V AC, 1A – 240 V AC, 0,6 A  
50/60 Hz,  
90 W 

 

FIZIKAI 

Méretek 51 x 37 x 33,5 cm H x Sz x M) 20,1 x 14,6 x 13,2 
hüvelyk LCD emelt 

Súly 7,7 kg (17 lb) 

 

Rendszer 

Csatornák 2, független 

Tiszta hang ingerek 

Frekvenciatartomány 
125–20.000 Hz (jelátalakító-függő) 
 

Frekvenciapontosság ± 1% 

Teljes harmonikus torzítás 
< 2% (fülhallgató és behelyezhető fülhallgató) 
< 5,5% (B81) 

Szinttartomány -20 – 120 dB HL (jelátalakító-függő) 

Jelformátum Állandó: Folyamatosan jelen lévő hang 
Pulzáló: Pulzáló hang 200 msec BE, 200 msec 
KI 
FM: Modulációs ráta: 5 Hz, Modulációs mélység 
+/- 5% 
Pediátriai zaj: Folyamatosan jelen lévő vagy 
pulzáló 
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JELÁTALAKÍTÓK 

RadioEar IP30 behelyezhető 
fülhallgató 

Frekvenciatartomány: 125 Hz – 8000 Hz 
Szint: -10 dB HL – 120 dB HL 

RadioEar DD45 fejhallgató Frekvenciatartomány: 125 Hz – 8000 Hz 
Szint: -10 dB HL – 120 dB HL 

RadioEar DD450 fejhallgató Frekvenciatartomány: 125 Hz – 20000 Hz 
Szint: -20 dB HL – 100 dB HL 

RadioEar B81 csontvibrátor Frekvenciatartomány: 250 Hz – 8000 Hz 
Szint: -10 dB HL to 90 dB HL (csecsnyúlvány) 
Szint: -10 dB HL – 80 dB HL (homlok) 

Hangtér Frekvenciatartomány: 125 Hz – 8000 Hz 
Szint: -10 dB HL to 90 dB HL (alap hangszórók) 
Szint: -10 dB HL to 96 dB HL (nagy 
teljesítményű hangszórók) 
Szint: -10 dB HL to 102 dB HL (nagy 
teljesítményű hangszórók és külső búszter 
erősítő 

Megjegyzés: A maximális HL-értékek csak a középfrekvenciákra vonatkoznak. 

 

Beszéd 

Mikrofon Élő hangvizsgálatokhoz és kommunikációhoz 

INT/EXT A ÉS INT/EXT B 
Belső beszédfájlokhoz vagy külső digitális 
eszközről felvett beszédanyaghoz használható 

Szinttartomány 

Légvezetés: -10 dB HL – 100 dB HL (DD45 
lineáris), betétek (IP30):  
 -10 dB HL – 95 dB HL  
Csontvezetés (B81): -10 dB HL to 60 dB HL 
(csecsnyúlvány), -10 dB HL – 50 dB HL (homlok) 
Hangmező: -10 dB HL to 90 dB HL (alap 
hangszórók) 
 

 

Maszkolás 
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Keskeny sávú zaj 
(hatásos maszkolás) 

Maximális dB HL: 15 dB hang alatt 
 
Frekvenciatartomány: 3 dB le sávszélesség, 
vizsgálójel: 1/3 oktáv minimum; 1/2 oktáv 
maximum  

Beszédzaj Légvezetés: -10 dB HL – 95 dB HL (DD45) 
Csontvezetés: -10 dB HL – 50 dB HL 
(csecsnyúlvány B81), -10 dB HL – 40 dB HL 
(homlok B81) 
Hangtér: -10 dB HL – 85 dB HL 
 
Frekvenciatartomány: Frekvenciánként azonos 
energia 100 – 1000 Hz 12 dB/oktáv roll-off 
1000 – 6000 Hz között 

Fehér zaj Légvezetés: -10 dB HL – 95 dB HL (DD45) 
Csontvezetés: -10 dB HL – 60 dB HL 
(csecsnyúlvány B81), -10 dB HL to 50 dB HL 
(homlok B81) Hangtér -10 dB HL – 80 dB HL 
 
Frekvenciatartomány: 125 Hz – 12.000 Hz 
állandó sávszélességgel 

  

Bemeneti specifikáció 

Külső CD 7 mV RMS max. emelkedésnél 0 dB olvasáshoz; 
bemeneti impedancia 47 kOhm 

Talk forward 100 uV RMS max. emelkedéssel 0 dB 
olvasáshoz; bemeneti impedancia 3,2 kOhm 

 

Kimeneti specifikáció 

Fejhallgató 7 V RMS 10 ohm terhelés mellett; 60–20.000 Hz 
-3 dB 

Behelyezhető fülhallgató 7 V RMS 10 ohm terhelés mellett; 60–20.000 Hz 
-3 dB 

Csont 7 V RMS 10 ohm terhelés mellett; 60–20.000 Hz 
-3 dB 
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Hangtér 7 V RMS 2 ohm terhelés mellett; 60–20.000 Hz -
3 dB 

Monitor 2x 3 V RMS 32 ohm mellett/1,5 V RMS 8 ohm 
terhelés mellett; 60–20,000 Hz -3dB 

  

Szabad téri specifikáció 

Teljesítményerősítő és hangszórók 7 Vrms bemenettel az erősítőnek és a 
hangszóróknak képesnek kell lenniük 100 dB 
hangnyomásszintet létrehozni 1 méteren, és 
meg kell felelniük a következő 
követelményeknek 

Frekvenciaválasz 125–250 Hz, (+0/-10 dB) 
250–4000 Hz (+3 dB) 
4000–6300 Hz (+5 dB) 

Teljes harmonikus torzítás 80 dB SPL <3% 
100 dB SPL <10% 

 

Kommunikáció és monitoring 

Talk forward Lehetővé teszi a vizsgáló számára, hogy a 
vizsgálati mikrofonon keresztül a kiválasztott 
jelátalakítóba beszéljen az előlapi vezérlőkkel 
beállított szinthez közelítően. 

Talk back Lehetővé teszi a vizsgáló számára, hogy 
meghallgassa a beteg megjegyzéseit a 
vizsgálati fülkében. 

Monitor A készülék házába épített monitorfejhallgatót 
vagy monitorhangszórót a vizsgáló 
használhatja az 1. csatorna, a 2. csatorna, az 
Aux intercom és/vagy a Talk back jelek 
meghallgatására. 

Aux Intercom A beépített kiegészítő intercom és asszisztens 
headset lehetővé teszi a vizsgáló számára, 
hogy közvetlenül az asszisztenshez beszéljen 
anélkül, hogy a beteg hallaná a beszélgetést, és 
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lehetővé teszi az asszisztens számára, hogy 
hallja, mit mutatnak be a betegnek. 

 

Speciális vizsgálatok 

QuickSIN Hat (6) mondat, mondatonként öt (5) 
kulcsszóval, négynyelvű áthallási zajban 
hangzik el. A mondatokat előre rögzített jel-zaj 
arány mellett adják elő. A felhasznált SNR-ek 
25, 20, 15, 10, 5 és 0. 

BKB-SIN 18 listapár. A mondatokat előre rögzített, 3 dB-
es lépésekben csökkenő jel-zaj viszony mellett 
adják elő. A pár minden egyes listáját külön-
külön pontozzák, és a két lista eredményeit 
átlagolva kapják meg a listapár pontszámát. Az 
eredményeket normatív adatokkal hasonlítják 
össze az SNR-veszteség megállapításához. 

TEN A vizsgált fülnek TEN maszkoló zajt adnak elő. 
Az 500 és 4000 Hz közötti tisztahang-ingereket 
1, 2 vagy 5 dB-es lépésekkel lehet alkalmazni a 
TEN küszöbértékek meghatározásához. 

ALT (ABLB) Az 1. és 2. csatorna között váltakozó hang: Az 
1. csatorna 400 msec BE, 400 msec KI, majd a 
2. csatorna 400 msec BE, 400 msec KI. 

SISI A kiválasztott csatorna hangjához 200 msec-ig, 
5 másodpercenként szintemelkedés adódik 
hozzá. A HL emelkedések 1, 2 vagy 5 dB 

Egyebek (a felhasználó által 
meghatározott) 

MLB 
Lombard vizsgálat 
Tisztahang-stenger 
Beszéd-stenger 
SAL 
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„B” FÜGGELÉK – A BEMENETI/KIMENETI CSATLAKOZÁSOK SPECIFIKÁCIÓJA 

HÁLÓZATI VEZETÉK 

Tű Leírás 

 

1 Fázis 

2 Nulla 

3 Földelővezeték 

 

FEJHALLGATÓ/BETÉTEK (2 CSATLAKOZÓ, J, B) 

Tű Leírás 

 

1 Földelővezeték 

2 Jel 

 

CSONTOSZCILLÁTOR 

Tű Leírás 

 

1 Földelővezeték 

2 Jel 

 

HATTYÚNYAK MIKROFON 

Tű Leírás  

 

1 Földelővezeték  

2 Váltóáramú előfeszültség  

3 Jel 
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BETEGVÁLASZ X 2 

Tű Leírás  

 

1  

2 Érintkezési zárás  

3  

 

TALK FORWARD, TALK BACK MIKROFON 

Tű Leírás  

 

1 Földelővezeték  

2 Váltóáramú előfeszültség  

3 Jel 

 

MONITOR HEADSET 

Tű Leírás  

 

1 Földelővezeték  

2 2. jel  

3 1. jel 

 

AUX HEADSET 

Tű Leírás  

 

1 Földelővezeték  

2 Jobb  

3 Bal 
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KÜLSŐ A+B 

Tű Leírás  

 

1 Földelővezeték  

2 „ B” külső (2. CD)  

3 „A” külső (1. CD) 

 

VRA 

Tű Leírás  

 

1 Földelővezeték  

2 Jobb  

3 Középső 

4 Bal 

 

MONITOR 

Tű Leírás  

 

HDMI „A” típus 

1 Adat2+ 

2 Földelővezeték 

3 Adat2- 

4 Adat1+ 

5 Földelővezeték 

6 Adat1- 

7 Adat0+ 

8 Földelővezeték 

9 Adat0- 

10 Óra+ 

https://en.wikipedia.org/wiki/File:HDMI_Connector_Pinout.svg
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11 Földelővezeték 

12 Óra- 

13 CEC 

14 Foglalt 

15 SCL 

16 SDA 

17 Földelővezeték 

18 +5 V DC 

19 Működés közbeni csatlakozás észlelése 

 

HANGSZÓRÓK (FF1, FF2, FF3, FF4) 

Tű Leírás 

 

1 Földelővezeték 

2 Jel  

 

USB A (HOST) X 4 

Tű Leírás  
 

1 + 5 V DC 

2 Adatok 

3 Adatok 

4 FÖLD 
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USB B (ESZKÖZ) 

Tű Leírás  

 

1 + 5 V DC 

2 Adatok 

3 Adatok 

4 FÖLD 

 

1. ÉS 2. HANGSZÓRÓ (5 PÓLUSÚ DIN) 

Tű Leírás  
 

1 KI FF+ 

2 Földelővezeték 

3 KI-FF2+ 

4 KI-FF1- 

5 KI-FF2- 

 

LAN ETHERNET 
Nem támogatott 
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„C” FÜGGELÉK – KALIBRÁLÁSI REFERENCIA- ÉS MAXIMÁLIS SZINTEK 
Az AudioStar Pro-t a gyárból a vele együtt megvásárolt jelátalakítókkal kalibrálva szállítják. 
Kivételt képeznek a hangszórók, mivel azokat abban a környezetben kell kalibrálni, ahol 
használni fogják. A gyári kalibrációs adatok csak a GSI által szállított jelátalakítókra 
érvényesek, és a nem GSI által szállított jelátalakítókra nem alkalmazhatók.  

Javasoljuk, hogy a műszer és a jelátalakítók kalibrálását a GSI által meghatalmazott 
képviselők megfelelő kalibráló műszerekkel évente végezzék el. Ha időszakos ellenőrzések 
is szükségesek, az e részben található táblázatok az egyes jelátalakítókra vonatkozó SPL-
értékeket adják meg frekvenciánként. Ha a mért értékek 125, 6000 és 8000 Hz-en a 
fülhallgatóban nincsenek ± 5 dB-en belül, akkor a GSI AudioStar Pro készüléket azonnali 
karbantartásra kell beütemezni.  

Egy adott jelátalakító/frekvencia kombinációhoz nem lehet a határértékeken kívüli dB HL 
értéket választani. Ha olyan hallásszint-szabályozót próbál megváltoztatni vagy kiválasztani, 
amely a határértéken kívül van, a dB HL kijelző egy pillanatra felvillan, majd a vizsgálati 
csatorna értéke helyébe az NR (No Response, nincs válasz) érték lép. Ha megjelenik egy 
audiogram, és a frekvencia/átalakító határértékeit elérte, az audiogramon megjelenik a 
nincs válasz szimbólum.  

Nem lehet olyan vizsgálati frekvenciát választani, amely egy adott jelátalakító számára 
érvénytelen.  

A Max HL táblázatokban felsorolt hallásszintek a maximális szintek. Ezek a szintek csak 
akkor érhetők el, ha ANSI, ISO vagy GSI referencia-küszöbértékeket használnak, nem pedig 
egyedi kalibrációs értékeket. A hallásszint határértéke soha nem haladhatja meg a 120 dB 
HL értéket. 
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FÜLHALLGATÓ – TISZTA HANG RETSPL 

Jelátalakító DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Csatoló 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL 

125 Hz 47,5 45 47,5 45 30,5 
160 Hz 40,5 38,5 40 38,5 26 
200 Hz 33,5 32,5 33,5 32,5 22 
250 Hz 27 27 26,5 27 18 
315 Hz 22,5 22 22 22 15,5 
400 Hz 17,5 17 17,5 17 13,5 
500 Hz 13 13,5 13,5 13,5 11 
630 Hz 9 10,5 10,5 10,5 8 
750 Hz 6,5 9 8,5 9 6 
800 Hz 6,5 8,5 8,5 8,5 6 

1000 Hz 6 7,5 7,5 7,5 5,5 
1250 Hz 7 7,5 7,5 7,5 6 
1500 Hz 8 7,5 7,5 7,5 5,5 
1600 Hz 8 8 8,5 8 5,5 
2000 Hz 8 9 11 9 4,5 
2500 Hz 8 10,5 10 10,5 3 
3000 Hz 8 11,5 9,5 11,5 2,5 
3150 Hz 8 11,5 9,5 11,5 4 
4000 Hz 9 12 10,5 12 9,5 
5000 Hz 13 11 12 11 14 
6000 Hz 20,5 16 13,5 16 17 
6300 Hz 19 21 13,5 21 17,5 
8000 Hz 12 15,5 13 15,5 17,5 
9000 Hz     19 

10.000 Hz     22 
11.200 Hz     23 
12.000 Hz   17,5 11 0 
12.500 Hz     27,5 
14.000 Hz     35 
16.000 Hz     56 
18.000 Hz     83 
20.000 Hz     105 

 
• A DD45 6ccm IEC60318-3 vagy NBS 9A csatlakozót használ, a RETSPL pedig a PTB - DTU 2009-2010-es jelentéséből 

származik. Erő 4,5 N ±0,5 N 
• A DD45 műfül az IEC60318-1 csatolót használja, a RETSPL pedig az ANSI S3.6 2018 és az ISO 389-1 1998 szabványokból 

származik Erő 4,5 N ±0,5 N 
• A TDH50 6ccm IEC60318-3 vagy NBS 9A csatlakozót használ, a RETSPL pedig az ANSI S3.6 2018-ból származik. Erő 4,5 N 

±0,5 N 
• A TDH50 műfül az IEC60318-1 csatolót használja, a RETSPL pedig az ANSI S3.6 2018 és az ISO 389-1 1998 szabványokból 

származik – Erő 4,5 N ±0,5N 
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• A HDA200 műfül az IEC60318-1 csatolót használja 1. típusú adapterrel, a RETSPL pedig az ANSI S3.6 2018 és az ISO 389-8 
2004 szabványokból származik Erő 9 N ± 0,5 N 
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FÜLHALLGATÓ - ANSI BESZÉD RETSPL 

Jelátalakító DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Csatoló 318-3 318-1 318-3 318–1 318-1 
 RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL 
Beszéd  18,5 20 20 20 19 
Beszéd Equ.FF. 18,5 19,5 17 18 18,5 
Beszéd Nem lineáris 6 7,5 7,5 7,5 5,5 
Beszédzaj  18,5 20 20 20 19 
Beszédzaj Equ.FF. 18,5 19,5 17 18 18,5 
Beszédzaj Nem lineáris 6 7,5 7,5 7,5 5,5 
Fehér zaj beszédben 21 22,5 22,5 22,5 21,5 

 

• DD45 (GF-GC) PTB-DTU jelentés 2009-2010. 
• TDH50 (GF-GC) ANSI S3.6 2018. 
• HDA200 (GF-GC) ANSI S3.6 2018 és ISO 389-8 2004. 
• ANSI Beszédszint 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (akusztikus lineáris súlyozás) 
• ANSI Beszéd Ekvivalens szabad tér szint 12,5 dB + 1 kHz RETSPL – (GF-GC) ANSI S3.6 2018-ból (akusztikus ekvivalens 

érzékenységi súlyozás) 
• ANSI beszéd Nem lineáris szint 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) és IP30- B81 12,5 dB + 1 kHz 

RETSPL ANSI S3.6 2018 (nincs súlyozás) 
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FÜLHALLGATÓ - IEC BESZÉD RETSPL 

Jelátalakító DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Csatoló 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL 
Beszéd  20 20 20 20 20 
Beszéd Equ.FF. 3,5 4,5 2 3 3,5 
Beszéd Nem lineáris 6 7,5 7,5 7,5 5,5 
Beszédzaj  20 20 20 20 20 
Beszédzaj Equ.FF. 3,5 4,5 2 3 3,5 
Beszédzaj Nem lineáris 6 7,5 7,5 7,5 5,5 
Fehér zaj beszédben 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 

 

• DD45 (GF-GC) PTB-DTU jelentés 2009-2010. 
• TDH50 (GF-GC) ANSI S3.6 2018. 
• HDA200 (GF-GC) ANSI S3.6 2018 és ISO 389-8 2004. 
• IEC Beszédszint IEC60645-2 2017 (akusztikus lineáris súlyozás) 
• IEC Beszéd Ekvivalens szabadtérszint (GF-GC) IEC60645-2 2017-ből (akusztikus ekvivalens érzékenységi súlyozás) 
• IEC Speech Nem lineáris szint 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) és IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (nincs súlyozás) 
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FÜLHALLGATÓ – TISZTA HANG MAX. HL 

Jelátalakító DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Csatoló 318-3 318-1 318-3 318–1 318-1 
 Max HL Max HL Max HL Max HL Max HL 

Hang 125 Hz 90 90 85 85 100 
Hang 160 Hz 95 95 90 90 105 
Hang 200 Hz 100 100 95 95 105 
Hang 250 Hz 110 110 105 105 110 
Hang 315 Hz 115 115 110 110 115 
Hang 400 Hz 120 120 115 115 115 
Hang 500 Hz 120 120 120 120 115 
Hang 630 Hz 120 120 120 120 120 
Hang 750 Hz 120 120 120 120 120 
Hang 800 Hz 120 120 120 120 120 

Hang 1000 Hz 120 120 120 120 120 
Hang 1250 Hz 120 120 120 120 110 
Hang 1500 Hz 120 120 120 120 115 
Hang 1600 Hz 120 120 120 120 115 
Hang 2000 Hz 120 120 120 120 115 
Hang 2500 Hz 120 120 120 120 115 
Hang 3000 Hz 120 120 120 120 115 
Hang 3150 Hz 120 120 120 120 115 
Hang 4000 Hz 120 120 120 120 115 
Hang 5000 Hz 120 120 115 115 105 
Hang 6000 Hz 115 115 115 110 105 
Hang 6300 Hz 115 110 110 105 105 
Hang 8000 Hz 110 110 100 100 105 
Hang 9000 Hz     100 

Hang 10.000 Hz     100 
Hang 11.200 Hz     95 
Hang 12.000 Hz   90 90  
Hang 12.500 Hz     90 
Hang 14.000 Hz     80 
Hang 16.000 Hz     60 
Hang 18.000 Hz     30 
Hang 20.000 Hz     15 
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FÜLHALLGATÓ – NB ZAJ HATÁSOS MASZKOLÁSI SZINT 

Jelátalakító DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Csatoló 318-3 318-1 318-3 318–1 318-1 
 EM EM EM EM EM 

NB 125 Hz 51,5 49 51,5 49 34,5 
NB 160 Hz 44,5 42,5 44 42,5 30 
NB 200 Hz 37,5 36,5 37,5 36,5 26 
NB 250 Hz 31 31 30,5 31 22 
NB 315 Hz 26,5 26 26 26 19,5 
NB 400 Hz 21,5 21 21,5 21 17,5 
NB 500 Hz 17 17,5 17,5 17,5 15 
NB 630 Hz 14 15,5 15,5 15,5 13 
NB 750 Hz 11,5 14 13,5 14 11 
NB 800 Hz 11,5 13,5 13,5 13,5 11 

NB 1000 Hz 12 13,5 13,5 13,5 11,5 
NB 1250 Hz 13 13,5 13,5 13,5 12 
NB 1500 Hz 14 13,5 13,5 13,5 11,5 
NB 1600 Hz 14 14 14,5 14 11,5 
NB 2000 Hz 14 15 17 15 10,5 
NB 2500 Hz 14 16,5 16 16,5 9 
NB 3000 Hz 14 17,5 15,5 17,5 8,5 
NB 3150 Hz 14 17,5 15,5 17,5 10 
NB 4000 Hz 14 17 15,5 17 14,5 
NB 5000 Hz 18 16 17 16 19 
NB 6000 Hz 25,5 21 18,5 21 22 
NB 6300 Hz 24 26 18,5 26 22,5 
NB 8000 Hz 17 20,5 18 20,5 22,5 
NB 9000 Hz         24 

NB 10.000 Hz         27 
NB 11.200 Hz         28 
NB 12.000 Hz     22,5 16   
NB 12.500 Hz         32,5 
NB 14.000 Hz         40 
NB 16.000 Hz         61 
NB 18.000 Hz         88 
NB 20.000 Hz         110 

Fehér zaj 0 0 0 0 0 
TEN zaj 25 25  24,5  24,5  31,5  
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FÜLHALLGATÓ – NB ZAJ MAX. HL 

Jelátalakító DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Csatoló 318-3 318-1 318-3 318–1 318-1 
 Max HL Max HL Max HL Max HL Max HL 

NB 125 Hz 75 75 65 65 75 
NB 160 Hz 80 80 70 70 80 
NB 200 Hz 90 90 80 80 80 
NB 250 Hz 95 95 85 85 85 
NB 315 Hz 100 100 90 90 90 
NB 400 Hz 105 105 95 95 95 
NB 500 Hz 110 110 100 100 95 
NB 630 Hz 110 110 100 100 95 
NB 750 Hz 110 110 105 105 100 
NB 800 Hz 110 110 105 105 100 

NB 1000 Hz 110 110 105 105 100 
NB 1250 Hz 110 110 105 105 95 
NB 1500 Hz 110 110 105 105 100 
NB 1600 Hz 110 110 105 105 100 
NB 2000 Hz 110 110 100 100 100 
NB 2500 Hz 110 110 100 100 100 
NB 3000 Hz 110 110 100 100 100 
NB 3150 Hz 110 110 100 100 100 
NB 4000 Hz 110 110 100 100 100 
NB 5000 Hz 110 110 100 100 95 
NB 6000 Hz 105 105 95 95 90 
NB 6300 Hz 105 100 95 90 90 
NB 8000 Hz 100 100 90 85 90 
NB 9000 Hz     85 

NB 10.000 Hz     85 
NB 11.200 Hz     80 
NB 12.000 Hz   75 75  
NB 12.500 Hz     75 
NB 14.000 Hz     70 
NB 16.000 Hz     50 
NB 18.000 Hz     20 
NB 20.000 Hz     0 

Fehér zaj 120 120 120 120 115 
TEN zaj 110 110 100 100 121 
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FÜLHALLGATÓ - ANSI BESZÉD MAX. HL 

Jelátalakító DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Csatoló 318-3 318-1 318-3 318–1 318-1 
 Max HL Max HL Max HL Max HL Max HL 
Beszéd  110 105 100 100 90 
Beszéd Equ.FF. 100 100 90 90 85 
Beszéd Nem lineáris 120 120 115 115 110 
Beszédzaj  100 100 95 90 85 
Beszédzaj Equ.FF. 100 95 85 85 80 
Beszédzaj Nem lineáris 115 115 110 110 105 
Fehér zaj beszédben 95 95 95 95 90 

 

 

FÜLHALLGATÓ - IEC BESZÉD MAX. HL 

Jelátalakító DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Csatoló 318-3 318-1 318-3 318–1 318-1 
 Max HL Max HL Max HL Max HL Max HL 
Beszéd  110 105 100 100 90 
Beszéd Equ.FF. 115 115 105 105 100 
Beszéd Nem lineáris 120 120 115 115 110 
Beszédzaj  100 100 95 90 85 
Beszédzaj Equ.FF. 115 110 100 100 95 
Beszédzaj Nem lineáris 115 115 110 110 105 
Fehér zaj beszédben 95 95 95 95 90 
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BEHELYEZHETŐ FÜLHALLGATÓ – TISZTA HANG RETSPL 

Jelátalakító IP30 IP30 
Impedancia 10 Ω  10 Ω  
Csatoló 2 ccm 711 
 RETSPL RETSPL 

125 Hz 26 28 
160 Hz 22 24,5 
200 Hz 18 21,5 
250 Hz 14 17,5 
315 Hz 12 15,5 
400 Hz 9 13 
500 Hz 5,5 9,5 
630 Hz 4 7,5 
750 Hz 2 6 
800 Hz 1,5 5,5 

1000 Hz 0 5,5 
1250 Hz 2 8,5 
1500 Hz 2 9,5 
1600 Hz 2 9,5 
2000 Hz 3 11,5 
2500 Hz 5 13,5 
3000 Hz 3,5 13 
3150 Hz 4 13 
4000 Hz 5,5 15 
5000 Hz 5 18,5 
6000 Hz 2 16 
6300 Hz 2 16 
8000 Hz 0 15,5 
9000 Hz     

10.000 Hz     
11.200 Hz     
12.000 Hz     
12.500 Hz     
14.000 Hz     
16.000 Hz     
18.000 Hz     
20.000 Hz     

 

• Az IP30 2ccm az ANSI S3.7-1995 IEC60318-5 csatlakozót használja (HA-2, 5 mm-es merev csővel), a RETSPL pedig az ANSI 
S3.6 2018 és az ISO 389-2 1994 szabványokból származik. 
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• A IP30 műfül az ANSI S3.25- IEC60318-4 csatolót használja, a RETSPL pedig az ANSI S3.6 2018 és az ISO 389-2 1994 
szabványokból származik  
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BEHELYEZHETŐ FÜLHALLGATÓ - ANSI BESZÉD RETSPL 
 

Jelátalakító IP30 IP30 
Impedancia 10 Ω / 50 Ω 10 Ω / 50 Ω 
Csatoló 2 ccm 711 
 RETSPL RETSPL 
Beszéd      
Beszéd Equ.FF.     
Beszéd Nem lineáris 12,5 18 
Beszédzaj      
Beszédzaj Equ.FF.     
Beszédzaj Nem lineáris 12,5 18 
Fehér zaj beszédben 15 20,5 

 

• ANSI Beszédszint 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (akusztikus lineáris súlyozás) 
• ANSI Beszéd Ekvivalens szabad tér szint 12,5 dB + 1 kHz RETSPL – (GF-GC) ANSI S3.6 2018-ból (akusztikus ekvivalens 

érzékenységi súlyozás) 
• ANSI beszéd Nem lineáris szint 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) és IP30- B81 12,5 dB + 1 kHz 

RETSPL ANSI S3.6 2018 (nincs súlyozás) 

 

BEHELYEZHETŐ FÜLHALLGATÓ - IEC BESZÉD RETSPL 
 

Jelátalakító IP30 IP30 
Impedancia 10 Ω / 50 Ω 10 Ω / 50 Ω 
Csatoló 2 ccm 711 
 RETSPL RETSPL 
Beszéd      
Beszéd Equ.FF.     
Beszéd Nem lineáris 20 20 
Beszédzaj      
Beszédzaj Equ.FF.     
Beszédzaj Nem lineáris 20 20 
Fehér zaj beszédben 22,5 22,5 

 

• IEC Beszédszint IEC60645-2 2017 (akusztikus lineáris súlyozás) 
• IEC Beszéd Ekvivalens szabadtérszint (GF-GC) IEC60645-2 2017-ből (akusztikus ekvivalens érzékenységi súlyozás) 
• IEC Speech Nem lineáris szint 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) és IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (nincs súlyozás) 
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BEHELYEZHETŐ FÜLHALLGATÓ – TISZTA HANG MAX. HL 

Jelátalakító IP30 IP30 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló 2 ccm 711 
 Max HL Max HL 

Hang 125 Hz 90 90 
Hang 160 Hz 95 95 
Hang 200 Hz 100 100 
Hang 250 Hz 105 105 
Hang 315 Hz 105 105 
Hang 400 Hz 110 110 
Hang 500 Hz 110 110 
Hang 630 Hz 115 115 
Hang 750 Hz 115 115 
Hang 800 Hz 115 115 

Hang 1000 Hz 120 120 
Hang 1250 Hz 120 120 
Hang 1500 Hz 120 120 
Hang 1600 Hz 120 120 
Hang 2000 Hz 120 120 
Hang 2500 Hz 120 120 
Hang 3000 Hz 120 120 
Hang 3150 Hz 120 120 
Hang 4000 Hz 115 115 
Hang 5000 Hz 105 105 
Hang 6000 Hz 100 100 
Hang 6300 Hz 100 100 
Hang 8000 Hz 95 95 
Hang 9000 Hz   

Hang 10.000 Hz   
Hang 11.200 Hz   
Hang 12.000 Hz   
Hang 12.500 Hz   
Hang 14.000 Hz   
Hang 16.000 Hz   
Hang 18.000 Hz   
Hang 20.000 Hz   
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BEHELYEZHETŐ FÜLHALLGATÓ – NB ZAJ HATÁSOS MASZKOLÁSI SZINT 

Jelátalakító IP30 IP30 
Impedancia 10 Ω  10 Ω  
Csatoló 2 ccm 711 
 EM EM 

NB 125 Hz 30 32 
NB 160 Hz 26 28,5 
NB 200 Hz 22 25,5 
NB 250 Hz 18 21,5 
NB 315 Hz 16 19,5 
NB 400 Hz 13 17 
NB 500 Hz 9,5 13,5 
NB 630 Hz 9 12,5 
NB 750 Hz 7 11 
NB 800 Hz 6,5 10,5 

NB 1000 Hz 6 11,5 
NB 1250 Hz 8 14,5 
NB 1500 Hz 8 15,5 
NB 1600 Hz 8 15,5 
NB 2000 Hz 9 17,5 
NB 2500 Hz 11 19,5 
NB 3000 Hz 9,5 19 
NB 3150 Hz 10 19 
NB 4000 Hz 10,5 20 
NB 5000 Hz 10 23,5 
NB 6000 Hz 7 21 
NB 6300 Hz 7 21 
NB 8000 Hz 5 20,5 
NB 9000 Hz     

NB 10.000 Hz     
NB 11.200 Hz     
NB 12.000 Hz     
NB 12.500 Hz     
NB 14.000 Hz     
NB 16.000 Hz     
NB 18.000 Hz     
NB 20.000 Hz     

Fehér zaj 0 0 
TEN zaj 16 25  
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BEHELYEZHETŐ FÜLHALLGATÓ – NB ZAJ MAX. HL 

Jelátalakító IP30 IP30 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló 2 ccm 711 
 Max HL Max HL 

NB 125 Hz 90 90 
NB 160 Hz 95 95 
NB 200 Hz 100 100 
NB 250 Hz 105 105 
NB 315 Hz 105 105 
NB 400 Hz 105 105 
NB 500 Hz 110 110 
NB 630 Hz 110 110 
NB 750 Hz 110 110 
NB 800 Hz 110 110 

NB 1000 Hz 110 110 
NB 1250 Hz 110 110 
NB 1500 Hz 110 110 
NB 1600 Hz 110 110 
NB 2000 Hz 110 110 
NB 2500 Hz 110 110 
NB 3000 Hz 110 110 
NB 3150 Hz 110 110 
NB 4000 Hz 110 110 
NB 5000 Hz 105 105 
NB 6000 Hz 100 100 
NB 6300 Hz 100 100 
NB 8000 Hz 95 90 
NB 9000 Hz   

NB 10.000 Hz   
NB 11.200 Hz   
NB 12.000 Hz   
NB 12.500 Hz   
NB 14.000 Hz   
NB 16.000 Hz   
NB 18.000 Hz   
NB 20.000 Hz   

Fehér zaj 110 110 
TEN zaj 100 100 
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BEHELYEZHETŐ FÜLHALLGATÓ – ANSI BESZÉD MAX. HL 
 

Jelátalakító IP30 IP30 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló 2 ccm 711 
 Max HL Max HL 
Beszéd (Nem lineáris) 110 105 
Beszédzaj Nem lineáris 100 100 
Fehér zaj beszédben 95 85 

 

 

 

BEHELYEZHETŐ FÜLHALLGATÓ – IEC BESZÉD MAX. HL 
 

Jelátalakító IP30 IP30 
Impedancia 10 Ω  10 Ω  
Csatoló 2 ccm 711 
 Max HL Max HL 
Beszéd (Nem lineáris) 100 105 
Beszédzaj Nem lineáris 90 100 
Fehér zaj beszédben 85 85 
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CSONTVIBRÁTOR – TISZTA HANG RETFL 

Jelátalakító B81 B81 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló Csecsnyúlvány Homlok 
 RETFL RETFL 

125 Hz     
160 Hz     
200 Hz     
250 Hz 67 79 
315 Hz 64 76,5 
400 Hz 61 74,5 
500 Hz 58 72 
630 Hz 52,5 66 
750 Hz 48,5 61,5 
800 Hz 47 59 

1000 Hz 42,5 51 
1250 Hz 39 49 
1500 Hz 36,5 47,5 
1600 Hz 35,5 46,5 
2000 Hz 31 42,5 
2500 Hz 29,5 41,5 
3000 Hz 30 42 
3150 Hz 31 42,5 
4000 Hz 35,5 43,5 
5000 Hz 40 51 
6000 Hz 40 51 
6300 Hz 40 50 
8000 Hz 40 50 
9000 Hz     

10.000 Hz     
11.200 Hz     
12.000 Hz     
12.500 Hz     
14.000 Hz     
16.000 Hz     
18.000 Hz     
20.000 Hz    

 

• A B81 az ANSI S3.13 vagy az IEC60318-6 2007 mechanikus csatolót használja, a RETFL pedig az ANSI S3.6 2018 és az ISO 
389-3 1994 szabványokból származik. Erő 5,4 N ± 0,5 N 
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CSONTVIBRÁTOR – ANSI BESZÉD RETSPL 

Jelátalakító B81 B81 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló Csecsnyúlvány Homlok 
 RETFL RETFL 
Beszéd (Nem lineáris)  55  63,5 
Beszédzaj Nem lineáris  55  63,5 
Fehér zaj beszédben  57,5  66 

 

• ANSI Beszédszint 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (akusztikus lineáris súlyozás) 
• ANSI Beszéd Ekvivalens szabad tér szint 12,5 dB + 1 kHz RETSPL – (GF-GC) ANSI S3.6 2018-ból (akusztikus ekvivalens 

érzékenységi súlyozás) 
• ANSI beszéd Nem lineáris szint 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) és IP30- B81 12,5 dB + 1 kHz 

RETSPL ANSI S3.6 2018 (nincs súlyozás) 

 

 

 

 

CSONTVIBRÁTOR – IEC BESZÉD RETSPL 

Jelátalakító B81 B81 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló Csecsnyúlvány Homlok 
 RETFL RETFL 
Beszéd (Nem 
lineáris) 

55 63,5 

Beszédzaj Nem 
lineáris 

55 63,5 

Fehér zaj beszédben 57,5 66 
 

• IEC Beszédszint IEC60645-2 2017 (akusztikus lineáris súlyozás) 
• IEC Beszéd Ekvivalens szabadtérszint (GF-GC) IEC60645-2 2017-ből (akusztikus ekvivalens érzékenységi súlyozás) 
• IEC Speech Nem lineáris szint 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) és IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (nincs súlyozás) 
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CSONTVIBRÁTOR – TISZTA HANG MAX. HL 

Jelátalakító B81 B81 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló Csecsnyúlvány Homlok 
 Max HL Max HL 

Hang 125 Hz   
Hang 160 Hz   
Hang 200 Hz   
Hang 250 Hz 50 35 
Hang 315 Hz 60 45 
Hang 400 Hz 70 55 
Hang 500 Hz 70 55 
Hang 630 Hz 75 60 
Hang 750 Hz 75 60 
Hang 800 Hz 75 60 

Hang 1000 Hz 85 75 
Hang 1250 Hz 90 80 
Hang 1500 Hz 90 80 
Hang 1600 Hz 90 75 
Hang 2000 Hz 90 75 
Hang 2500 Hz 85 70 
Hang 3000 Hz 85 70 
Hang 3150 Hz 85 70 
Hang 4000 Hz 85 70 
Hang 5000 Hz 70 55 
Hang 6000 Hz 60 50 
Hang 6300 Hz 55 45 
Hang 8000 Hz 50 40 
Hang 9000 Hz   

Hang 10.000 Hz   
Hang 11.200 Hz   
Hang 12.000 Hz   
Hang 12.500 Hz   
Hang 14.000 Hz   
Hang 16.000 Hz   
Hang 18.000 Hz   
Hang 20.000 Hz   
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CSONTVIBRÁTOR – NB ZAJ HATÁSOS MASZKOLÁSI SZINT 

Jelátalakító B81 B81 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló Csecsnyúlvány Homlok 
 EM EM 

NB 125 Hz     
NB 160 Hz     
NB 200 Hz     
NB 250 Hz 71 83 
NB 315 Hz 68 80,5 
NB 400 Hz 65 78,5 
NB 500 Hz 62 76 
NB 630 Hz 57,5 71 
NB 750 Hz 53,5 66,5 
NB 800 Hz 52 64 

NB 1000 Hz 48,5 57 
NB 1250 Hz 45 55 
NB 1500 Hz 42,5 53,5 
NB 1600 Hz 41,5 52,5 
NB 2000 Hz 37 48,5 
NB 2500 Hz 35,5 47,5 
NB 3000 Hz 36 48 
NB 3150 Hz 37 48,5 
NB 4000 Hz 40,5 48,5 
NB 5000 Hz 45 56 
NB 6000 Hz 45 56 
NB 6300 Hz 45 55 
NB 8000 Hz 45 55 
NB 9000 Hz     

NB 10.000 Hz     
NB 11.200 Hz     
NB 12.000 Hz     
NB 12.500 Hz     
NB 14.000 Hz     
NB 16.000 Hz     
NB 18.000 Hz     
NB 20.000 Hz     

Fehér zaj 42,5 51 
TEN zaj    
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CSONTVIBRÁTOR – NB ZAJ MAX. HL 

Jelátalakító B81 B81 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló Csecsnyúlvány Homlok 
 Max HL Max HL 

NB 125 Hz   
NB 160 Hz   
NB 200 Hz   
NB 250 Hz 40 25 
NB 315 Hz 50 35 
NB 400 Hz 60 45 
NB 500 Hz 60 45 
NB 630 Hz 65 50 
NB 750 Hz 65 50 
NB 800 Hz 65 50 

NB 1000 Hz 70 60 
NB 1250 Hz 75 60 
NB 1500 Hz 75 60 
NB 1600 Hz 75 60 
NB 2000 Hz 70 55 
NB 2500 Hz 65 50 
NB 3000 Hz 65 50 
NB 3150 Hz 65 50 
NB 4000 Hz 60 50 
NB 5000 Hz 55 45 
NB 6000 Hz 50 40 
NB 6300 Hz 45 35 
NB 8000 Hz 40 30 
NB 9000 Hz   

NB 10.000 Hz   
NB 11.200 Hz   
NB 12.000 Hz   
NB 12.500 Hz   
NB 14.000 Hz   
NB 16.000 Hz   
NB 18.000 Hz   
NB 20.000 Hz   

Fehér zaj 70 60 
TEN zaj   
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CSONTVIBRÁTOR – ANSI BESZÉD MAX. HL 

Jelátalakító B81 B81 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló Csecsnyúlvány Homlok 
 Max HL Max HL 
Beszéd      
Beszéd Equ.FF.     
Beszéd Nem lineáris 60 50 
Beszédzaj      
Beszédzaj Equ.FF.     
Beszédzaj Nem lineáris 50 40 
Fehér zaj beszédben 60 50 

 
 
 
 
 
 

CSONTVIBRÁTOR – IEC BESZÉD MAX. HL 

Jelátalakító B81 B81 
Impedancia 10 Ω 10 Ω 
Csatoló Csecsnyúlvány Homlok 
 Max HL Max HL 
Beszéd      
Beszéd Equ.FF.     
Beszéd Nem lineáris 60 50 
Beszédzaj      
Beszédzaj Equ.FF.     
Beszédzaj Nem lineáris 50 40 
Fehér zaj beszédben 60 50 
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SZABAD TÉR HANGSZÓRÓK - ANSI RETSPL ÉS MAX HL 

Hz Kétfüles RETSPL dB Max HL dB1 

 Alap 
hangszórók 

GSI nagy 
teljesítményű 

hangszórók 

GSI nagy 
teljesítményű 

hangszórók 
Külső erősítő 

0° 4 45° 4 90° 
4 

135° 
3 

180° 3  45° 45° 45° 

125  22 21,5 21 21,5 22 70 70 75 
160 18 17 16,5 17 18 75 75 75 
200 14,5 13,5 13 13,5 14,5 80 80 75 
250  11,5 10,5 9,5 10 12 80 80 90 
315 8,5 7 6 7 9 80 80 90 
400 6 3,5 2,5 3,5 6,5 90 90 95 
500   4,5  1,5 0 1,5 5 95 100 110 
630 3 -0,5 -2 -0,5 3,5 95 100 110 
750   2,5 -1 -2,5 -1,5 2,5 95 105 110 
800 2 -1,5 -3 -2 1,5 95 105 110 

1000   2,5 -1,5 -3 -2,5 0,5 95 105 110 
1250 3,5 -0,5 -2,5 -2,5 1 95 105 110 
1500   2,5  1 -2,5 -2 1 100 105 110 
1600 1,5 -2 -3 -2,5 0 100 105 110 
2000  -1,5 -4,5 -3,5 -2 0 100 105 115 
2500 -4 -7,5 -6 -2 -1,5 100 105 115 
3000  -6 -11 -8,5 -4 -3,5 105 105 115 
3150 -6 -11 -8 -4 -3,5 105 105 115 
4000  -5,5 -9,5 -5 -0,5 -0,5 105 105 115 
5000 -1,5 -7,5 -5,5 2,5 3 100 100 105 
6000   4,5 -3 -5 3 9,5 95 95 105 
6300 6 -1,5 -4 2,5 11 95 95 100 
8000  12,5  7 4,1 8,5 16,5 80 80 75 
9000 14 9 7 10,5 18,5 85 85 85 

10.000 14 9,5 8 10 18 80 80 80 
11.200 13 9 6 8 16 80 80 80 
12.500 12,5 11 4,5 6,5 15 75 75 75 

Beszéd 14,5 12,5 11 10 13 90 2 96 2 102 2 
 

1) A Kalibrációs alkalmazás használata esetén az Egyedi Max eljárást kell használni. 
2) A maximális kimeneti szint elérése érdekében az ANSI S3.6 (2018) szerinti crest-tényező csökkentve. 
3) A 135 és 180 fokos szögek E.A.G Shaw és M.M Vaillancourt 1985-ös publikációjából származnak. 
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4) Az ANSI S3.6-2018 / ISO 389-7 alapján  
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„D” FÜGGELÉK – JÓTÁLLÁS ÉS JAVÍTÁS 
Mi, a Grason-Stadler, szavatoljuk, hogy ez a termék mentes az anyag- és gyártási hibáktól, 
és megfelelő telepítés és használat esetén a vonatkozó specifikációknak megfelelően 
működik. Ezt a garanciát a GSI a készülék eredeti vásárlójára terjeszti ki azon a forgalmazón 
keresztül, akitől a készüléket vásárolta, és az anyag- és gyártási hibákra a készüléknek az 
eredeti vásárló részére történő átadásától számított egyéves időtartamra vonatkozik. Ha az 
eredeti szállítástól számított egy éven belül kiderül, hogy a készülék nem felel meg ennek a 
szabványnak, akkor a készüléket megjavítjuk, vagy választási lehetőségünk szerint a 
szállítási költségek kivételével díjmentesen kicseréljük. Ha helyszíni szervizelésre van 
szükség, a munka- vagy anyagköltséget nem számoljuk fel; az utazási költséget azonban a 
szervizközpont aktuális díjszabása szerint számítjuk fel. 

MEGJEGYZÉS: A műszerház felnyitásával vagy a terméknek a Grason-Stadler által 
írásban jóvá nem hagyott módosításával a garancia érvényét veszti. A Grason-Stadler 
nem vállal felelősséget semmilyen közvetett, különleges vagy következményes kárért, 
még akkor sem, ha előzetesen értesítették az ilyen kár lehetőségéről. A jelátalakítók 
kalibrálása durva kezelés vagy ütés (leejtés) miatt elállítódhat.  

 
EZ A GARANCIA MINDEN MÁS, KIFEJEZETT VAGY HALLGATÓLAGOS GARANCIA HELYETT ÁLL, 
BELEÉRTVE, DE NEM KIZÁRÓLAGOSAN, AZ ELADHATÓSÁGRA VAGY A MEGHATÁROZOTT 
CÉLRA VALÓ ALKALMASSÁGRA VONATKOZÓ HALLGATÓLAGOS GARANCIÁT. 

Azt tanácsoljuk, hogy a hibák kijavításával ne próbálkozzon saját maga, illetve ne bízzon 
meg nem szakértő személyeket. A berendezés nem javítható a felhasználó által. A 
javításokat kizárólag a szervizelésre felhatalmazott szakember végezheti.  

A berendezésen a képesített GSI képviselőn kívül más nem végezhet módosításokat. A 
berendezés módosítása veszélyes lehet. A berendezés módosítása esetén megfelelő 
ellenőrzést és vizsgálatot kell végezni a berendezés folyamatos biztonságos használatának 
biztosítása érdekében.  

A műszer megfelelő működésének biztosítása érdekében a GSI AudioStar Pro készüléket 
évente legalább egyszer ellenőrizni és kalibrálni kell. Ezt az ellenőrzést a 
márkakereskedőnek vagy a GSI hivatalos szervizének kell elvégeznie. 

Ha a készüléket javításra vagy kalibrálásra visszaküldi, az akusztikus jelátalakítókat 
feltétlenül el kell küldeni a készülékkel együtt. A készüléket kizárólag hivatalos 
szervizközpontba küldje be. Kérjük, csatolja a hibák részletes leírását. A szállítási károk 
elkerülése érdekében a műszer visszaküldésekor lehetőleg az eredeti csomagolóanyagot 
használja.  
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„E” FÜGGELÉK – ÚJRAHASZNOSÍTÁS ÉS ÁRTALMATLANÍTÁS 
Számos helyi törvény és szabályozás ír elő speciális eljárásokat az elektromos 
berendezések és a kapcsolódó hulladékok újrahasznosítására vagy 
ártalmatlanítására – beleértve az akkumulátorokat, nyomtatott áramköri lapokat, 
elektronikus alkatrészeket, vezetékeket és az elektronikus eszközök egyéb 
elemeit. Tartsa be valamennyi helyi törvényt és előírást az 

 
akkumulátorok és a rendszer egyéb alkatrészeinek megfelelő ártalmatlanítására 
 
vonatkozóan. 

Az alábbiakban a Grason-Stadler termékekkel kapcsolatos elektronikus hulladékok 
megfelelő visszavételére vagy ártalmatlanítására vonatkozó elérhetőségi címeket találja 
Európában és más helyeken. A WEEE európai elérhetősége: 

Grason-Stadler 
c/o DGS Diagnostics A/S 
Audiometer Alle 1 
5500 Middelfart 
Denmark 
 
Az Európai Unión belül illegális elektromos és elektronikus cikkeket a szelektálatlan 
települési hulladékban elhelyezni. Az elektromos és elektronikus hulladék veszélyes 
anyagokat tartalmazhat, ezért elkülönítve kell gyűjteni. Az ilyen termékeket az áthúzott 
kerekes kuka szimbólummal jelölik. Az elektromos és elektronikus hulladékok magas szintű 
újrafelhasználásának és újrahasznosításának biztosítása érdekében fontos a felhasználó 
együttműködése. Az ilyen hulladéktermékek nem megfelelő módon történő 
újrahasznosítása veszélyeztetheti a környezetet és következésképpen az emberek 
egészségét. 
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„F” FÜGGELÉK – ELEKTROMÁGNESES ÖSSZEFÉRHETŐSÉG (EMC) 
A hordozható és mobil rádiófrekvenciás kommunikációs berendezések befolyásolhatják az 
AudioStar Pro készüléket. Telepítse és üzemeltesse a rendszert a jelen fejezetben 
bemutatott EMC információknak megfelelően. 

Az AudioStar Pro önálló eszközként EMC-kibocsátás és -zavartűrés szempontjából vizsgált. 
Ne használja a rendszert más elektronikus berendezések mellett vagy azokkal halmozottan. 
Ha szomszédos vagy egymás melletti használatra van szükség, a felhasználónak 
ellenőriznie kell a normál működést a konfigurációban. 

A megadottaktól eltérő tartozékok, jelátalakítók és vezetékek használata – kivéve a GSI által 
a belső alkatrészek cserealkatrészeként értékesített szervizalkatrészeket – a készülék 
fokozott EMISSZIÓJÁT vagy csökkent ZAVARTŰRÉSÉT eredményezheti. 

Bárki, aki további berendezéseket csatlakoztat, felelős azért, hogy a rendszer megfeleljen 
az IEC 60601-1-2 szabványnak. 

ÓVINTÉZKEDÉSEK AZ EMC-VEL KAPCSOLATBAN 
A műszer kórházi környezetben használható, kivéve az aktív nagyfrekvenciás 
(HF) sebészeti berendezések közelében és a mágneses rezonancia képalkotó 
rendszerek rádiófrekvenciás (RF) árnyékolt helyiségeiben, ahol az 

elektromágneses zavarok intenzitása magas.  

A műszer más berendezések mellett vagy azokkal együtt történő használata kerülendő, 
mert ez nem megfelelő működést eredményezhet. Ha ilyen használatra van szükség, a 
műszert és a többi berendezést meg kell figyelni, hogy meggyőződjenek arról, hogy 
szabályosan működnek. 

A hordozható rádiófrekvenciás kommunikációs berendezéseket (beleértve a perifériákat, 
például az antennavezetékeket és a külső antennákat) az AudioStar Pro bármely részéhez 
30 cm-nél (12 hüvelyknél) közelebb nem szabad használni, beleértve a gyártó által 
meghatározott vezetékeket is Ellenkező esetben a berendezés teljesítményének romlása 
következhet be. 

Az AudioStar Pro az alábbiakban meghatározott elektromágneses környezetben való 
használatra készült. Az ügyfélnek vagy a készülék használójának kell gondoskodnia arról, 
hogy a készüléket ilyen környezetben használják. 
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ÚTMUTATÁS ÉS A GYÁRTÓ NYILATKOZATA ELEKTROMÁGNESES EMISSZIÓK 
 

Emissziós vizsgálat Megfelelés Elektromágneses környezet – útmutatás 

RF emissziók 
CISPR 11 

1. csoport A rendszer csak a belső működéséhez használ 
rádiófrekvenciás energiát. 
Ezért RF-kibocsátása nagyon alacsony, és 
valószínűleg nem okoz semmilyen 
interferenciát a közeli elektronikus 
berendezésekben. 

RF emissziók 
CISPR 11 

„B” osztály határok Az AudioStar Pro alkalmas kereskedelmi, ipari, 
üzleti és lakossági környezetben való 
használatra. 

 
Harmonikus 
emissziók 
IEC 61000-3-2 

„A” osztályú 
kategória 

Feszültségingadozás 
/ villogáskibocsátás 
IEC 61000-3-3 

Megfelel 
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AJÁNLOTT TÁVOLSÁGTARTÁS A HORDOZHATÓ ÉS MOBIL RÁDIÓFREKVENCIÁS 

KOMMUNIKÁCIÓS BERENDEZÉSEK KÖZÖTT 
Az AudioStar Pro olyan elektromágneses környezetben való használatra készült, ahol a 
kisugárzott RF zavarokat ellenőrzik. A vásárló vagy a rendszer felhasználója segíthet az 
elektromágneses interferenciák megelőzésében azáltal, hogy a hordozható és mobil 
rádiófrekvenciás kommunikációs berendezések (adók) és a rendszer között az alábbiakban 
ajánlott minimális távolságot tartja, a kommunikációs berendezés maximális kimeneti 
teljesítményének megfelelően. 

 

Az adó névleges maximális 
kimeneti teljesítménye [W] 

Távolságtartás az adó frekvenciája szerint [m] 

150 kHz – 80 MHz 
d = 1,17√𝑷𝑷 

80 MHz – 800 
MHz 
d = 1,17√𝑷𝑷 

800 MHz – 2,5 
GHz 
d = 2,23√𝑷𝑷 

0,01 0,12 0,12 0,23 

0,1 0,37 0,37 0,74 

1 1,17 1,17 2,33 

10 3,70 3,70 7,37 

100 11,70 11,70 23,30 

A fentiekben nem felsorolt maximális kimeneti teljesítményű adók esetében a d ajánlott 
távolságot méterben (m) lehet megbecsülni az adó frekvenciájára vonatkozó egyenlet 
segítségével, ahol P az adó gyártója szerint az adó maximális kimeneti teljesítménye wattban 
(W). 

 
1. megjegyzés 80 MHz-en és 800 MHz-en a magasabb frekvenciatartomány érvényes. 

 
2. megjegyzés Ezek az útmutatások nem minden helyzetre vonatkoznak. Az elektromágneses 
terjedést befolyásolja a szerkezetek, tárgyak és emberek általi elnyelés és visszaverődés. 
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ÚTMUTATÁS ÉS A GYÁRTÓ NYILATKOZATA ELEKTROMÁGNESES ZAVARTŰRÉS 
Zavartűrési vizsgálat IEC 60601 vizsgálati 

szint 
Megfelelés Elektromágneses 

környezet – útmutatás 

Elektrosztatikus kisülés 
(ESD) 

IEC 61000-4-2 

±8 kV kontakt 

±2 kV, ±4 kV, ±8 kV, 
±15 kV levegő 

 

±8 kV kontakt 

±2 kV, ±4 kV, ±8 kV, 
±15 kV levegő 

 

A padlónak fából, 
betonból vagy kerámiából 
kell lennie. Ha a padlót 
szintetikus anyaggal 
borítják, a relatív 
páratartalomnak 30%-nál 
nagyobbnak kell lennie. 

Elektromos gyors 
tranziens / kitörés
 
IEC61000-4-4 

±2 kV a tápvezetékek 
esetében 
±1 kV a 
bemeneti/kimeneti 
vezetékek esetében 

Nem alkalmazható 

±1 kV a 
bemeneti/kimeneti 
vezetékek esetében 

A hálózati áram 
minőségének meg kell 
felelnie egy tipikus 
kereskedelmi vagy 
lakossági környezetnek. 

Túlfeszültség 
IEC 61000-4-5 

±1 kV differenciális 
mód 
±2 kV közös mód 

Nem alkalmazható A hálózati áram 
minőségének meg kell 
felelnie egy tipikus 
kereskedelmi vagy 
lakossági környezetnek. 

Feszültségcsökkenések, 
rövid megszakítások és 
feszültségváltozások a 
tápvezetékeken  

IEC 61000-4-11 

 

< 5% UT  
(>95% csökkenés UT-
ben) 0,5 ciklushoz 

40% UT  
(60% csökkenés UT-
ben) 5 ciklushoz 

70% UT  
(30% csökkenés UT-
ben) 25 ciklushoz 

< 5% UT  
(>95% csökkenés UT-
ben) 5 másodpercen 
át 

Nem alkalmazható 

 

A hálózati áram 
minőségének meg kell 
felelnie egy tipikus 
kereskedelmi vagy 
lakossági környezetnek. 
Ha a rendszer 
felhasználójának 
folyamatos működésre 
van szüksége az 
elektromos hálózat 
megszakításai alatt, 
ajánlott a rendszert 
szünetmentes 
tápegységről vagy annak 
akkumulátoráról táplálni. 

 

Teljesítményfrekvencia 
50/60 Hz) 
IEC 61000-4-8 

3 A/m 3 A/m A teljesítményfrekvenciás 
mágneses mezőknek egy 
tipikus orvosi, 
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kereskedelmi vagy 
lakókörnyezetben lévő 
tipikus helyszínre jellemző 
szinten kell lenniük. 

Megjegyzés: UT vizsgálati szint alkalmazása előtti váltakozó hálózati feszültség. 

 

Zavartűrési 
vizsgálat 

IEC / EN 60601 
vizsgálatszint 

Megfelelési szint Elektromágneses környezet 
– útmutatás 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Vezetett 
rádiófrekvencia 

IEC / EN 61000-4-6 

 

Sugárzott RF 

IEC / EN 61000-4-3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Vrms 

150 kHz – 80 MHz 

 

3 V/m 

80 MHz – 2,5 GHz 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Vrms 

 

 

 

3 V/m 

A hordozható és mobil 
rádiófrekvenciás 
kommunikációs 
berendezéseket nem szabad a 
rendszer egyetlen részéhez 
sem közelebb használni, 
beleértve a vezetékeket is, 
mint az adó frekvenciájára 
vonatkozó egyenlet alapján 
számított ajánlott távolság. 

Ajánlott távolságtartás 

Pd 2,1=  

Pd 2,1=  80 MHz – 800 MHz 

Pd 3,2=  800 MHz – 2,5 GHz 

Ahol P az adó maximális 
kimeneti teljesítménye 
wattban (W) az adó gyártója 
szerint, d pedig az ajánlott 
távolság méterben (m). 

A helyhez kötött 
rádiófrekvenciás adókból 
származó, elektromágneses 
helyszíni felméréssel 
meghatározott 
térerősségeknek (a) minden 
egyes frekvenciatartományban 
kisebbnek kell lenniük a 
megfelelési szintnél (b) 
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A következő szimbólummal 
jelölt berendezések közelében 
interferencia léphet fel: 

 

 

1. MEGJEGYZÉS 80 MHz-en és 800 MHz-en, a magasabb frekvenciatartomány érvényes. 

2. MEGJEGYZÉS Ezek az útmutatások nem minden helyzetre vonatkoznak. Az elektromágneses 
terjedést befolyásolja a szerkezetek, tárgyak és emberek általi elnyelés és visszaverődés. 

 

(a) A helyhez kötött adók, például a rádiótelefonok (mobiltelefonok és vezeték nélküli 
telefonok) bázisállomásai, a földi mobil rádiók, az amatőr rádiók, az AM és FM rádióadások 
és a televíziós adások térerősségét elméletileg nem lehet pontosan megjósolni. A helyhez 
kötött rádiófrekvenciás adók okozta elektromágneses környezet felmérése érdekében 
elektromágneses helyszíni felmérést kell végezni. Ha a mért térerősség azon a helyen, ahol a 
rendszert használják, meghaladja a fenti, alkalmazandó RF-megfelelési szintet, a rendszert meg kell 
figyelni a normál működés ellenőrzése érdekében. Ha rendellenes teljesítményt észlel, további 
intézkedésekre lehet szükség, például a rendszer átállítására vagy áthelyezésére. 

(b) A 150 kHz és 80 MHz közötti frekvenciatartományban a térerősségnek 3 V/m-nél kisebbnek kell 
lennie./m. 

FIGYELMEZTETÉS: Nincsenek eltérések a kiegészítő szabványtól és a juttatások 
felhasználásától. 

FIGYELMEZTETÉS: Az EMC-vel kapcsolatos megfelelés fenntartásához szükséges összes 
útmutatás megtalálható a jelen útmutató általános karbantartási részében. További 
lépésekre nincs szükség. 
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A berendezés gyártója által megadott vagy biztosított tartozékoktól, jelátalakítóktól és 
vezetékektől eltérő tartozékok, jelátalakítók és vezetékek használata fokozott 
elektromágneses kibocsátást vagy csökkent elektromágneses zavartűrést és helytelen 
működést eredményezhet. Az IEC 60601-1-2 szabványban meghatározott EMC-
követelményeknek való megfelelés érdekében csak a következő tartozékokat szabad 
használni. 

 

Elem Gyártó Elem száma 

IP30 behelyezhető fülhallgató  RadioEar 8101884 

DD45 fejhallgató RadioEar 8503851 

DD450 fejhallgató RadioEar 8520321 

DD65 v2 fejhallgató RadioEar 8510115 

B81 csontvibrátor RadioEar 8501119 

 

Az IEC 60601-1-2 szabványban meghatározott EMC-követelményeknek való megfelelés 
akkor biztosított, ha a vezetéktípusok és a vezetékhosszok megfelelnek az alábbiakban 
meghatározottaknak: 

 

Leírás Hosszúság Árnyékolt/árnyékolatlan 

IP30 behelyezhető fülhallgató  2,5 m Árnyékolatlan 

DD45 fejhallgató 2,5 m Árnyékolatlan 

DD450 fejhallgató 2,5 m Árnyékolatlan 

DD65 v2 fejhallgató 2,5 m Árnyékolatlan 

B81 csontvibrátor 2 m Árnyékolatlan 

Tápegység-vezeték 2,5 m Árnyékolatlan 

USB-vezeték 2 m Árnyékolt 
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FIGYELMEZTETÉS: A tartozékok, jelátalakítók és vezetékek ettől a berendezéstől eltérő 
orvosi berendezésekkel/rendszerekkel való használata megnövekedett emissziót vagy az 
orvosi berendezés/rendszer csökkent zavartűrését eredményezheti. 
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Simbolo Descrizione 

 
Questo lato va in alto. 

 

Consultare le istruzioni/indicazioni per l'uso. 
Una copia del manuale operativo è 
disponibile sul seguente sito Web:  
www.grason-stadler.com 
È possibile richiedere una copia cartacea 
delle istruzioni per l'uso presso Grason-
Stadler e riceverla entro 7 giorni. In 
alternativa, è possibile contattare il proprio 
rappresentante locale. 

 

Consultare le istruzioni/indicazioni per l'uso. 
Una copia del manuale operativo è 
disponibile sul seguente sito Web:  
www.grason-stadler.com 
È possibile richiedere una copia cartacea 
delle istruzioni per l'uso presso Grason-
Stadler e riceverla entro 7 giorni. In 
alternativa, è possibile contattare il proprio 
rappresentante locale. 

 

SIMBOLI DISPOSITIVO  
Lo strumento presenta i seguenti simboli. 

Definizione: parte applicata di tipo B. La norma IEC 60601-1 utilizza il termine 
parte applicata per indicare la parte del dispositivo medico che entra in 
contatto fisico con il paziente affinché il dispositivo svolga la funzione 
prevista. Questa icona indica che il sistema GSI AudioStar Pro è di tipo B, in 

conformità alla norma internazionale IEC 60601-1.  Le parti applicate sono cuffie, auricolari 
con inserto e oscillatore osseo. 
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Salva: selezionare per salvare tutte le modifiche alle impostazioni. 

Annulla: selezionare per annullare tutte le modifiche alle impostazioni.  
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PULIZIA E MANUTENZIONE 

MANUTENZIONE DI ROUTINE 

Controllo della calibrazione biologica 
Il design dell'audiometro di GSI AudioStar Pro dovrebbe garantire un funzionamento senza 
problemi per molto tempo. Registrare e memorizzare con regolarità l'audiogramma di una 
persona per la calibrazione biologica. Questa persona (o gruppo di persone) deve 
presentare una curva audiometrica stabile e nota, non superiore ai 25 dB HL a qualsiasi 
frequenza. Avviare questa procedura alla prima installazione di GSI AudioStar Pro e 
proseguire con la stessa in seguito. Le soglie individuali possono variare anche di 5 dB da 
un giorno all'altro, tuttavia, variazioni superiori a questo intervallo possono indicare 
difficoltà che richiedono attenzione. 

Controlli periodici 
I controlli di manutenzione di routine illustrati di seguito permettono di individuare 
possibili problemi dello strumento. In caso di problemi, sottoporre lo strumento a un 
intervento di assistenza tecnica prima dell'uso. I controlli devono essere effettuati a 
intervalli periodici, anche se i controlli biologici non rivelano alcun problema. 

Cavi per auricolari e vibratori ossei 
Con un uso prolungato, tutti i cavi dei trasduttori tendono a sfilacciarsi internamente a 
livello dei connettori. Per valutare lo stato dei cavi, accendere GSI AudioStar Pro. Impostare 
l'HL a un livello udibile in modo confortevole. Posizionare il trasduttore sulla testa. Attivare 
entrambi i pulsanti di interruzione. Piegare il cavo vicino alla presa su entrambe le 
estremità di ciascun auricolare. Verificare se il segnale è intermittente, presenta bruschi 
cambiamenti di livello o se il suono diventa distorto alla flessione del cavo. In presenza di 
una di queste condizioni, sostituire il cavo. Ripetere il controllo per tutti i trasduttori.  

Ronzio e rumore 
Impostare GSI AudioStar Pro sul tipo di test del tono con gli auricolari standard selezionati 
e il pulsante di interruzione del canale 1 in modalità ON. Ruotare il controllo del livello di 
ascolto del canale 1 da 0 a 60 dB HL. Verificare la presenza di ronzio a bassa frequenza (60 
o 120 Hz) e qualsiasi altro rumore (sibilo o rumore basso fragoroso) a tutti i livelli 
dell'attenuatore attraverso l'auricolare. È ammissibile un certo rumore udibile a livelli 
superiori a 70 dB. Sottoporre l'audiometro a manutenzione se questi rumori vengono 
individuati al di sotto dei 70 dB. Ripetere per il canale 2. 

Distorsione e spostamento di frequenza 
Verificare che non siano presenti distorsioni e spostamenti di frequenza ascoltando l'uscita 
di GSI AudioStar Pro attraverso gli auricolari in ciascuna frequenza (nella gamma da 125 Hz 
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a 12.000 Hz) a un livello alto, ma non disagevole (da 70 a 80 dB HL per un udito normale). 
Verificare che le frequenze del segnale cambino in modo opportuno quando si azionano i 
pulsanti freccia su (>) e freccia giù (<) della frequenza. Se la distorsione è udibile in un 
auricolare ma non nell'altro, è probabile che gli auricolari siano difettosi e debbano essere 
sostituiti. In ogni caso, l'audiometro deve essere sottoposto a manutenzione immediata. 

Controllo del livello del parlato 
Per verificare il livello del parlato con un discorso registrato, selezionare il pulsante Tipo di 
test del parlato. Posizionare gli auricolari su una persona con un udito normale e 
presentare un elenco di parole a 40 dB. Se non è udibile un parlato comprensibile, con il 
controllo del livello di udito del canale 1 impostato a 40 dB, sottoporre l'audiometro a un 
intervento di assistenza tecnica.  

Controllo dei controlli interni 
Se i controlli del pannello anteriore si bloccano in un unico stato e non è possibile 
modificare alcun parametro, spegnere l'apparecchio. Attendere un minuto, quindi 
riaccenderlo. 

Controllo del vibratore osseo 
Effettuare il controllo in un ambiente silenzioso o in una sala audio. Con la frequenza 
impostata a 2.000 Hz, il livello del canale 1 impostato a 40 dB HL e il vibratore osseo 
posizionato correttamente, il tono dovrebbe essere chiaramente udibile da una persona 
con un udito normale (meno di 25 dB). Se il vibratore osseo non supera questo test, 
verificare la calibrazione.  

Controllo del livello di mascheramento 
Selezionare Tipo di test del tono. Verificare che lo stimolo sia un rumore a banda stretta sul 
canale 2. Attivare il pulsante di interruzione del canale 2 e verificare la presenza di un sibilo 
regolare e uniforme. 

Controllo di Talk Forward 
Il parlato deve essere chiaramente udibile (negli auricolari) se pronunciato in tono normale 
con il controllo dB HL di Talk Forward impostato a 45 dB HL. 

CALIBRAZIONE 
Per garantire il corretto funzionamento di AudioStar Pro, controllare e calibrare lo 
strumento almeno una volta all'anno. Contattare un tecnico autorizzato per eseguire i 
controlli di sicurezza elettrica sull'unità e garantire la conformità alle norme IEC e UL 60601-
1. L'uso di dispositivi non calibrati può causare risultati errati. 



Istruzioni per l'uso di GSI AudioStar Pro 

D-0131088 Rev C, 05-2022  Pagina 45 di 91 

Far eseguire gli interventi di assistenza e calibrazione a un centro di assistenza autorizzato.  
In caso di mancata esecuzione di questi controlli, si rischia di violare la direttiva sui 
dispositivi medici dell'UE (EU) 2017/745 e altre normative, oltre ad annullare le garanzie. 
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PULIZIA DEL SISTEMA 
Disinfettare tra un paziente l'altro le parti non monouso del sistema, compresi i trasduttori 
e i tubi delle cuffie con inserto a diretto contatto con il paziente.  

SPEGNERE il sistema e scollegare l'alimentazione prima di pulire lo strumento. Utilizzare un 
panno morbido e leggermente inumidito con una soluzione detergente per pulire le 
superfici esposte. EVITARE il contatto fra liquidi e parti metalliche all'interno dei trasduttori 
(es. auricolari/cuffie). Impedire alle soluzioni o ai disinfettanti di penetrare nelle parti 
elettroniche del sistema. Prestare particolare attenzione ai comandi, connettori e bordi del 
pannello. Rimuovere la polvere dall'esterno del sistema usando una spazzola o un panno 
morbido. Utilizzare una spazzola per rimuovere lo sporco presente sui connettori e sui 
bordi del pannello. Rimuovere lo sporco ostinato con un panno morbido leggermente 
inumidito con acqua e detergente delicato. Asciugare le superfici. Non utilizzare lo 
strumento o i trasduttori se non sono completamente asciutti. 

Le indicazioni per la pulizia e disinfezione di AudioStar Pro presenti in questo documento 
non sostituiscono o contraddicono le politiche in vigore o le procedure obbligatorie per il 
controllo delle infezioni in vigore nelle strutture. 

Agenti di pulizia e disinfezione 
Secondo le indicazioni del CDC, le apparecchiature audiometriche sono sistemi medici non 
critici che richiedono una pulizia seguita da una disinfezione di livello basso o intermedio, a 
seconda della natura della contaminazione. Eseguire la pulizia con un detergente delicato 
(es. detersivo per piatti) e un panno umido o una spugna Endozime, seguita 
dall'applicazione di un disinfettante ospedaliero registrato dall'EPA. Non utilizzare 
detergenti abrasivi.  

Usare un disinfettante a base non alcolica sulle aree più estese e le cuffie. Per pulire 
padiglioni degli auricolari, cuffie e macchinario, si consiglia di utilizzare prodotti non alcolici 
contenenti l'ingrediente attivo denominato "composto ammonico quaternario" o un 
detergente a base di perossido di idrogeno, come le salviettine disinfettanti Oxivir. Il 
composto ammonico quaternario e il perossido di idrogeno consentono di disinfettare i 
prodotti di gomma, plastica, silicone e acrilico comunemente utilizzati negli apparecchi di 
valutazione dell'udito.  

Accessori monouso 
Gettare immediatamente dopo l'uso i materiali monouso o non riutilizzabili, 
come le olive per gli auricolari con inserto.  L'uso di elementi monouso su più 
pazienti può portare a contaminazioni incrociate e infezioni. 
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MESSAGGI DI STATO E DI ERRORE 

MESSAGGI DI ERRORE 

Provare un'altra selezione 
Indica una selezione errata. Ciò potrebbe comprendere azioni come trasduttori 
incompatibili, instradamento non compatibile o assenza di dati di calibrazione memorizzati 
per i trasduttori selezionati. 

Nessun dato di test memorizzato 
Indica l'assenza di dati di test disponibili da cancellare, stampare o trasferire. 

Errore di comunicazione della stampante 
Si verifica durante la stampa in caso di problemi di comunicazione con la stampante. 

Registrare i risultati del test nei commenti 
I risultati dei test ABLB e Decadimento del tono non vengono registrati direttamente su un 
referto.  Il messaggio indica che i risultati devono essere inseriti nei commenti. 

I commenti della sessione sono stati aggiornati con i risultati del test SDT 
Il messaggio indica che i risultati della soglia di rilevamento del parlato memorizzati 
verranno visualizzati nella sezione dei commenti e potranno essere stampati direttamente 
o trasferiti elettronicamente. 

Non supportato nel parlato 
L'azione selezionata non è supportata dal tipo di test del parlato. 

 

Errore 
In presenza di errori generali del sistema verrà visualizzata una finestra di dialogo con 
titolo "Errore" e l'indicazione del problema.  

 

Errore 
La configurazione di avvio per questo tipo di test non è completamente calibrata. La ricerca di un'altra 
configurazione calibrata ha individuato la configurazione attualmente visualizzata 
Il messaggio indica che i trasduttori selezionati non sono stati calibrati.  
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FORNITURE E ACCESSORI 
Per ordinare materiali di consumo, accessori aggiuntivi e sostituire parti rimovibili 
danneggiate, contattare GSI o un distributore per informazioni sui prezzi e sulle spese di 
spedizione.  Prima dell'uso, controllare la confezione per verificare l'eventuale scadenza 
della vita utile. 

Numero 
componente 

Descrizione 

8500090 Olive in schiuma per cuffie con inserto, 13 mm (adulti), 50 pz 

8106226 Olive in schiuma per cuffie con inserto, 13 mm (adulti), 100 pz 

8500110 
Olive in schiuma per cuffie con inserto, 10 mm (pediatriche), 50 
pz 

8106227 
Olive in schiuma per cuffie con inserto, 10 mm (pediatriche), 100 
pz 

8500100 Olive in schiuma per cuffie con inserto, jumbo, 24 pz 

8500140 
Connettori (nappe) per cuffie con inserto per tubi in silicone, 10 
pz 

8501072 Tubi sonori per cuffie con inserto, 1 rosso, 1 blu 

8109155 AMBAND, fasce a conduzione ossea calibrate (10) 

8522201 Padiglioni auricolari per cuffie monitor con microfono ad asta (2) 

8504476 Paravento per microfono (Sennheiser PS 01 per cuffie PC 131) 

8107419 Coperture per imbottitura (500) da 3 pollici (per DD45) 

8513404 
Coperture per imbottitura (100) da 4 pollici (per DD450 e DD65 
V2) 
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APPENDICE A. DATI TECNICI 
AudioStar Pro è un prodotto medico diagnostico attivo.  Il dispositivo è classificato come di 
classe IIa secondo il Regolamento sui dispositivi medici (UE) 2017/745 e come di classe II 
secondo la FDA statunitense. Prodotto, progettato, sviluppato e commercializzato con 
sistemi di qualità certificati ISO 13485. 

Conformità agli standard 

Sicurezza e compatibilità 
elettromagnetica (EMC) 

IEC 60601-1,  
IEC 60601-1-2 

Calibrazione e segnale di test ANSI S3.6 (2018) Tipo 1 
IEC 60645-1 (2017) Tipo 1 
IEC 60645-2 (2017) 
ISO 389-2 
ISO 389-3 
ISO 389-4 
ISO 389-5 
ISO 389-7 
ISO 389-8 

 

Specifiche generali 

DATI AMBIENTALI 

Trasporto e 
movimentazione 

Tenere l'imballaggio per il trasporto al riparo 
dalla pioggia e all'asciutto 

  
Temperatura 

Funzionamento: da 15 a 40°C  
Trasporto: da 20 a 50 °C  
Conservazione: da 0 a 50 °C 

  
Umidità 

Funzionamento: Umidità relativa massima 95 %, 
senza condensa 
Trasporto e conservazione: umidità relativa 
massima 93%, senza condensa 

Pressione dell'aria ambientale da 98 a 104 kPa 

Posizione Uso interno 

Durata utile prevista 7 anni 



Istruzioni per l'uso di GSI AudioStar Pro 

D-0131088 Rev C, 05-2022  Pagina 50 di 91 

 

ALIMENTAZIONE 

Alimentazione 100 V CA, 1 A. 240 V CA, 0,6 A  
50/60 Hz,  
90 W 

 

DATI FISICI 

Dimensioni LCD sollevato da 51 x 37 x 33,5 cm (L x P x A) 

Peso 7,7 kg 

 

Sistema 

Canali 2, indipendenti 

Stimoli di toni puri 

Intervallo di frequenze 
125-20.000 Hz (in base al trasduttore) 
 

Precisione della frequenza ± 1% 

Distorsione armonica totale 
< 2% (auricolari e cuffie con inserto) 
< 5,5% (B81) 

Intervallo di livello -20 - 120 dB HL (in base al trasduttore) 

Formato del segnale Fisso: tono continuamente presente 
Pulsato: tono pulsato 200 msec ON, 200 msec 
OFF  
FM: Velocità modulazione: 5 Hz, profondità di 
modulazione +/- 5% 
Rumore pediatrico: presente continuamente o 
pulsato 

 

TRASDUTTORI 

Auricolari con inserto RadioEar IP30 Intervallo di frequenze: 125 Hz - 8000 Hz 
Livello: da -10 dB HL a 120 dB HL 
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Cuffie RadioEar DD45 Intervallo di frequenze: 125 Hz - 8000 Hz 
Livello: da -10 dB HL a 120 dB HL 

Cuffie RadioEar DD450 Intervallo di frequenze: 125 Hz - 20.000 Hz 
Livello: da -20 dB HL a 100 dB HL 

Conduttore osseo RadioEar B81 Intervallo di frequenze: 250 Hz - 8000 Hz 
Livello: da -10 dB HL a 90 dB HL (mastoide) 
Livello: da -10 dB HL a 80 dB HL (fronte) 

Campo acustico Intervallo di frequenze: 125 Hz - 8000 Hz 
Livello: da -10 dB HL a 90 dB HL (altoparlanti 
base) 
Livello: da -10 dB HL a 96 dB HL (altoparlanti ad 
alte prestazioni) 
Livello: da -10 dB HL a 102 dB HL (altoparlanti ad 
alte prestazioni e amplificatore esterno) 

Nota: I valori massimi di HL sono applicabili solo alle frequenze medie 

 

Parlato 

Microfono Per test e comunicazioni vocali dal vivo 

INT/EXT A E INT/EXT B 
Utilizzabile per i file delle parlato interni o il 
materiale del parlato registrato da un altro 
dispositivo digitale esterno 

Intervallo di livello 

Conduzione aerea: da -10 dB HL a 100 dB HL 
(DD45 lineare), inserti (IP30): da -10 dB HL a 95 
dB HL  
Conduzione ossea (B81): da -10 dB HL a 60 dB 
HL (mastoide), da -10 dB HL a 50 dB HL (fronte) 
Campo sonoro: da -10 dB HL a 90 dB HL 
(altoparlanti di base) 
 

 

Mascheramento 

Rumore a banda stretta 
(mascheramento efficace) 

dB HL massimo è 15 dB sotto il tono 
 
Intervallo di frequenze: larghezza di banda 
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ridotta di 3 dB, minimo 1/3 di ottava, massimo ½ 
ottava del segnale di test  

Rumore del parlato Conduzione aerea: da -10 dB HL a 95 dB HL 
(DD45) 
Conduzione ossea: da -10 dB HL a 50 dB HL 
(mastoide B81), da -10 dB HL a 40 dB HL (fronte 
B81) 
Campo sonoro: da -10 dB HL a 85 dB HL 
 
Gamma di frequenza: Energia uguale per 
frequenza da 100 a 1.000 Hz, con un roll-off di 
12 dB/ottava da 1.000 a 6.000 Hz 

Rumore bianco Conduzione aerea: da -10 dB HL a 95 dB HL 
(DD45) 
Conduzione ossea: da -10 dB HL a 60 dB HL 
(mastoide B81), da -10 dB HL a 50 dB HL (fronte 
B81) 
Campo sonoro da -10 dB HL a 80 dB HL 
 
Gamma di frequenza: da 125 Hz a 12.000 Hz con 
larghezza di banda costante 

  

Specifiche degli ingressi 

CD esterno 7 mV RMS al massimo guadagno per una lettura 
di 0 dB, impedenza di ingresso 47 kOhm 

Talk Forward 100 uV RMS al massimo guadagno per una 
lettura a 0dB, impedenza di ingresso 3,2 kOhm 

 

Specifiche delle uscite 

Cuffie 7 V RMS con carico di 10 Ohm, 60-20.000 Hz -3 
dB 

Cuffie con inserto 7 V RMS con carico di 10 Ohm, 60-20.000 Hz -3 
dB 

Osseo 7 V RMS con carico di 10 Ohm, 60-20.000 Hz -3 
dB 
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Campo acustico 7 V RMS con carico minimo di 2 kOhm, 60-
20.000 kHz -3 dB 

Monitor 2x 3 V RMS a 32 Ohm/1,5 V RMS a 8 Ohm, 60-
20.000Hz -3dB 

  

Specifiche del campo libero 

Amplificatore di potenza e 
altoparlanti 

Con un ingresso di 7 Vrms, amplificatore e 
altoparlanti devono creare un livello di pressione 
sonora di 100 dB a 1 metro e soddisfare i 
seguenti requisiti 

Risposta in frequenza 125-250Hz, (+0/-10 dB) 
250-4000Hz (+3 dB) 
4000-6300Hz (+5 dB) 

Distorsione armonica totale 80 dB SPL <3% 
100 dB SPL <10% 

 

Comunicazione e monitoraggio 

Talk Forward Consente all'operatore di parlare tramite il 
microfono nel trasduttore selezionato con 
all'incirca il livello di intensità impostato dai 
controlli del pannello anteriore 

Talk Back Consente all'operatore di ascoltare i commenti 
del paziente nella cabina di test 

Monitor L'operatore può utilizzare la cuffia o 
l'altoparlante di monitoraggio integrato 
nell'alloggiamento dello strumento per ascoltare 
il canale 1, il canale 2, l'interfono ausiliario e/o i 
segnali di Talk Back 

Interfono ausiliario L'interfono ausiliario e la cuffia assistente 
permettono all'operatore di parlare 
direttamente all'assistente, il quale può sentire il 
suono presentato al paziente senza che questi 
ascolti la conversazione 
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Test speciali 

QuickSIN Sei (6) frasi con cinque (5) parole chiave per 
frase sono presentate con un rumore di quattro 
interlocutori. Le frasi vengono presentate con un 
rapporto segnale/rumore pre-registrato. Gli SNR 
utilizzati sono 25, 20, 15, 10, 5 e 0. 

BKB-SIN 18 coppie di elenchi. Le frasi vengono 
presentate con rapporti segnale/rumore 
preregistrati che diminuiscono a intervalli di 3 
dB. Ciascun elenco della coppia viene valutato 
singolarmente e si calcola una media dei risultati 
dei due elenchi per ottenere il punteggio della 
coppia dell'elenco. I risultati vengono confrontati 
con i dati normativi per ricavare la perdita SNR 

TEN All'orecchio di test verranno presentati i rumori 
di mascheramento TEN. È possibile utilizzare gli 
stimoli di toni puri tra 500 e 4000 Hz con 
incrementi di 1, 2 o 5 dB per ottenere le soglie 
TEN 

ALT (ABLB) Tono alternato tra il canale 1 e il canale 2: il 
canale 1 è 400 msec ON, 400 msec OFF seguito 
dal canale 2, 400 msec ON, 400 msec OFF 

SISI Un incremento di livello viene aggiunto a un 
tono nel canale selezionato per 200 msec, ogni 5 
secondi. Gli incrementi HL sono di 1, 2 o 5 dB 

Altri (definiti dall'utente) MLB 
Lombard test 
Stenger toni puri 
Stenger parlato 
SAL 
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APPENDICE B. SPECIFICHE DELLE CONNESSIONI DI INGRESSO/USCITA 

CAVO DI CORRENTE 

Pin Descrizione 

 

1 Segnale in tempo reale 

2 Neutro 

3 Terra 

 

CUFFIE/INSERTI (2 CONNETTORI, R, L) 

Pin Descrizione 

 

1 Terra 

2 Segnale 

 

OSCILLATORE OSSEO 

Pin Descrizione 

 

1 Terra 

2 Segnale 

 

MICROFONO A COLLO D'OCA 

Pin Descrizione  

 

1 Terra  

2 Offset CC  

3 Segnale 
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RISPOSTA DEL PAZIENTE X2 

Pin Descrizione  

 

1  

2 Chiusura del contatto 

 

3  

 

MICROFONO TALK FORWARD, TALK BACK 

Pin Descrizione  

 

1 Terra  

2 Offset CC  

3 Segnale 

 

CUFFIA MONITOR 

Pin Descrizione  

 

1 Terra  

2 Segnale 2  

3 Segnale 1 

 

CUFFIA AUSILIARIA 

Pin Descrizione  

 

1 Terra  

2 Destro  

3 Sinistra 
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ESTERNO A+B 

Pin Descrizione  

 

1 Terra  

2 Esterno B (CD 2)   

3 Esterno A (CD 1) 

 

VRA 

Pin Descrizione  

 

1 Terra  

2 Destro  

3 Centro 

4 Sinistra 

 

MONITOR 

Pin Descrizione  

 

HDMI tipo A 

1 Data2+ 

2 Terra 

3 Data2- 

4 Data1+ 

5 Terra 

6 Data1- 

7 Data0+ 

8 Terra 

9 Data0- 

10 Clock+ 

https://en.wikipedia.org/wiki/File:HDMI_Connector_Pinout.svg
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11 Terra 

12 Clock- 

13 CEC 

14 Riservato 

15 SCL 

16 SDA 

17 Terra 

18 +5V CC 

19 Hot Plug Detect 

 

ALTOPARLANTI (FF1, FF2, FF3, FF4) 

Pin Descrizione 

 

1 Terra 

2 Segnale 

 

USB A (HOST) X4 

Pin Descrizione  
 

1 + 5 V CC 

2 Dati 

3 Dati 

4 GND 
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USB B (DISPOSITIVO) 

Pin Descrizione  

 

1 + 5 V CC 

2 Dati 

3 Dati 

4 GND 

 

ALTOPARLANTE 1 E 2 (DIN A 5 POLI) 

Pin Descrizione  
 

1 OUT FF+ 

2 Terra 

3 OUT-FF2+ 

4 OUT-FF1- 

5 OUT-FF2- 

 

ETHERNET LAN 
Non supportata 
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APPENDICE C. RIFERIMENTO PER LA CALIBRAZIONE E LIVELLI MASSIMI 
AudioStar Pro viene fornito calibrato per i trasduttori in dotazione. Ciò non vale per i 
diffusori, che occorre calibrare nell'ambiente di utilizzo.  I dati della calibrazione eseguita in 
fabbrica sono validi solo per i trasduttori forniti da GSI e non per gli altri.  

Consigliamo di far eseguire la calibrazione dello strumento e dei trasduttori annualmente 
ai rappresentanti GSI autorizzati utilizzando una strumentazione appropriata.  Per 
effettuare controlli periodici, le tabelle di questa sezione forniscono i valori SPL per 
frequenza per ciascun trasduttore. Se i valori misurati non sono compresi entro ± 5 dB a 
125, 6.000 e 8.000 Hz negli auricolari, sottoporre GSI AudioStar Pro a un intervento di 
manutenzione immediata.  

Non è possibile selezionare un valore di dB HL al di fuori dei limiti per una particolare 
combinazione trasduttore/frequenza. Se si tenta di modificare o selezionare un controllo 
del livello uditivo al di fuori del limite, il display dB HL lampeggerà momentaneamente e il 
valore del canale di test sarà sostituito da NR (Nessuna risposta). In caso di visualizzazione 
di un audiogramma e raggiungimento dei limiti per una frequenza/trasduttore, 
nell'audiogramma viene visualizzato il simbolo di nessuna risposta.  

Non è possibile selezionare una frequenza di test non valida per un determinato 
trasduttore.  

I livelli di udito elencati nelle tabelle Max HL sono i livelli massimi. Questi livelli sono 
raggiungibili solo se si utilizzano i livelli di soglia di riferimento ANSI, ISO o GSI e non i valori 
di calibrazione personalizzati. Il limite del livello uditivo non potrà mai superare i 120 dB 
HL. 

 

  



Istruzioni per l'uso di GSI AudioStar Pro 

D-0131088 Rev C, 05-2022  Pagina 61 di 91 

AURICOLARI. RETSPL A TONI PURI 

Trasduttore DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Accoppiatore 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL 

125 Hz 47,5 45 47,5 45 30,5 
160 Hz 40,5 38,5 40 38,5 26 
200 Hz 33,5 32,5 33,5 32,5 22 
250 Hz 27 27 26,5 27 18 
315 Hz 22,5 22 22 22 15,5 
400 Hz 17,5 17 17,5 17 13,5 
500 Hz 13 13,5 13,5 13,5 11 
630 Hz 9 10,5 10,5 10,5 8 
750 Hz 6,5 9 8,5 9 6 
800 Hz 6,5 8,5 8,5 8,5 6 

1000 Hz 6 7,5 7,5 7,5 5,5 
1250 Hz 7 7,5 7,5 7,5 6 
1500 Hz 8 7,5 7,5 7,5 5,5 
1600 Hz 8 8 8,5 8 5,5 
2000 Hz 8 9 11 9 4,5 
2500 Hz 8 10,5 10 10,5 3 
3000 Hz 8 11,5 9,5 11,5 2,5 
3150 Hz 8 11,5 9,5 11,5 4 
4000 Hz 9 12 10,5 12 9,5 
5000 Hz 13 11 12 11 14 
6000 Hz 20,5 16 13,5 16 17 
6300 Hz 19 21 13,5 21 17,5 
8000 Hz 12 15,5 13 15,5 17,5 
9000 Hz     19 

10000 Hz     22 
11200 Hz     23 
12000 Hz   17,5 11 0 
12500 Hz     27,5 
14000 Hz     35 
16000 Hz     56 
18000 Hz     83 
20000 Hz     105 

 
• DD45 6ccm utilizza l'accoppiatore IEC60318-3 o NBS 9A e RETSPL proviene dal rapporto PTB - DTU 2009-2010. Forza 4,5 N 

±0,5 N. 
• L'orecchio artificiale DD45 utilizza l'accoppiatore IEC60318-1 e RETSPL deriva dalle norme ANSI S3.6 2018 e ISO 389-1 1998. 

Forza 4,5 N ±0,5 N. 
• TDH50 6ccm utilizza l'accoppiatore IEC60318-3 o NBS 9A e il RETSPL deriva dalla norma ANSI S3.6 2018. Forza 4,5 N ±0,5 

N 
• L'orecchio artificiale TDH50 utilizza l'accoppiatore IEC60318-1 e RETSPL deriva dalle norme ANSI S3.6 2018 e ISO 389-1 

1998 Forza 4,5 N ±0,5 N 
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• L'orecchio artificiale HDA200 utilizza l'accoppiatore IEC60318-1 con adattatore di tipo 1 e il RETSPL deriva dalle norme ANSI 
S3.6 2018 e ISO 389-8 2004. Forza 9 N ±0,5 N 
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AURICOLARI. RETSPL PER PARLATO ANSI 

Trasduttore DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Accoppiatore 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL 
Parlato  18,5 20 20 20 19 
Parlato Equ.FF. 18,5 19,5 17 18 18,5 
Parlato non lineare 6 7,5 7,5 7,5 5,5 
Rumore del parlato  18,5 20 20 20 19 
Rumore del parlato 
Equ.FF. 

18,5 19,5 17 18 18,5 

Rumore del parlato non 
lineare 

6 7,5 7,5 7,5 5,5 

Rumore bianco nel 
parlato 

21 22,5 22,5 22,5 21,5 

 

• DD45 (GF-GC), rapporto PTB-DTU 2009-2010. 
• TDH50 (GF-GC) ANSI S3.6 2018. 
• HDA200 (GF-GC) ANSI S3.6 2018 e ISO 389-8 2004. 
• Livello del parlato ANSI 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (ponderazione acustica lineare) 
• Livello di campo libero equivalente del parlato ANSI 12,5 dB + 1 kHz RETSPL (GF-GC) da ANSI S3.6 2018 (ponderazione 

della sensibilità equivalente acustica) 
• Livello del parlato non lineare ANSI 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) e IP30- B81 12,5 dB + 1 kHz 

RETSPL ANSI S3.6 2018 (senza ponderazione) 
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AURICOLARI. RETSPL PER PARLATO IEC 

Trasduttore DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Accoppiatore 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL 
Parlato  20 20 20 20 20 
Parlato Equ.FF. 3,5 4,5 2 3 3,5 
Parlato non lineare 6 7,5 7,5 7,5 5,5 
Rumore del parlato  20 20 20 20 20 
Rumore del parlato Equ.FF. 3,5 4,5 2 3 3,5 
Rumore del parlato non 
lineare 

6 7,5 7,5 7,5 5,5 

Rumore bianco nel parlato 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 
 

• DD45 (GF-GC), rapporto PTB-DTU 2009-2010. 
• TDH50 (GF-GC) ANSI S3.6 2018. 
• HDA200 (GF-GC) ANSI S3.6 2018 e ISO 389-8 2004. 
• Livello parlato IEC IEC60645-2 2017 (ponderazione acustica lineare) 
• Livello di campo libero equivalente del parlato IEC (GF-GC) da IEC60645-2 2017 (ponderazione della sensibilità 

equivalente acustica) 
• Livello del parlato non lineare IEC 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) e IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (senza 

ponderazione) 
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AURICOLARI. MAX HL A TONI PURI 

Trasduttore DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Accoppiatore 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 Max HL Max HL Max HL Max HL Max HL 

Tono 125 Hz 90 90 85 85 100 
Tono 160 Hz 95 95 90 90 105 
Tono 200 Hz 100 100 95 95 105 
Tono 250 Hz 110 110 105 105 110 
Tono 315 Hz 115 115 110 110 115 
Tono 400 Hz 120 120 115 115 115 
Tono 500 Hz 120 120 120 120 115 
Tono 630 Hz 120 120 120 120 120 
Tono 750 Hz 120 120 120 120 120 
Tono 800 Hz 120 120 120 120 120 

Tono 1000 Hz 120 120 120 120 120 
Tono 1250 Hz 120 120 120 120 110 
Tono 1500 Hz 120 120 120 120 115 
Tono 1600 Hz 120 120 120 120 115 
Tono 2000 Hz 120 120 120 120 115 
Tono 2500 Hz 120 120 120 120 115 
Tono 3000 Hz 120 120 120 120 115 
Tono 3150 Hz 120 120 120 120 115 
Tono 4000 Hz 120 120 120 120 115 
Tono 5000 Hz 120 120 115 115 105 
Tono 6000 Hz 115 115 115 110 105 
Tono 6300 Hz 115 110 110 105 105 
Tono 8000 Hz 110 110 100 100 105 
Tono 9000 Hz     100 

Tono 10000 Hz     100 
Tono 11200 Hz     95 
Tono 12000 Hz   90 90  
Tono 12500 Hz     90 
Tono 14000 Hz     80 
Tono 16000 Hz     60 
Tono 18000 Hz     30 
Tono 20000 Hz     15 
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AURICOLARI. LIVELLO DI MASCHERAMENTO EFFICACE DEL RUMORE NB 

Trasduttore DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Accoppiatore 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 EM EM EM EM EM 

NB 125 Hz 51,5 49 51,5 49 34,5 
NB 160 Hz 44,5 42,5 44 42,5 30 
NB 200 Hz 37,5 36,5 37,5 36,5 26 
NB 250 Hz 31 31 30,5 31 22 
NB 315 Hz 26,5 26 26 26 19,5 
NB 400 Hz 21,5 21 21,5 21 17,5 
NB 500 Hz 17 17,5 17,5 17,5 15 
NB 630 Hz 14 15,5 15,5 15,5 13 
NB 750 Hz 11,5 14 13,5 14 11 
NB 800 Hz 11,5 13,5 13,5 13,5 11 

NB 1000 Hz 12 13,5 13,5 13,5 11,5 
NB 1250 Hz 13 13,5 13,5 13,5 12 
NB 1500 Hz 14 13,5 13,5 13,5 11,5 
NB 1600 Hz 14 14 14,5 14 11,5 
NB 2000 Hz 14 15 17 15 10,5 
NB 2500 Hz 14 16,5 16 16,5 9 
NB 3000 Hz 14 17,5 15,5 17,5 8,5 
NB 3150 Hz 14 17,5 15,5 17,5 10 
NB 4000 Hz 14 17 15,5 17 14,5 
NB 5000 Hz 18 16 17 16 19 
NB 6000 Hz 25,5 21 18,5 21 22 
NB 6300 Hz 24 26 18,5 26 22,5 
NB 8000 Hz 17 20,5 18 20,5 22,5 
NB 9000 Hz         24 

NB 10000 Hz         27 
NB 11200 Hz         28 
NB 12000 Hz     22,5 16   
NB 12500 Hz         32,5 
NB 14000 Hz         40 
NB 16000 Hz         61 
NB 18000 Hz         88 
NB 20000 Hz         110 

Rumore bianco 0 0 0 0 0 
Rumore TEN 25 25  24,5  24,5  31,5  
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AURICOLARI. MAX HL CON RUMORE NB 

Trasduttore DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Accoppiatore 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 Max HL Max HL Max HL Max HL Max HL 

NB 125 Hz 75 75 65 65 75 
NB 160 Hz 80 80 70 70 80 
NB 200 Hz 90 90 80 80 80 
NB 250 Hz 95 95 85 85 85 
NB 315 Hz 100 100 90 90 90 
NB 400 Hz 105 105 95 95 95 
NB 500 Hz 110 110 100 100 95 
NB 630 Hz 110 110 100 100 95 
NB 750 Hz 110 110 105 105 100 
NB 800 Hz 110 110 105 105 100 

NB 1000 Hz 110 110 105 105 100 
NB 1250 Hz 110 110 105 105 95 
NB 1500 Hz 110 110 105 105 100 
NB 1600 Hz 110 110 105 105 100 
NB 2000 Hz 110 110 100 100 100 
NB 2500 Hz 110 110 100 100 100 
NB 3000 Hz 110 110 100 100 100 
NB 3150 Hz 110 110 100 100 100 
NB 4000 Hz 110 110 100 100 100 
NB 5000 Hz 110 110 100 100 95 
NB 6000 Hz 105 105 95 95 90 
NB 6300 Hz 105 100 95 90 90 
NB 8000 Hz 100 100 90 85 90 
NB 9000 Hz     85 

NB 10000 Hz     85 
NB 11200 Hz     80 
NB 12000 Hz   75 75  
NB 12500 Hz     75 
NB 14000 Hz     70 
NB 16000 Hz     50 
NB 18000 Hz     20 
NB 20000 Hz     0 

Rumore bianco 120 120 120 120 115 
Rumore TEN 110 110 100 100 121 
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AURICOLARI. MAX HL PER PARLATO ANSI 

Trasduttore DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Accoppiatore 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 Max HL Max HL Max HL Max HL Max HL 
Parlato  110 105 100 100 90 
Parlato Equ.FF. 100 100 90 90 85 
Parlato non lineare 120 120 115 115 110 
Rumore del parlato  100 100 95 90 85 
Rumore del parlato 
Equ.FF. 

100 95 85 85 80 

Rumore del parlato non 
lineare 

115 115 110 110 105 

Rumore bianco nel 
parlato 

95 95 95 95 90 

 

 

AURICOLARI. MAX HL PER PARLATO IEC 

Trasduttore DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Accoppiatore 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 Max HL Max HL Max HL Max HL Max HL 
Parlato  110 105 100 100 90 
Parlato Equ.FF. 115 115 105 105 100 
Parlato non lineare 120 120 115 115 110 
Rumore del parlato  100 100 95 90 85 
Rumore del parlato 
Equ.FF. 

115 110 100 100 95 

Rumore del parlato non 
lineare 

115 115 110 110 105 

Rumore bianco nel 
parlato 

95 95 95 95 90 
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AURICOLARI CON INSERTO. RETSPL A TONI PURI 

Trasduttore IP30 IP30 
Impedenza 10 Ω  10 Ω   
Accoppiatore 2 ccm 711 
 RETSPL RETSPL 

125 Hz 26 28 
160 Hz 22 24,5 
200 Hz 18 21,5 
250 Hz 14 17,5 
315 Hz 12 15,5 
400 Hz 9 13 
500 Hz 5,5 9,5 
630 Hz 4 7,5 
750 Hz 2 6 
800 Hz 1,5 5,5 

1000 Hz 0 5,5 
1250 Hz 2 8,5 
1500 Hz 2 9,5 
1600 Hz 2 9,5 
2000 Hz 3 11,5 
2500 Hz 5 13,5 
3000 Hz 3,5 13 
3150 Hz 4 13 
4000 Hz 5,5 15 
5000 Hz 5 18,5 
6000 Hz 2 16 
6300 Hz 2 16 
8000 Hz 0 15,5 
9000 Hz     

10000 Hz     
11200 Hz     
12000 Hz     
12500 Hz     
14000 Hz     
16000 Hz     
18000 Hz     
20000 Hz     

 

• IP30 2ccm utilizza l'accoppiatore ANSI S3.7-1995 IEC60318-5 (HA-2 con tubo rigido da 5 mm) e RETSPL deriva dalla norma 
ANSI S3.6 2018 e ISO 389-2 1994 
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• Il simulatore di orecchio IP30 utilizza l'accoppiatore ANSI S3.25- IEC60318-4 e RETSPL deriva dalle norme ANSI S3.6 2018 e 
ISO 389-2 1994  
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AURICOLARI CON INSERTO. RETSPL PER PARLATO ANSI 
 

Trasduttore IP30 IP30 
Impedenza 10 Ω/50 Ω 10 Ω/50 Ω 
Accoppiatore 2 ccm 711 
 RETSPL RETSPL 
Parlato      
Parlato Equ.FF.     
Parlato non lineare 12,5 18 
Rumore del parlato      
Rumore del parlato Equ.FF.     
Rumore del parlato non lineare 12,5 18 
Rumore bianco nel parlato 15 20,5 

 

• Livello del parlato ANSI 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (ponderazione acustica lineare) 
• Livello di campo libero equivalente del parlato ANSI 12,5 dB + 1 kHz RETSPL (GF-GC) da ANSI S3.6 2018 (ponderazione 

della sensibilità equivalente acustica) 
• Livello del parlato non lineare ANSI 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) e IP30- B81 12,5 dB + 1 kHz 

RETSPL ANSI S3.6 2018 (senza ponderazione) 

 

AURICOLARI CON INSERTO. RETSPL PER PARLATO IEC 
 

Trasduttore IP30 IP30 
Impedenza 10 Ω/50 Ω 10 Ω/50 Ω 
Accoppiatore 2 ccm 711 
 RETSPL RETSPL 
Parlato      
Parlato Equ.FF.     
Parlato non lineare 20 20 
Rumore del parlato      
Rumore del parlato Equ.FF.     
Rumore del parlato non lineare 20 20 
Rumore bianco nel parlato 22,5 22,5 

 

• Livello parlato IEC IEC60645-2 2017 (ponderazione acustica lineare) 
• Livello di campo libero equivalente del parlato IEC (GF-GC) da IEC60645-2 2017 (ponderazione della sensibilità 

equivalente acustica) 
• Livello del parlato non lineare IEC 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) e IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (senza 

ponderazione) 
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AURICOLARI CON INSERTO. MAX HL A TONI PURI 

Trasduttore IP30 IP30 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore 2 ccm 711 
 Max HL Max HL 

Tono 125 Hz 90 90 
Tono 160 Hz 95 95 
Tono 200 Hz 100 100 
Tono 250 Hz 105 105 
Tono 315 Hz 105 105 
Tono 400 Hz 110 110 
Tono 500 Hz 110 110 
Tono 630 Hz 115 115 
Tono 750 Hz 115 115 
Tono 800 Hz 115 115 

Tono 1000 Hz 120 120 
Tono 1250 Hz 120 120 
Tono 1500 Hz 120 120 
Tono 1600 Hz 120 120 
Tono 2000 Hz 120 120 
Tono 2500 Hz 120 120 
Tono 3000 Hz 120 120 
Tono 3150 Hz 120 120 
Tono 4000 Hz 115 115 
Tono 5000 Hz 105 105 
Tono 6000 Hz 100 100 
Tono 6300 Hz 100 100 
Tono 8000 Hz 95 95 
Tono 9000 Hz   

Tono 10000 Hz   
Tono 11200 Hz   
Tono 12000 Hz   
Tono 12500 Hz   
Tono 14000 Hz   
Tono 16000 Hz   
Tono 18000 Hz   
Tono 20000 Hz   
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AURICOLARI CON INSERTO. LIVELLO DI MASCHERAMENTO EFFICACE DEL RUMORE NB 

Trasduttore IP30 IP30 
Impedenza 10 Ω   10 Ω   
Accoppiatore 2 ccm 711 
 EM EM 

NB 125 Hz 30 32 
NB 160 Hz 26 28,5 
NB 200 Hz 22 25,5 
NB 250 Hz 18 21,5 
NB 315 Hz 16 19,5 
NB 400 Hz 13 17 
NB 500 Hz 9,5 13,5 
NB 630 Hz 9 12,5 
NB 750 Hz 7 11 
NB 800 Hz 6,5 10,5 

NB 1000 Hz 6 11,5 
NB 1250 Hz 8 14,5 
NB 1500 Hz 8 15,5 
NB 1600 Hz 8 15,5 
NB 2000 Hz 9 17,5 
NB 2500 Hz 11 19,5 
NB 3000 Hz 9,5 19 
NB 3150 Hz 10 19 
NB 4000 Hz 10,5 20 
NB 5000 Hz 10 23,5 
NB 6000 Hz 7 21 
NB 6300 Hz 7 21 
NB 8000 Hz 5 20,5 
NB 9000 Hz     

NB 10000 Hz     
NB 11200 Hz     
NB 12000 Hz     
NB 12500 Hz     
NB 14000 Hz     
NB 16000 Hz     
NB 18000 Hz     
NB 20000 Hz     

Rumore bianco 0 0 
Rumore TEN 16 25  
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AURICOLARI CON INSERTO. MAX HL CON RUMORE NB 

Trasduttore IP30 IP30 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore 2 ccm 711 
 Max HL Max HL 

NB 125 Hz 90 90 
NB 160 Hz 95 95 
NB 200 Hz 100 100 
NB 250 Hz 105 105 
NB 315 Hz 105 105 
NB 400 Hz 105 105 
NB 500 Hz 110 110 
NB 630 Hz 110 110 
NB 750 Hz 110 110 
NB 800 Hz 110 110 

NB 1000 Hz 110 110 
NB 1250 Hz 110 110 
NB 1500 Hz 110 110 
NB 1600 Hz 110 110 
NB 2000 Hz 110 110 
NB 2500 Hz 110 110 
NB 3000 Hz 110 110 
NB 3150 Hz 110 110 
NB 4000 Hz 110 110 
NB 5000 Hz 105 105 
NB 6000 Hz 100 100 
NB 6300 Hz 100 100 
NB 8000 Hz 95 90 
NB 9000 Hz   

NB 10000 Hz   
NB 11200 Hz   
NB 12000 Hz   
NB 12500 Hz   
NB 14000 Hz   
NB 16000 Hz   
NB 18000 Hz   
NB 20000 Hz   

Rumore bianco 110 110 
Rumore TEN 100 100 

  



Istruzioni per l'uso di GSI AudioStar Pro 

D-0131088 Rev C, 05-2022  Pagina 75 di 91 

AURICOLARI CON INSERTO. MAX HL PER PARLATO ANSI 
 

Trasduttore IP30 IP30 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore 2 ccm 711 
 Max HL Max HL 
Parlato (non lineare) 110 105 
Rumore del parlato non lineare 100 100 
Rumore bianco nel parlato 95 85 

 

 

 

AURICOLARI CON INSERTO. MAX HL PER PARLATO IEC 
 

Trasduttore IP30 IP30 
Impedenza 10 Ω   10 Ω   
Accoppiatore 2 ccm 711 
 Max HL Max HL 
Parlato (non lineare) 100 105 
Rumore del parlato non lineare 90 100 
Rumore bianco nel parlato 85 85 
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VIBRATORE OSSEO. RETFL A TONI PURI 

Trasduttore B81 B81 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore Mastoide Fronte 
 RETFL RETFL 

125 Hz     
160 Hz     
200 Hz     
250 Hz 67 79 
315 Hz 64 76,5 
400 Hz 61 74,5 
500 Hz 58 72 
630 Hz 52,5 66 
750 Hz 48,5 61,5 
800 Hz 47 59 

1000 Hz 42,5 51 
1250 Hz 39 49 
1500 Hz 36,5 47,5 
1600 Hz 35,5 46,5 
2000 Hz 31 42,5 
2500 Hz 29,5 41,5 
3000 Hz 30 42 
3150 Hz 31 42,5 
4000 Hz 35,5 43,5 
5000 Hz 40 51 
6000 Hz 40 51 
6300 Hz 40 50 
8000 Hz 40 50 
9000 Hz     

10000 Hz     
11200 Hz     
12000 Hz     
12500 Hz     
14000 Hz     
16000 Hz     
18000 Hz     
20000 Hz    

 

• B81 utilizza l'accoppiatore meccanico ANSI S3.13 o IEC60318-6 2007, mentre RETFL deriva dalle norme ANSI S3.6 2018 e 
ISO 389-3 1994. Forza 5,4 N ±0,5 N 
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VIBRATORE OSSEO. RETSPL PER PARLATO ANSI 

Trasduttore B81 B81 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore Mastoide Fronte 
 RETFL RETFL 
Parlato (non lineare)     55    63,5 
Rumore del parlato non lineare     55    63,5 
Rumore bianco nel parlato     57,5    66 

 

• Livello del parlato ANSI 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (ponderazione acustica lineare) 
• Livello di campo libero equivalente del parlato ANSI 12,5 dB + 1 kHz RETSPL (GF-GC) da ANSI S3.6 2018 (ponderazione 

della sensibilità equivalente acustica) 
• Livello del parlato non lineare ANSI 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) e IP30- B81 12,5 dB + 1 kHz 

RETSPL ANSI S3.6 2018 (senza ponderazione) 

 

 

 

 

VIBRATORE OSSEO. RETSPL PER PARLATO IEC 

Trasduttore B81 B81 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore Mastoide Fronte 
 RETFL RETFL 
Parlato (non lineare) 55 63,5 
Rumore del parlato 
non lineare 

55 63,5 

Rumore bianco nel 
parlato 

57,5 66 

 

• Livello parlato IEC IEC60645-2 2017 (ponderazione acustica lineare) 
• Livello di campo libero equivalente del parlato IEC (GF-GC) da IEC60645-2 2017 (ponderazione della sensibilità equivalente 

acustica) 
• Livello del parlato non lineare IEC 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) e IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (senza ponderazione) 
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VIBRATORE OSSEO. MAX HL A TONI PURI 

Trasduttore B81 B81 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore Mastoide Fronte 
 Max HL Max HL 

Tono 125 Hz   
Tono 160 Hz   
Tono 200 Hz   
Tono 250 Hz 50 35 
Tono 315 Hz 60 45 
Tono 400 Hz 70 55 
Tono 500 Hz 70 55 
Tono 630 Hz 75 60 
Tono 750 Hz 75 60 
Tono 800 Hz 75 60 

Tono 1000 Hz 85 75 
Tono 1250 Hz 90 80 
Tono 1500 Hz 90 80 
Tono 1600 Hz 90 75 
Tono 2000 Hz 90 75 
Tono 2500 Hz 85 70 
Tono 3000 Hz 85 70 
Tono 3150 Hz 85 70 
Tono 4000 Hz 85 70 
Tono 5000 Hz 70 55 
Tono 6000 Hz 60 50 
Tono 6300 Hz 55 45 
Tono 8000 Hz 50 40 
Tono 9000 Hz   

Tono 10000 Hz   
Tono 11200 Hz   
Tono 12000 Hz   
Tono 12500 Hz   
Tono 14000 Hz   
Tono 16000 Hz   
Tono 18000 Hz   
Tono 20000 Hz   
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VIBRATORE OSSEO. LIVELLO DI MASCHERAMENTO EFFICACE DEL RUMORE NB 

Trasduttore B81 B81 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore Mastoide Fronte 
 EM EM 

NB 125 Hz     
NB 160 Hz     
NB 200 Hz     
NB 250 Hz 71 83 
NB 315 Hz 68 80,5 
NB 400 Hz 65 78,5 
NB 500 Hz 62 76 
NB 630 Hz 57,5 71 
NB 750 Hz 53,5 66,5 
NB 800 Hz 52 64 

NB 1000 Hz 48,5 57 
NB 1250 Hz 45 55 
NB 1500 Hz 42,5 53,5 
NB 1600 Hz 41,5 52,5 
NB 2000 Hz 37 48,5 
NB 2500 Hz 35,5 47,5 
NB 3000 Hz 36 48 
NB 3150 Hz 37 48,5 
NB 4000 Hz 40,5 48,5 
NB 5000 Hz 45 56 
NB 6000 Hz 45 56 
NB 6300 Hz 45 55 
NB 8000 Hz 45 55 
NB 9000 Hz     

NB 10000 Hz     
NB 11200 Hz     
NB 12000 Hz     
NB 12500 Hz     
NB 14000 Hz     
NB 16000 Hz     
NB 18000 Hz     
NB 20000 Hz     

Rumore bianco 42,5 51 
Rumore TEN    
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VIBRATORE OSSEO. MAX HL CON RUMORE NB 

Trasduttore B81 B81 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore Mastoide Fronte 
 Max HL Max HL 

NB 125 Hz   
NB 160 Hz   
NB 200 Hz   
NB 250 Hz 40 25 
NB 315 Hz 50 35 
NB 400 Hz 60 45 
NB 500 Hz 60 45 
NB 630 Hz 65 50 
NB 750 Hz 65 50 
NB 800 Hz 65 50 

NB 1000 Hz 70 60 
NB 1250 Hz 75 60 
NB 1500 Hz 75 60 
NB 1600 Hz 75 60 
NB 2000 Hz 70 55 
NB 2500 Hz 65 50 
NB 3000 Hz 65 50 
NB 3150 Hz 65 50 
NB 4000 Hz 60 50 
NB 5000 Hz 55 45 
NB 6000 Hz 50 40 
NB 6300 Hz 45 35 
NB 8000 Hz 40 30 
NB 9000 Hz   

NB 10000 Hz   
NB 11200 Hz   
NB 12000 Hz   
NB 12500 Hz   
NB 14000 Hz   
NB 16000 Hz   
NB 18000 Hz   
NB 20000 Hz   

Rumore bianco 70 60 
Rumore TEN   
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VIBRATORE OSSEO. MAX HL PER PARLATO ANSI 

Trasduttore B81 B81 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore Mastoide Fronte 
 Max HL Max HL 
Parlato      
Parlato Equ.FF.     
Parlato non lineare 60 50 
Rumore del parlato      
Rumore del parlato Equ.FF.     
Rumore del parlato non lineare 50 40 
Rumore bianco nel parlato 60 50 

 
 
 
 
 
 

VIBRATORE OSSEO. MAX HL PER PARLATO IEC 

Trasduttore B81 B81 
Impedenza 10 Ω 10 Ω 
Accoppiatore Mastoide Fronte 
 Max HL Max HL 
Parlato      
Parlato Equ.FF.     
Parlato non lineare 60 50 
Rumore del parlato      
Rumore del parlato Equ.FF.     
Rumore del parlato non lineare 50 40 
Rumore bianco nel parlato 60 50 
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ALTOPARLANTI A CAMPO LIBERO. RETSPL E MAX HL ANSI 

Hz dB RETSPL binaurale dB1 max HL 

 Altoparlanti 
di base 

Altoparlanti 
ad alte 

prestazioni 
GSI 

Amplificatore 
esterno con 
altoparlanti 

ad alte 
prestazioni 

GSI 
0° 4 45° 4 90° 4 135° 3 180° 3  45° 45° 45° 

125  22 21,5 21 21,5 22 70 70 75 
160 18 17 16,5 17 18 75 75 75 
200 14,5 13,5 13 13,5 14,5 80 80 75 
250  11,5 10,5 9,5 10 12 80 80 90 
315 8,5 7 6 7 9 80 80 90 
400 6 3,5 2,5 3,5 6,5 90 90 95 
500   4,5  1,5 0 1,5 5 95 100 110 
630 3 -0,5 -2 -0,5 3,5 95 100 110 
750   2,5 -1 -2,5 -1,5 2,5 95 105 110 
800 2 -1,5 -3 -2 1,5 95 105 110 

1000   2,5 -1,5 -3 -2,5 0,5 95 105 110 
1250 3,5 -0,5 -2,5 -2,5 1 95 105 110 
1500   2,5  1 -2,5 -2 1 100 105 110 
1600 1,5 -2 -3 -2,5 0 100 105 110 
2000  -1,5 -4,5 -3,5 -2 0 100 105 115 
2500 -4 -7,5 -6 -2 -1,5 100 105 115 
3000  -6 -11 -8,5 -4 -3,5 105 105 115 
3150 -6 -11 -8 -4 -3,5 105 105 115 
4000  -5,5 -9,5 -5 -0,5 -0,5 105 105 115 
5000 -1,5 -7,5 -5,5 2,5 3 100 100 105 
6000   4,5 -3 -5 3 9,5 95 95 105 
6300 6 -1,5 -4 2,5 11 95 95 100 
8000  12,5  7 4,1 8,5 16,5 80 80 75 
9000 14 9 7 10,5 18,5 85 85 85 

10000 14 9,5 8 10 18 80 80 80 
11200 13 9 6 8 16 80 80 80 
12500 12,5 11 4,5 6,5 15 75 75 75 

Parlato 14,5 12,5 11 10 13 90 2 96 2 102 2 
 

1) In caso di utilizzo dell'app di calibrazione, usare la procedura di personalizzazione del valore massimo. 
2) Per ottenere il massimo livello di uscita, il fattore di cresta secondo la norma ANSI S3.6 (2018) viene ridotto. 
3) Gli angoli di 135 e 180 gradi sono tratti dalla pubblicazione di E.A.G Shaw e M.M Vaillancourt del 1985 
4) In base alla norma ANSI S3.6-2018/ISO 389-7  
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APPENDICE D. GARANZIA E RIPARAZIONE 
Grason-Stadler garantisce che questo prodotto sia esente da difetti legati a materiali e 
lavorazione e, se correttamente installato e utilizzato, che sia funzionante in conformità alle 
specifiche applicabili.  La presente garanzia viene estesa da GSI all'acquirente originale 
dello strumento tramite il distributore presso il quale è stato acquistato e riguarda i difetti 
di materiale e fabbricazione per un anno dalla data di consegna dello strumento 
all'acquirente originale.  Se, entro un anno dalla spedizione originale, il prodotto non 
dovesse soddisfare questo standard, verrà riparato o, a nostra discrezione, sostituito 
gratuitamente, senza alcun rimborso delle spese di trasporto, se restituito a una struttura 
Grason-Stadler autorizzata.  In caso di utilizzo di un servizio di assistenza sul posto, non 
verrà addebitato alcun costo per la lavorazione o il materiale, ma occorrerà corrispondere 
le spese per il viaggio fino al centro servizi (alle tariffe correnti). 

NOTA: l'apertura dello strumento o le modifiche al prodotto non approvate per iscritto 
da Grason-Stadler invalideranno la presente garanzia.  Grason-Stadler non sarà 
responsabile di eventuali danni indiretti, speciali o consequenziali, anche se avvertita 
anticipatamente dell'eventualità degli stessi.  I trasduttori potrebbero perdere la 
taratura a causa di un trattamento brusco o un urto (caduta).  

 
LA PRESENTE GARANZIA SOSTITUISCE TUTTE LE ALTRE, ESPRESSE O IMPLICITE FRA CUI, A 
TITOLO ESEMPLIFICATIVO E NON ESAUSTIVO, LE EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE DI 
COMMERCIABILITÀ O IDONEITÀ PER UNO SCOPO PARTICOLARE. 

Non riparare i guasti o assegnare tale operazione a persone inesperte. L'utente non può 
riparare l'apparecchiatura.  Far eseguire le riparazioni a un tecnico dell'assistenza 
qualificato.   

Non sono consentite modifiche all'apparecchiatura da parte di persone diverse 
dai rappresentanti qualificati di GSI.  La modifica dell'apparecchiatura 
potrebbe essere pericolosa.  In caso di modifica dell'apparecchiatura, eseguire 
ispezioni e test appropriati per garantirne l'uso sicuro.  

Per il corretto funzionamento dello strumento, controllare e calibrare GSI AudioStar Pro 
almeno una volta all'anno.  Far eseguire questo controllo a un rivenditore o centro di 
assistenza autorizzato GSI. 

Nel restituire lo strumento per la riparazione o calibrazione, inviare anche i trasduttori 
acustici.  Inviare il dispositivo solo a un centro di assistenza autorizzato.  Aggiungere una 
descrizione dettagliata dei difetti.  Per prevenire i danni durante il trasporto, utilizzare il 
materiale di imballaggio originale per restituire lo strumento.  
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APPENDICE E. RICICLAGGIO E SMALTIMENTO 
Numerose leggi e normative locali impongono l'adozione di procedure speciali 
per riciclare o smaltire le apparecchiature elettriche e i relativi rifiuti, fra cui 
batterie, circuiti stampati, componenti elettronici, cavi e altri elementi di 
dispositivi elettronici.  Attenersi a tutte le leggi e ai regolamenti locali per il 
corretto smaltimento delle batterie e di qualsiasi altra parte del sistema. 

Di seguito viene indicato l'indirizzo di contatto per la restituzione o lo smaltimento dei 
rifiuti elettronici relativi ai prodotti Grason-Stadler in Europa e in altre località.  
Informazioni di contatto RAEE in Europa: 

Grason-Stadler 
c/o DGS Diagnostics A/S 
Audiometer Alle 1 
5500 Middelfart 
Danimarca 
 
Nell'Unione europea non è consentito lo smaltimento di articoli elettrici ed elettronici nei 
rifiuti urbani non differenziati. I rifiuti elettrici ed elettronici possono contenere sostanze 
pericolose, pertanto vanno raccolti separatamente. I prodotti in questione presentano il 
simbolo del bidone barrato. La collaborazione degli utenti è fondamentale per garantire un 
elevato livello di riutilizzo e riciclaggio dei rifiuti elettrici ed elettronici. Il mancato riciclo di 
questi rifiuti può mettere in pericolo l'ambiente e la salute degli esseri umani. 
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APPENDICE F. COMPATIBILITÀ ELETTROMAGNETICA (EMC) 
Le apparecchiature di comunicazione RF portatili e mobili possono influire su AudioStar 
Pro. Installare e utilizzare il sistema in base alle informazioni sulla compatibilità 
elettromagnetica presenti in questo capitolo. 

AudioStar Pro è stato testato in funzione delle emissioni EMC e dell'immunità come 
dispositivo indipendente.  Non utilizzare il sistema vicino ad altre apparecchiature 
elettroniche o impilato su di esse.  Se occorre usarlo in posizione adiacente o impilata, 
verificare il normale funzionamento nella configurazione. 

L'uso di accessori, trasduttori e cavi diversi da quelli specificati, a eccezione delle parti di 
manutenzione vendute da GSI come ricambi per i componenti interni, potrebbe causare un 
aumento delle EMISSIONI o una riduzione dell'IMMUNITÀ del dispositivo. 

Chiunque colleghi apparecchiature aggiuntive dovrà verificare che il sistema sia conforme 
allo standard IEC 60601-1-2. 

AVVERTENZE RELATIVE ALLA COMPATIBILITÀ ELETTROMAGNETICA 
Questo strumento è adatto agli ambienti ospedalieri, a eccezione delle zone 
vicine alle apparecchiature chirurgiche HF attive e alle sale con schermatura RF 
dei sistemi per la risonanza magnetica, in cui l'intensità dei disturbi 

elettromagnetici è molto elevata. 

Evitare l'uso dello strumento accanto o impilato ad altre apparecchiature poiché ciò 
potrebbe causare un funzionamento non corretto.  Per utilizzare il dispositivo in questo 
modo, verificare il corretto funzionamento dello strumento e delle altre apparecchiature. 

Usare le apparecchiature di comunicazione RF portatili (comprese periferiche come ad 
esempio cavi dell'antenna e antenne esterne) a non meno di 30 cm da qualsiasi parte di 
AudioStar Pro, compresi i cavi specificati dal produttore.  In caso contrario, le prestazioni 
dell'apparecchiatura potrebbero subire un degrado. 

AudioStar Pro è destinato all'uso nell'ambiente elettromagnetico specificato di seguito. Il 
cliente o l'utente dell'apparecchio dovrà verificarne l'utilizzo in tale ambiente. 
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GUIDA E DICHIARAZIONE DEL PRODUTTORE:  
EMISSIONI ELETTROMAGNETICHE 
 

Test delle emissioni Conformità Guida all'ambiente elettromagnetico 

Emissioni RF 
CISPR 11 

Gruppo 1 Il sistema utilizza l'energia RF solo per il 
funzionamento interno. 
Pertanto, le emissioni RF saranno basse e non 
in grado di causare alcuna interferenza nelle 
apparecchiature elettroniche vicine. 

Emissioni RF 
CISPR 11 

Limiti di classe B AudioStar Pro è adatto all'uso in tutti gli 
ambienti commerciali, industriali, aziendali, 
ospedalieri e residenziali. 

 
Emissioni armoniche 
IEC 61000-3-2 

Categoria di classe A 

Fluttuazioni di 
tensione/emissioni di 
flicker 
IEC 61000-3-3 

Conformità 
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DISTANZE DI SEPARAZIONE CONSIGLIATE TRA APPARECCHIATURE DI COMUNICAZIONE 

RF PORTATILI E MOBILI 
AudioStar Pro è destinato all'uso in un ambiente elettromagnetico in cui i disturbi RF 
irradiati vengano controllati.  Il cliente o l'utente del sistema può prevenire le interferenze 
elettromagnetiche mantenendo una distanza minima tra le apparecchiature di 
comunicazione RF portatili e mobili (trasmettitori) e il sistema come indicato di seguito, in 
base alla potenza massima in uscita dell'apparecchiatura di comunicazione. 

 

Potenza massima di uscita 
nominale del trasmettitore 
(W) 

Distanza di separazione in base alla frequenza del 
trasmettitore (m) 

da 150 kHz a 80 MHz  
d = 1,17√𝑷𝑷 

da 80 MHz a 800 
MHz 
d = 1,17√𝑷𝑷 

da 800 MHz a 
2,5 GHz 
d = 2,23√𝑷𝑷 

0,01 0,12 0,12 0,23 

0,1 0,37 0,37 0,74 

1 1,17 1,17 2,33 

10 3,70 3,70 7,37 

100 11,70 11,70 23,30 

Per i trasmettitori con potenza di uscita massima non elencata sopra, è possibile calcolare la 
distanza di separazione consigliata d in metri (m) utilizzando l'equazione applicabile alla 
frequenza dei trasmettitori, in cui P è la potenza massima in uscita del trasmettitore in watt (W) 
in base al produttore del trasmettitore. 

 
Nota 1 A 80 MHz e 800 MHz viene applicata la gamma di frequenza più alta. 

 
Nota 2 Queste linee guida potrebbero non riguardare tutte le situazioni. La propagazione 
elettromagnetica viene influenzata dall'assorbimento e dalla riflessione di strutture, oggetti e 
persone. 
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GUIDA E DICHIARAZIONE DEL PRODUTTORE:  
IMMUNITÀ ELETTROMAGNETICA 

Test di immunità Livello del test IEC 
60601 

Conformità Guida all'ambiente 
elettromagnetico 

Scarica 
elettrostatica (ESD) 

IEC 61000-4-2 

± 8 kV a contatto 

±2 kV, ±4 kV, ±8 kV, 
±15 kV in aria 

 

± 8 kV a contatto 

±2 kV, ±4 kV, ±8 kV, 
±15 kV in aria 

 

I pavimenti devono essere 
in legno, cemento o 
piastrelle di ceramica.  In 
presenza di pavimenti 
ricoperti di materiale 
sintetico, l'umidità relativa 
deve essere superiore al 
30%. 

Transitori elettrici 
veloci/burst  
IEC61000-4-4 

±2 kV per le linee di 
alimentazione 
±1 kV per le linee di 
ingresso/uscita 

Non applicabile 

± 1 kV per linee di 
input/output 

La qualità 
dell'alimentazione di rete 
deve essere quella di un 
tipico ambiente 
commerciale o 
residenziale. 

Sovratensione 
IEC 61000-4-5 

±1 kV modalità 
differenziale 
±2 kV modalità 
comune 

Non applicabile La qualità 
dell'alimentazione di rete 
deve essere quella di un 
tipico ambiente 
commerciale o 
residenziale. 

Cadute di 
tensione, brevi 
interruzioni e 
variazioni di 
tensione sulle 
linee di 
alimentazione  

IEC 61000-4-11 

 

<5% UT  
(>95% di calo dell'UT) 
per 0,5 cicli 

40% UT  
60% di calo dell'UT) 
per 5 cicli 

70% UT  
30% di calo dell'UT) 
per 25 cicli 

<5% UT  
(>95% di calo dell'UT) 
per 5 sec 

Non applicabile 

 

La qualità 
dell'alimentazione di rete 
deve essere quella di un 
tipico ambiente 
commerciale o 
residenziale. Per 
continuare a usare il 
sistema durante le 
interruzioni della rete 
elettrica, consigliamo di 
alimentare il prodotto con 
un gruppo di continuità o 
una batteria. 
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Frequenza di 
alimentazione 
(50/60 Hz) 
IEC 61000-4-8 

3 A/m 3 A/m I campi magnetici a 
frequenza di potenza 
devono assumere i livelli 
caratteristici di un tipico 
ambiente commerciale o 
residenziale. 

Nota: UT è la tensione di rete CA prima dell'applicazione del livello di test. 

 

Test di immunità IEC / EN 60601 
livello di test 

Livello di 
conformità 

Guida all'ambiente 
elettromagnetico 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RF condotta 

IEC / EN 61000-4-6 

 

RF irradiata 

IEC / EN 61000-4-3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Vrms 

Da 150 kHz a 80 
MHz 

 

3 V/m 

Da 80 MHz a 2,5 
GHz 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Vrms 

 

 

 

3 V/m 

Non utilizzare 
apparecchiature di 
comunicazione RF portatili 
e mobili a distanze dalle 
parti del sistema, compresi 
i cavi, inferiori a quella 
indicata e calcolata 
mediante l'equazione 
applicabile alla frequenza 
del trasmettitore. 

Distanza di separazione 
indicata 

Pd 2,1=  

Pd 2,1=     Da 80 a 800 
MHz 

Pd 3,2=    Da 800 MHz a 
2,5 GHz 

In cui P è la potenza 
massima in uscita del 
trasmettitore in watt (W) in 
base al produttore del 
trasmettitore e d è la 
distanza di separazione 
indicata in metri (m). 

Le intensità di campo dei 
trasmettitori RF fissi, 
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determinate da 
un'indagine 
elettromagnetica sul sito, 
(a) devono essere inferiori 
al livello di conformità in 
ciascuna gamma di 
frequenza (b) 

Potrebbero verificarsi 
interferenze in prossimità 
delle apparecchiature 
contrassegnate dal 
seguente simbolo: 

 

 

NOTA 1 A 80 MHz e 800 MHz viene applicata la gamma di frequenza più alta. 

NOTA 2 Queste linee guida potrebbero non essere applicabili in tutte le situazioni. La 
propagazione elettromagnetica viene influenzata dall'assorbimento e dalla riflessione di 
strutture, oggetti e persone. 

 

(a) Le intensità di campo dei trasmettitori fissi, come ad esempio le stazioni base per i telefoni radio 
(cellulari / cordless) e le radio mobili terrestri e amatoriali, le trasmissioni radio AM e FM e TV non 
sono teoricamente prevedibili con precisione.  Per valutare l'ambiente elettromagnetico 
determinato dai trasmettitori RF fissi, eseguire una rilevazione elettromagnetica del sito.  Se 
l'intensità di campo misurata nel luogo di utilizzo del sistema supera il livello di conformità RF 
applicabile di cui sopra, osservare il sistema per verificarne il normale funzionamento. In presenza di 
prestazioni anomale, potrebbero essere necessarie misure aggiuntive, come ad esempio il 
riorientamento o riposizionamento del sistema. 

(b) Oltre la gamma di frequenza da 150 kHz a 80 MHz, le intensità di campo devono essere inferiori a 
3 V/m. 

AVVISO: non sono consentite deviazioni dallo standard di garanzia e dalle quote di utilizzo 

AVVISO: tutte le istruzioni per la garanzia della conformità in materia di EMC vengono 
indicate nella sezione di manutenzione generale delle presenti istruzioni. Non sono richiesti 
altri passaggi. 
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L'uso di accessori, trasduttori e cavi diversi da quelli specificati o forniti dal produttore 
dell'apparecchiatura potrebbe causare un aumento delle emissioni elettromagnetiche, una 
riduzione dell'immunità elettromagnetica e un funzionamento improprio 
dell'apparecchiatura.  Utilizzare solo i seguenti accessori per garantire la conformità ai 
requisiti EMC specificati nella norma IEC 60601-1-2. 

 

Articolo Produttore N. articolo 

Inserto auricolare IP30  RadioEar 8101884 

Cuffie DD45 RadioEar 8503851 

Cuffie DD450 RadioEar 8520321 

Cuffie DD65 v2 RadioEar 8510115 

Vibratore osseo B81 RadioEar 8501119 

 

La conformità ai requisiti EMC specificati nella norma IEC 60601-1-2 viene garantita con tipi 
e lunghezze dei cavi specificati di seguito: 

 

Descrizione Lunghezza Schermato/non 
schermato 

Inserto auricolare IP30  2,5 m Non schermato 

Cuffie DD45 2,5 m Non schermato 

Cuffie DD450 2,5 m Non schermato 

Cuffie DD65 v2 2,5 m Non schermato 

Vibratore osseo B81 2 m Non schermato 

Cavo di alimentazione 2,5 m Non schermato 

Cavo USB 2 m Schermato 

 

AVVISO: l'uso di accessori, trasduttori e cavi con apparecchiature/sistemi medici diversi dal 
presente dispositivo potrebbe causare un aumento delle emissioni o una riduzione 
dell'immunità dell'apparecchiatura/del sistema medico. 
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Başlık: GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatları 

Üretici 
Grason-Stadler, Inc. 
10395 West 70th Street 
Eden Prairie, MN  55344 
USA 
 

Telif Hakkı © 2021 Grason-Stadler. Tüm hakları saklıdır. Grason-Stadler’ın önceden yazılı 
izni olmaksızın, bu yayının hiçbir kısmı herhangi bir şekil ve yolla çoğaltılamaz veya 
aktarılamaz. Bu yayındaki bilgiler Grason-Stadler’ın mülkiyetidir.  

Bu ürün, başkaları tarafından geliştirilmiş yazılım içerebilir ve lisans anlaşmaları 
çerçevesinde yeniden dağıtılabilir.  Bu harici kitaplıklar için telif hakkı beyanları ve lisansları, 
bu ürün ile dağıtılan diğer yazılım uygulamalarında yer alan ek bir belge ile sağlanmaktadır. 

Uyum 
CE 0123 işareti, Tıbbi Cihaz Direktifi 93/42/EEC ile uyumu belirtmektedir. Grason-Stadler, 
ISO 13485 sertifikasına sahip bir kuruluştur.  

 

 

Avrupa Yetkili Temsilcisi 

Grason-Stadler 
c/o DGS Diagnostics A/S 
Audiometer Alle 1 
5500 Middelfart 
Danimarka 
 

 

0123 
 

 

Dikkat: ABD Federal yasası, bu cihazı bir hekim veya lisanslı işitme tedavisi uzmanı tarafından ya 
da kendilerinin siparişi üzerine satılacak şekilde sınırlandırmaktadır. 
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ÖN SÖZ 
Bu kullanıcı kılavuzu GSI AudioStar Pro hakkında bilgiler vermektedir. Bu kılavuz, teknik 
niteliğe sahip personel için hazırlanmıştır. Bu kılavuz, güvenlik bilgileri, bakım ve temizleme 
tavsiyeleriyle birlikte AudioStar Pro sisteminin kullanımına dair bilgiler içerir. Cihazın doğru 
kullanımı tüm talimatların ve etiketlemenin dikkatlice okunmasına bağlıdır.  Ayrıca tesisiniz 
tarafından belirlenen tüm güvenlik standartlarına uyulduğundan emin olun. 

Lütfen Dikkat: Bu Kullanıcı Kılavuzu, bir eğitim kılavuzu olarak hazırlanmamıştır.  
Okuyucunun, bu cihaz tarafından sağlanan testlerin teori ve uygulaması için standart 
odyoloji metinlerine başvurması gereklidir. 

 

 

CİHAZI KULLANMAYA BAŞLAMADAN ÖNCE BU KILAVUZUN TAMAMINI OKUYUN! 

 

 

KILAVUZ AÇIKLAMALARI 
Bu kılavuz boyunca uyarı, dikkat ve ihtar ifadeleri için aşağıdaki anlamlar kastedilmektedir. 

İKAZ 

UYARI sembolü, hasta ve/ya kullanıcı için tehlike arz edebilen durum veya 
uygulamaları tanımlamaktadır. 

 

DİKKAT 

DİKKAT sembolü, cihaza zarar verebilecek durum veya uygulamaları 
tanımlamaktadır 

 

 

NOT: Notlar, kafa karışıklığına sebep olacak muhtemel alanların tanımlanmasında ve 
sistem çalışması sırasında meydana gelebilecek potansiyel sorunların engellenmesinde 
yardımcı olur. 
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DÜZENLEYİCİ SEMBOLLER 
 

Sembol Açıklama 

 

Avrupa Tıbbi Cihaz Direktifi 93/94/EEC’ye 
uygundur. 

 
"SERİ NUMARASI” sembolü 

 GSI Ürün Kodu. 

 

Yetkili temsilciye iade edin, özel olarak 
bertaraf edilmelidir. 

 

Tıbbi Ekipman, UL 60601-1’e uygun olarak 
sadece elektrik şok, ateş ve mekanik 
tehlikeler hususunda Intertek Testing 
Services NA Inc. tarafından sınıflandırılmıştır. 
Tıbbi Cihaz Direktifi (93/42/EEC) bünyesinde 
IIa Sınıfı cihaz olarak sınıflandırılmıştır. 

 

Ürün uyumluluğu için Çin RoHS (Belirli 
Tehlikeli Maddelerin kullanımının 
kısıtlanması) sembolü 

 “Avrupa Temsilcisi” Sembolü 

 
“Üretici” sembolü 

 
“Üretim Tarihi” Sembolü 

 
Açık/Kapalı 

 
Kuru Tutun 
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Sembol Açıklama 

 
Bu taraf yukarı gelmelidir. 

 

Çalıştırma talimatlarına/kullanım 
talimatlarına bakın. Kullanma kılavuzunun bir 
nüshası şu sitede mevcuttur:  www.grason-
stadler.com 
Çalıştırma talimatlarının basılı bir nüshası 7 
gün içerisinde gönderim için Grason-
Stadler’den sipariş edilebilir ya da yerel 
temsilcinizle iletişime geçebilirsiniz. 

 

Çalıştırma talimatlarına/kullanım 
talimatlarına bakın. Kullanma kılavuzunun bir 
nüshası şu sitede mevcuttur:  www.grason-
stadler.com 
Çalıştırma talimatlarının basılı bir nüshası 7 
gün içerisinde gönderim için Grason-
Stadler’den sipariş edilebilir ya da yerel 
temsilcinizle iletişime geçebilirsiniz. 

 

CİHAZ SEMBOLLERİ  
Aşağıdaki semboller cihaz üstünde görülür. 

Tanımlama: Tip B uygulama parçası – IEC 60601-1 tıbbi cihazın istenilen 
fonksiyonunu yerine getirmek için hastayla fiziki temasa geçen parçasını ifade 
etmek için uygulama parçası terimini kullanır. Bu simge, GSI AudioStar 
Pro’nun, uluslar arası EC 60601-1 standardına göre Tip B olduğunu gösterir.  

Uygulama parçaları kulaklıklar, kulak içi kulaklıklar ve kemik osilatörüdür. 

 

http://www.grason-stadler.com/
http://www.grason-stadler.com/
http://www.grason-stadler.com/
http://www.grason-stadler.com/


GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatları 

D-0131088 Rev C  Sayfa 10 / 86 

Sembol Açıklama 

 

Çalıştırma talimatlarına bakın. 

 

Kullanma Talimatları’nı izleyin. 

 

 

Kulaklıklar için bağlantı. Konektör etrafındaki kırmızı 
işaretler sağ kulağı, mavi işaretler ise sol konektörü 
gösterir. 

 

 

Kulak içi kulaklıklar için bağlantı. Konektör 
etrafındaki kırmızı işaretler sağ kulağı, mavi işaretler 
ise sol konektörü gösterir. 

 

Kemik iletken transdüseri için bağlantı. 

 

 

Ses alanı hoparlörleri için bağlantı. Konektör 
etrafındaki kırmızı işaretler sağ kulağı, mavi işaretler 
ise sol konektörü gösterir. 

 Monitör 
 

 Hasta yanıt anahtarı 

   Açık/Kapalı - Şebeke elektriğinin yanında. 
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UYARILAR VE DİKKAT EDİLMESİ GEREKEN HUSUSLAR 

ÖNEMLİ GÜVENLİK TALİMATLARI 
Aşağıdaki güvenlik önlemlerine her zaman riayet edilmelidir. Genel güvenlik 
önlemleri elektrikli ekipman kullanılırken takip edilmelidir.  Bu önlemlere 
uyulmaması ekipmana zarar verebilir ve kullanıcı ya da hastada yaralanmaya 
sebep olabilir.  

Bu cihaz, sadece odyolog, KBB uzmanı, araştırmacı veya bir teknisyen gibi işitme eşiği ve 
işitme testleri yapmak için nitelikli işitme tedavisi uzmanları tarafından veya bu uzmanların 
doğrudan gözetiminde kullanılmalıdır.  Kullanıcılar, sonuçları mesleki becerilerini kullanarak 
ve mesleki becerileri doğrultusunda uygun görülen diğer testlerden faydalanarak 
yorumlamalıdır.  Yanlış kullanım hatalı sonuçlara neden olabilir.   

İşveren, herhangi bir zararı ya da başka hastalığa ya da yaralanmaya maruz kalmayı kontrol 
altına almak ya da engellemek için çalışanların çalışma ortamı için geçerli güvenli olmayan 
şartların ve düzenlemelerin tanınması ve bunlardan kaçınılması için bütün çalışanları 
bilgilendirmelidir.  Bireysel kuruluşlar bünyesinde güvenlik kurallarının değiştiği 
anlaşılmaktadır.  Bu kılavuzdaki bilgiler ile bu cihazı kullanan kuruluşun kuralları arasında 
bir çatışma olması durumunda daha sıkı olan kurallar öncelikli olmalıdır. 

GÜVENLİK ÖNLEMLERİ 
Bu ürün ve bileşenleri, sadece bu kılavuzdaki, eşlik eden etiketler ve/veya 
eklerdeki talimatlara uygun şekilde kullanılması ve bakımının yapılması 
durumunda eksiksiz biçimde işlev görür.  Arızalı bir ürün kullanılmamalıdır.  
Harici aksesuarların yerine iyi yerleştirildiğinden ve sabitlendiğinden emin 

olun.  Kırılan ya da kaybolan ya da bariz şekilde yıprandığı, yamulduğu görünen ya da 
kontamine olan parçalar derhal GSI tarafından üretilen ya da GSI’den temin edilebilen 
temiz, orijinal yedek parçalarla değiştirilmelidir.  

Bu cihaz, elektromanyetik bozulma yoğunluğunun yüksek olduğu aktif yüksel frekanslı (HF) 
cerrahi cihazlar, radyo frekansları (RF) ve manyetik rezonans görüntüleme sistemleri 
bulunan odalarının yakınında olmayacak şekilde hastanenin diğer kısımlarında kullanıma 
uygundur. 

Acil bir durumla karşılaşıldığında fişi elektrik prizinden çıkararak cihazın besleme 
şebekesiyle olan bağlantısı kesin.  

Cihazın günlük ilk kullanımı öncesinde, eğer bir şüphe veya tutarsız sonuçlar 
gözlemleniyorsa, Rutin Bakım kısmında yer alan kontrollerin yapılması gereklidir.  Eğer 
sistem doğru bir şekilde çalışmıyorsa, cihazda gerekli onarımlar, testler ve kalibrasyonlar 
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yapılmalıdır. Cihaz, Grason Stadler tarafından öngörüldüğü şekilde çalışmadığı sürece 
kullanılmamalıdır.   

Cihaz hasta üzerinde kullanılırken cihazın hiçbir parçasının servisi ya da bakımı yapılamaz. 

Üretim sırasında herhangi bir yerde lateks kullanılmamıştır. Kulaklık yastıkları için ana 
malzeme doğal ve sentetik kauçuktan yapılmıştır. 

Sıvılar 
Cihaz, sıvıların dökülebileceği ortamlarda kullanılmak için tasarlanmamıştır.  
Sıvılardan korunma için hiçbir yol belirtilmemiştir (IP sınıflandırması 
yapılmamıştır).  Cihazı, elektronik bileşenlerine ve kablolarına temas edebilecek 
sıvı bulunması durumunda kullanmayın.  Kullanıcı, sıvıların sistem bileşenlerine 

ya da aksesuarlarına temas ettiğinden şüpheleniyorsa, cihaz yetkili bir servis teknisyeni 
tarafından güvenli olarak nitelendirilene kadar kullanılmamalıdır.  Cihazı herhangi bir sıvıya 
batırmayın.  Cihaza ve aksesuarlarına dair doğru temizleme prosedürü ve tek kullanımlık 
parçaların işlevi için bu kılavuzun Rutin Bakım Bölümü’ne bakın. 

Hasar 
Cihazı düşürmeyin ve darbelere maruz kalmasını önleyin.  Eğer cihaz düşürülür 
veya hasar görürse, onarım ve/veya kalibrasyon için cihazı üreticiye gönderin.  
Cihazın hasarlı olabileceğinden şüphelenmeniz durumunda cihazı kullanmayın. 

Cihazı açmaya, modifiye etmeye veya onarmaya çalışmayın.  Tüm onarım ve bakım 
işlemleri için cihazı imalatçıya veya distribütöre gönderin.  Cihazın açılması garantiyi 
geçersiz kılacaktır.  Ekteki Garanti ve Tamir Kısımlarına Bakın 

İlave Ekipmanları Bağlama 
Bu cihazın, bir Tıbbi Elektrikli Sistem oluşturacak şekilde diğer cihazlara 
bağlanması amaçlanmıştır.  Sinyal girişine, sinyal çıkışına veya diğer 
konektörlere bağlanması amaçlanan harici ekipmanların IT ekipmanı için IEC 
60950-1 ve tıbbi elektrikli ekipmanlar için IEC 60601 - serisi gibi ilgili ürün 

standardına uygun olması gereklidir.  Ek olarak, bu tarz bütün kombinasyonlar - Medikal 
Elektrikli Sistemler - IEC 60601-1 genel standardının 3’üncü edisyonunun 16’ncı maddesinde 
bildirilen güvenlik gereksinimlerine uygun olmalıdır.  IEC 60601-1’deki kaçak akımı 
gereksinimlerine uygun olmayan bütün cihazlar, örneğin hasta desteğinden en az 1,5 metre 
uzaklıkta olacak şekilde hasta ortamından uzak tutulmalı ya da kaçak akımları azaltmak için 
bir ayırma transformatörü ile verilmelidir.   

Harici bir ekipmanı sinyal girişine, sinyal çıkışına veya diğer konektörlere bağlayan bir kişi 
bir Tıbbi Elektrikli Sistem oluşturmuş demektir ve bu nedenle bu sistemin gereksinimlere 
uyumlu olmasından sorumludur.  Emin değilseniz yetkili bir tıp teknisyeniyle ya da yerel 
temsilcinizle iletişime geçin.  Cihaz bir bilgisayara bağlıysa (IT ekipmanı bir sistem teşkil 
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eder) bilgisayarı kullanırken hastaya dokunmadığınızdan emin olun.  Cihaz bir PC’ye (IT 
ekipmanı bir sistem teşkil eder) bağlıysa kurulum ve değişiklikler yetkili bir tıp teknisyeni 
tarafından IEC 60601’deki güvenlik düzenlemelerine göre kontrol edilmelidir.   

PATLAMA 
Bu sistem patlamaya dayanıklı değildir. 

Yanıcı gaz halinde karışımların bulunduğu yerlerde KULLANMAYIN.  Cihaz, 
yanıcı anestezik gazların yakınında kullanıldığında kullanıcılar patlama ya da 
ateş çıkması ihtimalini göz önünde bulundurmalıdır.  

Sistemi, hiperbarik oda, oksijen çadırı, vs. gibi yüksek derecede oksijen bakımından 
zenginleştirilmiş ortamda KULLANMAYIN. 

ÇEVRESEL FAKTÖRLER 
Kapalı alanlarda saklayın ve kullanın. Cihazın 15 °C / 59 °F ila 35 °C / 95 °F 
arasındaki ortam sıcaklığında ve 30 % ve 90 % (yoğuşmayan) arasında nispi 
nemlilikte kullanılması tavsiye edilmektedir. 

Cihazı 20 °C / -4 °F ila +50 °C / +122 °F sıcaklıklar arasında taşıyın ve cihazı 0 °C 
/ 32 °F ila 50 °C / 122 °F sıcaklıklar arasında saklayın. 

ELEKTROMANYETİK UYUMLULUK (EMC) İLE İLGİLİ OLARAK GÖZ 

ÖNÜNDE BULUNDURULMASI GEREKENLER 
EMU, tıbbi elektrikli ekipmanların özel önlemlere tabi tutulmasını gerektirmektedir. Bu tür 
ekipmanların kurulum ve hizmete alınma işlemleri Ek’teki EMU bilgilerine göre yapılmalıdır.  
Cihaz ilgili EMU gereksinimlerini karşılasa da, ör. mobil telefonlar gibi elektro-manyetik 
alanlara gereksiz yere maruz kalmasının önüne geçilmesi için önlemler alınmalıdır. Bu ek, 
cihazın kullanılacağı elektromanyetik ortam hakkında kılavuzluk sağlar. 

Taşınabilir ve mobil radyo frekans (RF) teknolojisiyle çalışan iletişim araçları, tıbbi elektrikli 
ekipmanları etkileyebilir.  Cihaz başka ekipmanlarla yan yana veya üst üste konularak 
kullanılmamalıdır çünkü bu durum cihazın düzgün çalışmamasına sebep olabilir. Bu şekilde 
kullanılması gerekiyorsa bu cihazın ve diğer ekipmanların normal şekilde çalıştığı 
gözlemlenerek doğrulanmalıdır.  
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GİRİŞ 
GSI AudioStar Pro™ sistemi satın aldığınız için teşekkür ederiz. GSI AudioStar Pro, bağımsız, 
iki kanallı, gelişmiş klinik/araştırma odyometresidir. Bilgisayara veri transferini destekler 
ancak testleri gerçekleştirmek üzere bilgisayara ihtiyaç duymaz ve bilgisayar bağlantısı 
koparsa verileri kaybetmez.  Kullanıcı girişi ve şifre kontrolleri hasta verileri için güvenlik 
sağlar. Test verileri GSI Suite ve Noah gibi yazılımlara aktarılabilir ve kendi EMR/EHR 
sisteminize entegre edilebilir. 

KULLANIM ENDİKASYONLARI 
AudioStar Pro, tüm yaşlardaki hastalarda işitme kaybının teşhisi ve etiyolojisi için 
kullanılmak üzere geliştirilmiştir. Bir odyolog, KBB uzmanı, işitme tedavisi uzmanı veya 
eğitimli bir teknisyen tarafından hastanede, klinikte, medikal tesiste veya ANSI S3.1’de 
tanımlanan veya buna eşdeğer diğer uygun, sessiz ortamlarda kullanılmak üzere 
tasarlanmıştır. 

KULLANIM ŞEKLİ 
GSI AudioStar Pro, hastanın işitme hassasiyetini belirlemek amacıyla kullanılmak üzere 
geliştirilmiştir. Farklı frekanslarda ve farklı ses basıncı seviyelerindeki özel transdüserler 
üzerinden saf ton uyartıları vererek hastanın işitme seviyesini belirlemek için tasarlanmıştır. 

KONTRENDİKASYONLAR 
Kullanım için bilinen kontraendikasyon yoktur. 

TEMEL PERFORMANS 
Bu cihaz için Temel Performans, IEC 60601-1’e göre üretici tarafından şu şekilde 
tanımlanmıştır: 

Bu cihaz Temel Performans’a sahip değildir.  

Temel Performans yokluğu ya da kaybı kabul edilemez acil riske yol açmaz.  Kesin teşhis 
daima klinik bilgiye dayanır. 
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SİSTEMİN AMBALAJDAN ÇIKARILMASI 
Bu GSI AudioStar Pro Klinik Odyometresi dikkatli bir şekilde test edilmiş ve nakliye için 
ambalajlanmış olmasına rağmen, cihazı aldıktan sonra herhangi bir hasar belirtisine karşın 
ambalajın dışının hemen kontrol edilmesi iyi bir uygulamadır. Eğer herhangi bir hasar 
gözlemlenirse, taşıyıcı firmaya bildirin. 

 AudioStar Pro’nun bütün bileşenlerindeki ambalaj malzemesinin çıktığından emin 
olmak için dikkatlice ambalajından çıkarmanız tavsiye edilir.  

 Paketle verilen sevk irsaliyesinde belirtilen bütün bileşenlerin pakette olduğunu 
kontrol edin. 

 Eksik bileşen varsa derhal distribütörünüzle iletişime geçerek eksik bileşeni bildirin.  

 Herhangi bir bileşen nakliye sırasında zarar görmüş ise derhal distribütörünüzle 
iletişime geçerek durumu bildirin. Zarar görmüş hiçbir bileşeni ya da cihazı 
kullanmayın. 

 Aşağıda listelenen bütün aksesuarların sağlam bir şekilde teslim alındığını kontrol 
edin.  

 Bütün standart bileşenler tıbbi cihazın parçasıdır ve bir hasta ortamında 
kullanılmaya uygundur.  

Eğer herhangi bir mekanik hasar gözlemlenirse, durumu taşıyıcı firmaya derhal bildirin.  Bu, 
düzgün bir hasar talebi oluşturulmasını sağlar.  Hasar eksperinin inceleyebilmesi için bütün 
ambalaj malzemesini saklayın.  Hasar eksperi incelemeyi bitirdikten sonra satıcıya ya da 
GSI’ye haber verin. 

Cihazın servis için ya da kalibrasyon içi geri gönderilmesi durumunda uygun biçimde 
paketlenebilmesi için bütün orijinal ambalaj malzemelerini ve nakliye kutusunu 
saklayın. 
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STANDART BİLEŞENLER 
• AudioStar Pro Ana Ünitesi ve güç kablosu 
• Özne Yanıtı El Anahtarı 
• DD45 Sistemleri için DD45 Odyometrik Kulaklık P3045 (Yetişkin) 
• DD65v2 Sistemleri için DD65v2 Odyometrik Kulaklık 
• DD450 ve AMTAS Sistemleri için DD450 Odyometrik HF Kulaklık 
• IP30 Kulak İçi Kulaklıkları, 10 ohm 
• Kemik Vibratörü Grubu, B81, 10 ohm 
• Mikrofonlu Monitör Kulaklığı 
• Kulaklıklar, Hat içi kontrollü asistan (Aux Intercom) 
• Asistan kulaklığı için uzatma kablosu (stereo, m-f, 3.5mm) 
• Kürsü Mikrofonu 
• Montaj braketli Cevap Mikrofonu (TB-2) 
• Kablosuz klavye ve fare 
• Mikrofonlu monitör kulaklığı için kulak petleri 
• Mikrofon camı (PC 131 için Sennheiser PS 01 kulaklık) 
• Kablo, USB A/B, 2 metre 
• Bağlantı kablosu, 6 feet (yakl. 183 cm), kırmızı, her biri 1 
• Bağlantı kablosu, 6 feet (yakl. 183 cm), mavi, her biri 1 
• Bağlantı kablosu, 6 feet (yakl. 183 cm), siyah, her biri 1 
• Toz Kapağı 
• Uzaktan Klavye Kısayolları Kılavuzu 
• AudioStar Pro Yazılımı ve Kılavuzları, USB Yığını 
• GSI Suite Veri Yönetimi Yazılımı, USB Yığını 
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BAŞLANGIÇ 

SİSTEM KURULUMU 
1. Transdüserleri odyometri ana ünitesine bağlayın 
2. GSI Suite kullanıyorsanız ana ünitenin USB kablosunu bilgisayara bağlayın 
3. Ana ünitenin güç kablosunu çıkışa veya yalıtım transformatörüne bağlayın 

 

ANA ÜNİTE ARKA PANELİ 

Bağlantılar 
GSI AudioStar Pro’nun arka panelindeki konektörler aşağıda gösterilmiştir. Etiket ve jaklar, 
cihazı düz ve stabil bir yüzeyde çevirerek görülebilir. 

 

 

 

 Bağlantı Açıklama Grafik 

1 Şebeke Güç Girişi IEC 14 

 

2 USB Bilgisayar 
Bağlantısı 

USB B tipi konektör 

 

3 LAN Bağlantıları Ethernet Bağlantısı RJ45 

Şu anda desteklenmiyor  

4 USB Konektörleri USB A tipi fiş 
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 Bağlantı Açıklama Grafik 

5 Harici Monitör Çıkışı HDMI  

Video sadece sinyal, ses yok, 1024 x 768 
çözünürlük 

 

6 FF Hoparlör DIN 
Bağlantı Çıkışı  

SFS - Ses Alanı 
Hoparlörü 

5 pin DIN konektörü  

Bir ses odası içinde soldaki dahili 
yükseltici ile sağdaki hoparlör arasında 
bağlantı sağlar 

NOT: Serbest Alan Hoparlörleri 1 ve 2, 8 
ohm’luk kanal başına 25 Watt’tır. 

 

7 

 

 

FF Hoparlör RCA 
Bağlantıları Çıkışı 

 

 

4 RCA jaklar  

1-4 jaklarını kullanarak opsiyonel olarak 
harici bir yükselticiden 4 hoparlöre 
bağlayın (daha fazla bilgi için bir GSI 
Temsilcisiyle iletişime geçin) 

NOT: Serbest Alan Hat Çıkışları 1 ve 2, 
2000 ohm yüküne 5 VRMS’dir. 

NOT: Aynı anda dahili yükseltilmiş 
hoparlör bağlantısı ve harici yükseltilmiş 
hoparlör bağlantıları kullanılamaz. 

NOT: CTL bağlantısı gelecekte kullanım 
içindir - şu anda desteklenmiyor. 

 

8 Sol ve Sağ Kulaklık 
Çıkışları 

6,35 mm stereo jakı  

Sol (mavi) ve Sağ (kırmızı)  

9 Hasta Yanıt Girişleri 6,35 mm mono jakı  

1 veya 2 el anahtarı kullanılabilir 
 

10 AUX Intercom Çıkışı 

 

3,5 mm stereo jakı  

Asistan monitör kulaklık konektörü  

11 Sol ve Sağ Kulak İçi 
Kulaklık Çıkışları 

6,35 mm stereo jakı  

Sol (mavi) ve Sağ (kırmızı)  
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 Bağlantı Açıklama Grafik 

12 VRA Bağlantı Çıkışı Sol, merkez veya sağ VRA sistemini aktive 
etmek için 3.5 mm TRRS jakı.  (Kablo işlev 
şemaları için Eklere bkz.) (Detaylar için bir 
GSI servis temsilcisiyle iletişime geçin) 

 

13 Sol ve Sağ Yüksek 
Frekanslı Kulaklık 
Çıkışı 

 

6,35 mm stereo jakı  

Sol (mavi) ve Sağ (kırmızı)  

14 Cevap Mikrofonu 
Çıkışı 

3,5 mm stereo jakı 

NOT: Mikrofon girişleri VU 
göstergesindeki 0 dB okuma için 25 mV 
ile 5 mV arasındadır; giriş empedansı ise 
3.200 ohm’dur. 

 

15 Çık. A ve B 3,5 mm stereo jakı  

Opsiyonel dijital müzik çalar veya CD 
çalar girişi için giriş jakları 

NOT: Harici A ve B girişleri VU 
göstergesindeki 0 dB okuma için 15 mV 
ile 500 mV arasındadır; giriş empedansı 
ise 50.000 ohm’dur. 

 

16 Bone Vibrator (Kemik 
Vibratörü) 

6,35 mm telefon stereo jakı 
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SAĞ PANEL 

Güç Düğmesi 
Güç düğmesi sağ paneldedir.  GSI AudioStar Pro’yu açmak veya 
kapatmak için güç düğmesini kullanın.  

 

 

NOT: Güç düğmesine erişimi engellemeyin. 

 

Monitör Hoparlörü 
Monitör hoparlörü sağ paneldedir. Monitör hoparlörü, ön paneldeki monitör hoparlörü 
düğmesine basarak aktifleştirilebilir.  Kanal 1 ve Kanal 2 uyartılarının seviyesi, cihazın ön 

panelindeki monitör kolu kullanılarak ayarlanabilir.  

 

SOL PANEL  
GSI AudioStar Pro’nun sol panelinde aşağıdaki konektörler bulunur. 

 

 

Bağlantı Açıklama  Grafik 

USB Portları    

 

2 USB portu (A tipi) 

 

Monitör Mikrofonu  

 

3,5 mm stereo jakı 

Monitör mikrofonu 
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Bağlantı Açıklama  Grafik 

Headphones (Kulaklıklar) 3,5 mm stereo jakı 

Monitör kulaklıkları 

 

Kürsü Mikrofonu  

 

6,35 mm stereo jak (opsiyonel) 

 

 

USB Portu 
AudiStar Pro’da dört (4) USB portu bulunur. Odyometre ile birlikte kullanılacak, fare, klavye 
veya harici yazıcı gibi harici cihazları bağlamak mümkündür. Buna ek olarak, yazılımı 
güncellemek, ilave ses dosyaları eklemek, lisans güncellemek, PDF çıktısı almak veya teşhis 
log dosyalarının çıktısını almak için bir flaş disk takılabilir.  

 

NOT: Belleği cihazda kurmadan önce USB bellekteki dosyaları tarayın. 

 

A/B Kablosu 
Harici bir bilgisayara uzaktan bağlantı standart bir A/B USB kablosu kullanılarak 
gerçekleştirilir.   

 

NOT: USB portlarının her zaman bilgisayarda devrede olması önerilir. Bilgisayardaki 
“USB’yi askıya al” seçeneğini devre dışı bırakın. 
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ÖN PANEL 
Ön panel kontrolleri cihazı çalıştırmak için kullanılır. Mavi gölgeli alanlar 2 kanalı çalıştıran 
ikili kontrollere sahiptir.  Mavi gölgelendirilmiş alanın dışında kalan alanlar, cihazın 
kanaldan bağımsız olan fonksiyonlarını kontrol etmek için kullanılır.  Kontroller, 
fonksiyonlarını göstermek üzere etiketlenmiştir. Dört navigasyon düğmesi ve ortadaki 
seçme düğmesi ekrandaki menülerde seçim yapmak için kullanılabileceği gibi, konuşma 
testi için dahili dosyalarda gezinmek için de kullanılabilir. 

 

 

 

 

MONİTÖR 
AudioStar Pro, standart bir LCD ekran ile birlikte gelir. LCD, GSI AudioStar Pro’ya 
menteşelidir ve cihazdaki tüm test bilgilerini göstermek için kullanılır. AudioStar Pro LCD’de 
gösterilen bilgiler Test Tipine göre değişir.   

  

Azaltıcı 
Sunum 

 

 

 

 

Monitör 
Kontroll

eri 

 

 
 

Seviye 
Kontroll

eri 

 

 

 

 
VRA Kontrolleri 

 

 

 

 
Konuşma Skoru 

 

 

 

 
 

Menüde Gezinme 
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ORTAM GÜRÜLTÜSÜNÜ GİDERME 
Test ortamındaki aşırı gürültü testin geçerliliğini düşürür çünkü bu, test sinyallerini 
maskeler. İzin verilen maksimum ortam gürültüsü seviyeleri (MPANLs), standart ANSI S3.1-
1991 (R2008) Odyometrik Test Odaları için İzin Verilen Maksimum Ortam Gürültüsü 
Seviyeleri Amerikan Ulusal Standardı’nda belirlenmiştir. 

Aşağıdaki tablo, 125 Hz ila 8000 Hz arasında geçerli bir işitme testi yapılırken odanın içinde 
bulunabilecek maksimum arka plan seviyelerini göstermektedir. Bu değerler 0 dB HL işitme 
eşik ölçümlerine uygulanır. Bu standart, 0 dB HL altında ve üzerinde saf tonları işitme eşik 
değerleri ölçülürken MPANLs’nin nasıl ayarlanması gerektiğini gösterir. 

Maksimum Ortam Gürültüsü (dB re: en yakın 0,5 dB’e 20 µPa) 
 Kulak üstü 

Kulaklık 
Kulak İçi Kulaklık  Kulaklar kapalı 

değil 
ör: Ses Alanı 

125 35 59  29 
250 25 53  21 
500 21 50  16 

1000 26 47  13 
2000 34 49  14 
4000 37 50  11 
8000 37 50  14 

 

NOT: Canlı ses testi, test uyartısının doğrudan iletiminden ve geri dönütten kaçınmak için 
hasta için ayrı bir ses i azaltılmış oda gerektirir. 

 

ISO 4869-1’e göre Kulaklıklar için Ses Azaltma (dB) 

 DD45 Kulaklık Kulak İçi Kulaklık DD450 
125 3 33,5 14,5 
250 5 34,5 16,0 
500 7 34,5 22,5 

1000 15 35,0 28,5 
2000 26 33,0 32,0 
4000 32 39,5 45,5 
8000 24 43,5 44,0 
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AUDİOSTAR PRO’YU ÇALIŞTIRMA 

ÖN KONTROLLER 
GSI AudioStar Pro Klinik Odyometreyi kullanan herhangi bir prosedüre başlamadan önce, 
güç kablosunun düzgün topraklanmış bir prize takıldığından emin olun.  

Transdüserlerden, hasta yanıtı el anahtarından (kullanımdaysa) ve yazıcıdan 
gelen tüm kabloların da arka ve yan panellerdeki kendi konektörlerine güvenli 
şekilde oturduğunu kontrol edin.  Tüm kabloları yıpranmaya ve hasara karşı 
kontrol edin. Herhangi bir kabloda bir hasar varsa AudioStar Pro’yu 

kullanmayın. Harici kaynaktan kaydedilmiş sesle konuşma testi gerçekleştirilecekse, CD 
veya dijital müzik çaların bağlı olduğunu ve düzgün çalıştığını kontrol edin. 

Hastaya doğrudan temas eden tüm parçaların (ör: kulaklık yastıkları) hastalar arasındaki 
prosedürlerde standart dezenfeksiyon işlemine tabi tutulması önerilir. Buna fiziksel 
temizleme ve bilinen bir dezenfektan kullanma dahildir. Uygun seviyede sterilizasyon 
sağlamak için herhangi bir dezenfektanın kullanımında üreticinin talimatlarına uyulmalıdır. 

Kulaklıkları, kemik vibratörünü ve kulak içi kulaklıklarını nazikçe kullanın. 
Düşürmeyin veya birbirlerine çarpmalarına izin vermeyin. Ciddi mekanik şok, 
çalışma özelliklerini veya çıkış seviyelerini değiştirebilir, bu da transdüserlerin 
değiştirilmesini gerektirebilir. 

 

TESTE HAZIRLANIN 
Ön kontrolleri ve tüm rutin bakım kontrollerini gerçekleştirdikten sonra hastayı teste 
hazırlanın. 

√ Cihazı açın ve çalışma sıcaklığına gelmesini bekleyin (yaklaşık 10 dakika). 
√ Transdüserlerin ve diğer sistem parçalarının düzgün çalıştığını kontrol edin. 
√ Hastayı test alanına rahat olacağı şekilde oturtun. 
√ Seçilen transdüserleri hastaya takın.  

 

Kulaklıklar, Kulak içi Kulaklıkları, Kemik Vibratörünü, Yüksek Frekanslı 
transdüserleri veya diğer aksesuarları hastayla temas halindeyken bağlamayın 
veya bağlantısını sökmeyin. 
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Kulaklıkların Takılması 
Kulaklıkları hastanın kafasına yerleştirmeden önce kulak kanallarını kulak kiri veya yabancı 
objelerden tıkanmaya karşı kontrol edin. Yumuşak-duvarlı kulak kanallarının kulaklıkların 
altında ezilebileceğini ve bu durumun hatalı eşik değer seviyelerine yol açabileceğini 
unutmayın. Bu durumlarda kulak içi kulaklıklar kullanılabilir. Gözlük, saç veya işitme cihazı 
gibi kulaklık ve hasta arasındaki tüm engelleri kaldırın. 

Kulaklıkları iki kulağın üzerinde dengeleyin ve kafa bandını kafanın üzerinde sabit duracak 
ve iki kulağa da basınç uygulayacak şekilde ayarlayın. Kırmızı konektörlü kulaklığı hastanın 
sağ kulağına ve mavi konektörlü kulaklığı hastanın sol kulağına yerleştirin. 

Kulak İçi Kulaklığın Takılması 
Hastanın kulağına takmadan önce kulak içi kulaklığa bağlı bir kulak ucu 
olduğundan emin olun. Kulak ucu olmayan kulak içi kulaklığı takmak hastaya 
zarar verebilir. Doğru boyuttaki kulak ucunu kulaklığa doğru itin ve kulak içi 
kulaklığı hastanın kulağına güvenli şekilde yerleştirin. Kulak içi kulaklıkları 

kullanırken kulak ucu hazırlığı, yerleştirilmesi ve takılması için üreticinin önerilen 
prosedürünü izleyin. 

Kulak içi kulak uçları sadece tek kullanımlıktır. Tek kullanımlık kulaç ucu kullanmak her 
hasta için hijyen koşullarını sağlar.  Tek kullanım gerekliliğine uyulmaması çapraz 
kontaminasyona ve enfeksiyona sebep olabilir. 

Yüksek Frekanslı Transdüserin Takılması 
Mümkünse gözlükleri ve küpeleri çıkarıp transdüseri doğrudan hastanın kafasına 
konumlandırın. Kauçuk yastıkları kulaklık diyaframı doğrudan kulak kanalının girişine 
gelecek şekilde yerleştirin. Kafa bandını sıkıca oturacak şekilde ayarlayın. Yastıklar kulaklara 
sıkıca oturmadıysa test sonuçları yanlış çıkar, özellikle düşük frekanslarda. 

Kemik Vibratörünün Takılması 
Kemik vibratörü, hangisi konfigürasyon uygulamasında seçildiyse ya da Konfigürasyon 
ekranında düzenlendiyse, buna göre mastoid sürecin burnuna veya alın üzerine 
yerleştirilebilir.  

Yüksek İşitsel Çıkış 
AudioStar Pro odyometre, yüksek sesler 
çıkarabilir ve 100 dB veya üzerinde sesler 
sunarken muayene eden kişiye görsel indikatör 
sunmak üzere tasarlanmıştır.  Çıkış, gösterim için 

seçildiğinde seviye göstergesi sarı bir arka plan ile gösterilir.  
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TEST TİPİ EKRANLARI 
AudioStar Pro LCD’de gösterilen bilgiler Test Tipine göre değişir.  Tüm ekranlarda ortak 
olarak bulunan elemanlar bulunur, ör: kanal 1 ve 2 seviye ayarları, Navigasyon menüsü, 
Başlık Çubuğu.   

 

Başlık Çubuğu 
Başlık çubuğu ekranın en üstündedir. Başlık çubuğu orta kısımda test tipini gösterir. 
Hastanın adı daha önceden girilmişse (veya aktarılan bir hasta listesinden seçildiyse) bu 
isim başlık çubuğunun sol tarafında görünür.  Başlık çubuğunun sağ tarafı eğer daha 
önceden girilmişse muayene eden kişinin ismini gösterir.  Muayene edenler Konfigürasyon 
uygulamasından girilebilir. 

Test Tipi Bilgileri 
Başlık çubuğunun altında teste özel bilgiler gösterilir.  Sol ve sağ taraflarda Kanal 1 ve Kanal 
2 için dB HL cinsinden mevcut çıkış gösterilir.  Gösterilen diğer bilgiler test tipine bağlıdır ve 
ayrı test tipleri ekranlarının bir parçası olarak tanımlanmıştır. 

Navigasyon Menüsü 
Bu menü ekranın en altındadır. Menü seçeneklerine ulaşmak için klavyedeki navigasyon 
düğmeleri veya harici bir fareyle kullanılır. Menü, seçilen test tipine özeldir. 

Başlık Çubuğu 

Navigasyon 
 

Test Tipi Bilgileri 
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Tarih ve Saat 
Tarih ve saat, ekranın en alt sağ köşesinde gösterilir. Konfigürasyon Uygulaması kullanılarak 
Saat 12 veya 24 saat formatında, Tarih de herhangi bir sırada (gg/aa/yyyy vs.) 
düzenlenebilir. Ayrıca cihazın konfigürasyon ekranından tarih ve saati güncellemek de 
mümkündür. Uygun tarih ve saati ayarlamak için navigasyon düğmelerini ve azaltıcı 
kadranları kullanın.  Yeni bir oturum başlatıldığında tarih ve saat güncellenir. 

 

NOT: Saat, yaz saati için otomatik olarak değişmez. Operatörün, cihazın ön panelindeki 
konfigürasyon düğmesini veya konfigürasyon uygulamasını kullanarak saati manuel 
olarak değiştirmesi gerekir. 

 

Ortak Simgeler  
Bu simgeler test bilgileri alanında bulunur ve farklı test tipleri için ortaktır. 

Öne Doğru Konuşma – Basıldığında kulaklıklı bir kafa simgesi belirir. Bu simge öne 
doğru konuşma düğmesi basılıyken aktif kalır.  

Saklama – İki saklama düğmesinden birine basıldığında bir disket simgesi yanıp 
söner ve sonrasında sonuçlar gösterilir. 

Kilitleme – Kilitleme aktif iken bir asma kilit simgesi belirir.  

İzleme – İzleme seçildiğinde bir tren rayı simgesi belirir.  

Aux Intercom – Basıldığında, Aux intercom simgesi operatör ile Aux seti arasında 
doğrudan iletişimi belirtir. 

Veri Aktarımı – Audiostar Pro ile harici bir bilgisayar arasında aktif bağlantı 
bulunuyorsa, iletişim mavi oklarla belirtilir.  

Sol, Merkez ve Sağ VRA – Sol, sağ ve merkezleme kolu olan bir VRA 
sistemi AudioStar Pro’ya bağlanabilir. VRA-L, VRA-R ve VRA-C simgeleri, 

VRA sistemini aktifleştirmek için ön panel düğmelerine basıldığında gösterilir.   

Kalem Simgesi - Bu simge bir yorum penceresi açar (yorum kısmını kullanmak için 
harici bir klavye kullanılmalıdır). Yorumlar herhangi bir test ekranından girilebilir 

ve yorumları herhangi bir test ekranından düzenlemek ve gözden geçirmek mümkündür.   

 

TON TESTİ TİPİ 
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Ton Testi Tipi düğmesine basmak GSI AudioStar Pro™’yu 125 – 20.000 Hz aralığında saf ton 
havası ve kemik iletim testi için hazırlar.  

 

Test edilmesi istenen frekans aralığını seçmek için Aralık menüsünü kullanın: Standart (125-
8.000 Hz), Yüksek (8.000- 20.000 Hz), veya Tam (125 – 20.000 Hz). Mavi navigasyon 
menüsündeki her seçim Saf Ton Testi’ne özeldir. Düğmeye basmak, test tipini başlatmak 
üzere konfigürasyon uygulamasından varsayılan ayarları uygular. Oto Hz, Konf. 
Uygulamasında belirlenebilir ve “saklama”ya basıldığında bir sonraki belirlenen test 
frekansına otomatik olarak geçer.  

 

NOT: Farklı bir transdüser veya uyartı veya kulak seçer ve ton testi tipini bırakırsanız, 
tona geri döndüğünüzde AudioStar Pro, seçilen son ayarlara varsayılan olarak geçiş 
yapar. 
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• Ton Testi Tipi Düğmesine basın.  
• Transdüserler ve sinyalin düzgün olduğunu doğrulayın.  
• Frekans aralığının doğru olduğunu onaylayın.  
• Hava iletimi eşik değeri testini gerçekleştirin.  
• Her eşik değeri alındıktan sonra “saklama”ya basın.  

Saf ton değerlendirmesi tamamlandıktan sonra her zamanki test sıranızda bir sonraki test 
tipine geçin. 

YÜKSEK FREKANS TESTİ  
Aralık menüsüne erişmek için navigasyon düğmelerini veya fareyi kullanın. Mevcut frekans 
aralıkları Standart (125-8.000 Hz), Yüksek (8.000 20.000 Hz) veya Tamdır (125 – 20.000 Hz). 
Oto Hz, Konf. Uygulamasında belirlenebilir ve “saklama”ya basıldığında bir sonraki 
belirlenen test frekansına otomatik olarak geçer.  

• Ton Testi Tipi Düğmesine basın.  
• İstenen frekans aralığını (Yüksek veya Tam) seçin.  
• Transdüserler ve sinyalin düzgün olduğunu doğrulayın.  
• Yüksek Frekans Testi’ni gerçekleştirin.  
• Her eşik değeri alındıktan sonra “saklama”ya basın.  

Yüksek frekans değerlendirmesi tamamlandıktan sonra her zamanki test sıranızda bir 
sonraki test tipine geçin  

TEN TESTİ TİPİ  

Sunum Seviyesi  
• Odyometrik eşik değeri 60 dB veya daha azsa TEN seviyesini 70 dB olarak ayarlayın.  
• Odyometrik eşik değeri 65 dB veya daha fazlaysa TEN seviyesini eşik değerin 10 dB 

üzerine ayarlayın.  
• TEN gürültüsü çok yüksek olarak rapor edilirse TEN seviyesini 90 dB (maksimum) 

olarak veya odyometrik eşik değeriyle aynı seviyede ayarlayın.  

Test Talimatları  
Başlangıç seviyesi belirlendiğinde maskelemeli saf ton eşik değerleri ölçümüyle aynı şekilde 
hastayı yönlendirin.  

Test Prosedürü  
AudioStar Pro’yu TEN testine hazırlamak için mavi navigasyon düğmelerini kullanarak TEN 
test tipine erişim sağlayın. TEN için eşik değerlerini ayarlama prosedürü, en sonda 
maksimum kesinlik için kullanılması gereken 2 dB aşaması dışında, manuel saf ton 
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odyometresiyle aynıdır. TEN, her bir kulak için yaklaşık 4 dakika sürer (tüm test frekanslarını 
tamamlamak için).  

Yorumlama  
Kabul edilen kural, TEN-maskeli eşik değeri odyometrik eşik değerinin en az 10 dB üzerinde 
ve TEN Eşik değeri TEN gürültüsünün 10 dB üzerindeyse bir ölü bölgenin bulunduğudur.  

 

KONUŞMA TEST TİPİ DÜĞMESİ  
Konuşma Test tipi düğmesine basmak AudioStar Pro’yu Konuşma testine hazırlar. Dahili 
.Wav dosyaları sunum düğmesini kullanarak veya kablosuz farede tek tıklamayla 
sunulabilir. Doğru/yanlış/temizle düğmeleri skor için kullanılabilir. Bölme düğmesine 
basarak kelime listelerini otomatik olarak oynatmak da mümkündür. Bu seçimler Konf. 
Uygulamasında belirlenir. Raporlama/saklama test tipine bağlı olduğu için test tipinin 
dikkatlice seçilmesi kritiktir. PIPB yuvarlama yapmak istiyorsanız konuşma odyogram 
sayfasını seçebilirsiniz.  
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Entegre Word Dosyaları  
Konuşma Test Tipi seçildiğinde AudioStar Pro dahili konuşma dosyalarını varsayılan olarak 
alır. Bunlar tutarlı kaydedilmiş konuşma testi için sunulabilir.  

• Ortak listelerin hızlı seçimi için kelime listesi favorilerini Konf. Uygulamasında 
belirleyin.  

• Test tipi ve kelime listesini seçmek için navigasyon menüsünü veya harici fareyi 
kullanın.  

• Kelime uyartılarını öne çıkarmak için Kelime Nav. Seçin veya navigasyon düğmelerini 
kullanın. Kelimeyi sunmak için sunum çubuğuna basın.  

-VEYA-  

• Kelimeleri sunmak için navigasyon düğmelerini, harici fareyi kullanın (sunmak için 
tek tık).  

• Konuşma uyartısı sunulurken kelime sarı olarak öne çıkarılır.  
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• Hasta buna yanıt verdiğinde (ve sarı çizgi kaybolduğunda), uyartı olan kelime/cümle 
doğru veya yanlış olarak skor edilebilir.  

• Uyartı olan kelime/cümle doğru için yeşile, yanlış için sarı/kırmızıya dönüşür. Ekranın 
merkez bölgesi sunulan % doğru/#kelimeleri gösterir.  

• Her konuşma testi tipinin tamamlanmasından sonra, sonuçları konuşma sonuçları 
tablosuna kaydetmek için saklamaya basın.  

Konuşma değerlendirmesi tamamlandıktan sonra her zamanki test sıranızda bir sonraki 
test tipine geçin.  

 

DAHA FAZLA TEST TİPİ DÜĞMESİ  
“Daha fazla” test tipi düğmesine basmak, aşağıdaki 
özel testleri içeren bir menüyü açar: ABLB, BKB-SIN, 
QuickSIN, SISI, ve Ton Erimesi. Özel testi seçmek için 
klavyedeki navigasyon düğmelerini veya harici bir 
fareyi kullanın.  
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BKB-SIN  

 

Sunum Seviyesi  
Standart SNR Kayıp testi için BKB-SIN Testi görece yüksek bir seviyede sunulmalıdır (yüksek 
seviyede ama rahatsızlık seviyesinin altında). Normal işiten yetişkinler ve normal işiten 
çocuklar üzerinde normatif veriler, 70 dB HL (83 dB SPL) sunum seviyesinde kulak içi 
kulaklıklar ile iki kulaktan sunum kullanılarak toplanır. Yetişkin kohlear implant kullanıcılar 
üzerinde normatif veriler, ses alanında (0 derece azimutta 50 dB HL eşdeğerinde) 65 dB SPL 
sunum seviyesi kullanılarak toplanır.  

Test Talimatları  
“Kulaklıklarınızdan (veya yüksek hoparlörden) sizinle konuşan bir adamın sesini 
duyacaksınız. Size “hazır” diyecek ve bir cümle söyleyecek. Adamın söylediği cümleyi 
tekrarlayın. Arka planda konuşan başka kişiler duyacaksınız. Bunlara dikkat etmeyin; 
sadece adamın söylediğini tekrarlayın. Arka planda konuşan kişilerin sesi giderek 
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yükselecek ve adamın sesini duymanız zorlaşacak. Bu gerçekleştiğinde tahminde 
BULUNABİLİRSİNİZ; adamın söylediğini duyduğunuzu düşündüğünüz her şeyi tekrarlayın.”  

 

Test Prosedürü  
• Daha Fazla Test Menüsünden BKB-SIN seçeneğini seçin.  
• Her kanal için doğru transdüseri ve yoğunluk seviyesini seçin.  
• Navigasyon Menüsünden uygun yaşı seçin  
• Uygun kelime listesi çiftini seçin. 1-8 listeleri tüm hastalar için uygundur. 9-16 liste 

çiftleri KI hastaları veya ciddi işitme kaybı olan hastalar için uygundur.  
• Kelime Nav. Ve ön panel navigasyon düğmelerini veya harici fareyi kullanarak ilk 

cümleyi seçin.  
• Sunum çubuğuna basın veya ilk cümleye tıklayın.  
• Hasta tarafından yanlış tekrarlanan her kelime için her cümlede öne çıkarılan 

dört/üç anahtar kelimeyi YANLIŞ düğmesine basarak puanlayın.  
• Tüm liste çiftini (20 cümle) tamamlayın ve “saklama”ya basın.  

Yetişkinler için SNR kaybı skorunu yorumlamak için aşağıdaki tabloya bakın.  

Çocuklar için test sonuçlarının nasıl yorumlanacağını görmek için BKB-SIN kullanıcı 
kılavuzuna bakın.  

SNR  
Kayıp  

SNR Kaybı Seviyesi Direkt Mikrofonla Beklenen İyileşme 

0-3 dB Normal/normale yakın Gürültüde normal işiten bireylerden daha iyi 
duyabilir 

3-7 dB Hafif SNR kaybı  Gürültüde neredeyse normal işiten bireyler kadar iyi 
duyabilir 

7-15 dB Orta SNR kaybı Direkt mikrofonlar yardımcı olabilir; sıralı 
mikrofonları değerlendirin 

>15 dB Ciddi SNR kaybı Maksimum SNR iyileşmesi gereklidir; FM sistemini 
değerlendirin 
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QUİCKSIN  

 

Sunum Seviyesi  
45 dB HL eşdeğerinde veya daha az saf-ton ortalaması (PTA) için Kanal 1 ve Kanal 2’deki 
azaltıcıyı (veya azaltıcıları) 70 dB HL değerine ayarlayın. 50 dB veya daha fazla PTA için 
azaltıcıları “yüksek sesli ama sorun değil” olarak değerlendirilebilecek seviyeye ayarlayın. 
Sesin yüksek algılanması ancak rahatsız edecek ölçüde yüksek olmaması gerekir. Testler 
sağ, sol veya iki kulaktan durumlarında gerçekleştirilebilir.  

Test Talimatları  
“Bir partide olduğunuzu hayal edin. Konuşan bir kadın ve arka planda konuşan başka 
insanlar olacak. Kadının sesini duymak başta kolay olacak çünkü sesi diğer kişilerden daha 
yüksek. Kadının söylediği her cümleyi tekrarlayın. Arka planda konuşan insanların sesi 
giderek yükselecek ve bu, kadının sesini anlamayı zorlaştıracak ancak lütfen her cümleyi 
mümkün olduğu kadar tahmin ederek tekrarlayın.”  
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Test Prosedürü  
• Daha Fazla Test Menüsünden QuickSIN seçeneğini seçin.  
• Doğru transdüserin ve yoğunluk seviyesinin seçildiğinden emin olun.  
• Uygun kelime listesini seçin. 1-12 listeleri SNR kaybını belirlemek için kullanılan 

standart listelerdir.  
• Kelime Nav. Ve ön panel navigasyon düğmelerini veya harici fareyi kullanarak ilk 

cümleyi seçin.  
• Sunum çubuğuna basın veya seçili cümleye tıklayın.  
• Hasta tarafından yanlış tekrarlanan her kelime için her cümlede öne çıkarılan beş 

anahtar kelimeyi YANLIŞ düğmesine basarak puanlayın.  
• Saklamaya Basın  
• SNR Kayıp skoru SKOR/KELİME penceresinde görünür.  

 

NOT: Her koşulda en az 2 listenin sunulması önerilir. Ortalama skor, Grup 1 SNR 
ortalamaları penceresinde belirir. 

 

SNR kaybı skorunu yorumlamak için yukarıda BKB-SIN bölümündeki tabloya bakın.  

Gelişmiş test seçenekleri için QuickSIN kullanıcı kılavuzuna bakın.  
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KONFİGÜRASYON VE GÜNCELLEME 
Konfigürasyon düğmesi bir Konfigürasyon ekranı sunar, bu ekranda 
seri numarası, yazılım versiyonu ve son kalibrasyon tarihi gibi cihaz 

bilgilerini görüntülemek mümkündür.  Bu ekran, AudioStar Pro yazılımını güncellemek, 
kemik iletimi sembol ayarlarını konfigüre etmek, Aux Intercom’u etkinleştirmek/devre dışı 
bırakmak, log dosyalarını dışa aktarmak, tarih ve saati ayarlamak ve ekran parlaklığını 
ayarlamak için kurulum seçeneklerini gösterir.  

Güncelleme 
Uygun güncellemenin yüklü olduğu USB belleği dört USB portundan birine yerleştirin. 
Güncelleme seçeneğini seçin ve sonrasında cihaz, ayarlar veya ses dosyalarından cihazı 
güncellemek için seçim yapın. Yazılım ve ses dosyaları güncellemesi GSI veya yetkili GSI 
temsilcisinden edinilmelidir. Ayarları seçmek, Konfigürasyon Uygulamasından oluşturulmuş 
bir konfigürasyon dosyasından güncelleme yapmanıza izin verir.  

Kemik 
Kemik ses iletimi testi için sembol şemasını seçin. MAS (Mastoid) ve FOR (Alın) 
seçeneklerinden birini seçin Bu seçim mevcut oturum boyunca aktif kalacaktır. Yeni bir 
oturum başlatıldığında sembol şeması konfigüre edilmiş seçimlere geri döner. 
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Yardımcı Kulaklık 
Bu kutuya tik atıldığında Aux Intercom aktifleştirilir.  Bu kutuya tik atılmadıysa Aux Intercom 
devre dışı bırakılır. 

Dışa Aktarma Logları 
Cihaz loglarını elde etmek ve takılı USB belleğe aktarmak için seçin.  Cihaz logları sorunları 
gidermek amacıyla istenebilir. 

Lisans  
Cihaz üzerindeki lisanslı seçenekleri görmek için Lisans simgesini seçin.  
Sunulan diyalogda mevcut seçenekler gösterilir ve lisans anahtarını dışa 
aktarmak veya güncellemeyi sağlayan düğmeler bulunur.  Lisans anahtarındaki 

bir güncelleme, anahtar kodunu manuel olarak metin kutusuna girerek yapılabilir veya 
anahtar takılı bir USB belleğe aktarılabilir. 

 

NOT: Bir lisans anahtarı tüm cihaz seçeneklerini içerir. Başarılı bir güncelleme 
yapıldığında, uygulanabilir durumdaysa, Başka Anahtar ekleme seçeneği lisanslı kelime 
listelerine işaret eder. 

 

Ayarlar 
Aşağıda listelenen maddeleri konfigüre etmek için ayarlar simgesini seçin. 

Grafik Yönlendirme – Açılır menüden odyogramın ekranda nasıl gösterildiğini 
kontrol etmek için seçim yapın.  Sol-sağ, sağ-sol veya bütünleşik seçeneğini 

seçin. 

Maskeli ve Maskesiz - Açılır menüden, aynı OR frekansındaki maskeli eşik değerlerinin 
maskesizlerin yerine geçmesi ve maskeli/maskesizlerin ikisini de her frekansta saklamak 
için seçim yapın.   

Yazıcı Protokolü -Açılır menüden varsayılan yazıcıyı veya cihazdan alınacak çıktılar için 
kullanılacak yazıcı protokolünü seçin.  Doğru yazıcı protokolünü belirlemek için yazıcı 
belgelerini inceleyin.  

Tarih ve Saat - AudioStar Pro üzerinde gösterilen tarihi değiştirmek ve saati güncellemek için 
seçin. Alanlar arasında geçiş yapmak için klavyedeki navigasyon düğmelerini ve bağımsız 
cihazdaki tarih ve saati değiştirmek için azaltıcı butonları kullanın. 

Parlaklık - Ekranın parlaklığını değiştirmek için seçin. 



GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatları 

D-0131088 Rev C  Sayfa 39 / 86 

Kaydet – Tüm ayar değişikliklerini kaydetmek için seçin. 

İptal – Tüm ayar değişikliklerini iptal etmek için seçin.  
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TEMİZLİK VE BAKIM 

RUTİN BAKIM 

Biyolojik Kalibrasyon Kontrolü 
GSI AudioStar Pro odyometresinin tasarımı üzün bir süre için problemsiz bir servis 
sağlamalıdır. Biyolojik kalibrasyonu sağlamak amacıyla tek bir kişinin odyogramının rutin 
olarak kaydedilmesi ve dosyalanması önerilir. Bu kişi (veya kişiler grubu) herhangi bir 
frekansta 25 dB HL değerini aşmayan stabil bir odyometrik eğriye sahip olmalıdır. Bu 
prosedür GSI AudioStar Pro ilk kurulumunda başlayıp sonrasında devam ettirilmelidir. Her 
bireysel eşik değerinin günden güne 5 dB değerine kadar oynayabileceğini unutmayın; 
ancak bu aralığı aşan değişiklikler, dikkat çekmeyi gerektiren zorluklara işaret edebilir. 

Periyodik Kontroller 
Aşağıda tanımlanan rutin bakım kontrolleri olası cihaz problemlerini tespit edebilir. 
Herhangi bir sorun bulunursa cihazı kullanmaya devam etmeden teknik servis desteği 
alınmalıdır. Biyolojik kontroller hiç sorun göstermese de kontroller periyodik aralıklarla 
yapılmalıdır. 

Kulaklık ve Kemik Vibratörü Kabloları 
Uzatılmış kullanımla tüm transdüser kabloları konektörlerde içeriden aşınmaya meyillidir. 
Kablo durumunu değerlendirmek için GSI AudioStar Pro’yu açın. HL değerini konforlu bir 
işitsel seviyeye ayarlayın. Transdüseri kafanızın üstüne yerleştirin. İki Bölme düğmesini de 
etkinleştirin. Fişin yanındaki kabloyu kulaklığın iki ucunda bükün. Ara sinyaller, sinyal 
seviyesinde ani değişiklikler veya kabloyu esnetirken gelen cızırtılı ses olup olmadığını 
dinleyin. Bu durumlardan herhangi birinin varlığı, kablonun değiştirilmesi gerektiğini ifade 
eder. Bu kontrolü tüm transdüserler için tekrarlayın.  

Uğultu ve Gürültü 
GSI AudioStar Pro Ton testi tipini standart kulaklıklar seçili ve Kanal 1 Bölme düğmesi AÇIK 
modundayken ayarlayın. Kanal 1 İşitme Seviyesi kontrolünü 0 ila 60 dB HL değerine çevirin. 
Kulaklıkla tüm azaltıcı seviyelerinde düşük frekanslı uğultu (60 veya 120 Hz) ve diğer 
gürültüleri (tıslama veya düşük hışırtı sesi) dinleyin. 70 dB üzerindeki bazı duyulabilir 
gürültülere izin verilir. Bu gürültüler 70 dB değerinin altında tespit edilirse odyometrenin 
bakımı için gün alınmalıdır. Kanal 2 için tekrarlayın. 

Bozulma ve Frekans Kayması 
GSI AudioStar Pro’nun çıkışını kulaklıklardan her frekansta (125 Hz ila 12.000 Hz aralığında) 
yüksek ama rahatsız edici olmayan bir seviyede (normal kulaklar için 70 ila 80 dB HL) 
dinleyerek bozulma ve frekans kayması için kontrol edin. Ayrıca Frekans arttır (>) ve düşür 
(<) ok düğmeleri çalışırken sinyal frekanslarının uygun şekilde değiştiğinden emin olmak 
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için dinleyin. Bozulma bir kulakta duyulup diğerinde duyulmuyorsa kulaklıkta bir arıza olma 
ve değişimi gerekmesi ihtimali yüksektir. Her şekilde odyometrenin hemen bakımı için gün 
belirlenmelidir. 

Konuşma Seviyesi Kontrolü 
Kayıtlı konuşmayla konuşma seviyesini kontrol etmek için Konuşma test tipi düğmesini 
seçin. Kulaklıkları normal işitme duyusuna sahip bir kişinin kafasına takın ve 40 dB 
değerinde bir kelime listesi sunun. Kanal 1 İşitme Seviyesi kontrolü 40 dB ayarında anlaşılır 
bir konuşma duyulmazsa, odyometrenin teknik servisi için gün ayarlanmalıdır.  

Dahili Kontrollerin Kontrolü 
Ön panel kontrolleri bir durumda kilitlenirse ve parametrelerin herhangi birini değiştirmek 
mümkün değilse gücü kapatın. Bir dakika bekleyin ve gücü tekrar açın. 

Kemik Vibratörü Kontrolü 
Bu kontrol sakin bir odada ve sessiz bir ortamda gerçekleştirilmelidir. Frekans 2.000 Hz’e, 
Kanal 1 seviyesi 40 dB HL’e ayarlı ve kemik vibratörü düzgün yerleştirilmişken tonun, 
normal işiten bir insan için duyulabilir olması gerekir - 25 dB’den düşük. Bir kemik vibratörü 
bu testi geçemezse kalibrasyonun doğrulanması gerekir.  

Maskeleme Seviyesi Kontrolü 
Ton testi tipini seçin. Uyartının Kanal 2 üzerinde dar bant gürültüsü olduğundan emin olun. 
Kanal 2 Bölme düğmesini etkinleştirin ve yumuşak dengeli bir tıslama için dinleyin. 

Öne Doğru Konuşma Kontrolü 
Öne Doğru Konuşma dB HL kontrolü 45 dB HL değerinde ayarlanmışken normal tonda 
konuşulduğunda konuşmanın açık şekilde duyulabilmesi (kulaklıklarda) gerekir. 

KALİBRASYON 
AudioStar Pro’nun düzgün çalışmasını temin etmek için cihaz yılda en az bir kez kontrol 
edilmeli ve kalibrasyondan geçmelidir. IEC ve UL 60601-1’e sürekli uyum için cihaz 
üzerindeki elektrik güvenlik kontrollerini yetkili bir servis teknisyenine yaptırın. 
Kalibrasyonsuz cihazların kullanılması yanlış test sonuçlarına sebep olabilir. 

Servis ve kalibrasyon yetkili bir servis merkezi tarafından gerçekleştirilmelidir.  Bu kontroller 
gerçekleştirilmezse AB Tıbbi Cihaz Direktifi (MDD) ve diğer düzenlemeler ihlal edilebilir ve 
garantiler geçersiz sayılabilir. 
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SİSTEMİ TEMİZLEME 
Transdüserler ve kulak içi kulaklık tüpleri dahil, hastayla doğrudan temas halinde olan, 
sistemin tek kullanımlık olmayan parçalarının hasta değişiminde dezenfekte edilmesi 
gerekebilir.  

Cihazı temizlemeden önce sistemi KAPATIN ve güç bağlantısını sökün. Tüm görünen 
yüzeyleri temizlemek için hafifçe temizleme solüsyonuna batırılmış yumuşak bir bez 
kullanın. Sıvının transdüserler (ör. kulaklıklar) içerisindeki metal parçalarla temas etmesine 
izin VERMEYİN. Solüsyonların veya dezenfektanların, sistemin elektronik kısımlarına 
sızmasına izin vermeyin. Kontroller, konektörler ve panel köşeleri etrafında özellikle dikkatli 
davranın. Sistemin dışındaki tüm tozları yumuşak bir fırça veya bezle temizleyin. 
Konektörler ve panel köşeleri üzerinde veya etrafındaki kirleri temizlemek için bir fırça 
kullanın. İnatçı kirleri hafif deterjanlı suya hafifçe batırılmış yumuşak bir bezle temizleyin. 
Sonrasında yüzeyleri bezle kurulayın. Cihaz veya transdüserler tamamen kuruyana kadar 
kullanmayın. 

AudioStar Pro’nun temizliği ve dezenfeksiyonu için bu belgede verilen tavsiyeler, tesisinizde 
yürürlükte olan politikaların ya da enfeksiyon kontrolü için gerekli olan prosedürlerin yerini 
almak ya da onların aksine bir talimatta bulunmak amacını taşımaz. 

Temizlik ve Dezenfekte Ürünleri 
CDC önerilerine göre, odyometrik ekipman kritik olmayan bir medikal cihazdır ve 
kontaminasyonun yapısına bağlı olarak, genellikle az ila orta arası seviyede dezenfeksiyonla 
takip edilen bir temizlenme gerektirir. Temizlik, hafif sabunlu bir deterjanla (bulaşık 
deterjanı gibi) ve nemli bir bezle veya EPA-kayıtlı bir hastane dezenfektanı uygulanmış bir 
Endozime Süngeriyle yapılmalıdır. Herhangi bir aşındırıcı temizlik maddesi kullanmayın.  

Daha büyük alanlar ve kulaklıklar için alkol bazlı olmayan bir dezenfektan kullanımı tavsiye 
edilmektedir. Oxivir Dezenfektan Mendilleri gibi, kuaterner amonyak bileşeni ve hidrojen 
peroksit bazlı temizleyici olarak bilinen aktif bileşenleri içeren, alkol bazlı olmayan ürünler, 
kulak pedleri, kulaklık ve makinanın silinip temizlenmesi için önerilir. Kuaterner amonyak 
bileşeni ve hidrojen peroksit, işitme değerlendirme cihazlarında yaygın olarak kullanılan 
kauçuk, plastik, silikon ve akrilik ürünleri dezenfekte etmek için özel olarak tasarlanmıştır.  

Tek Kullanımlık Aksesuarlar 
Kulak içi kulaklıklar için olan kulak uçları gibi atılabilir veya tek kullanımlık 
malzemelerin kullanımdan hemen sonra atılması gerekir.  Birden fazla hastada 
tek kullanımlık parçaların kullanılması çapraz kontaminasyona ve enfeksiyona 
sebep olabilir. 
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DURUM VE HATA MESAJLARI 

HATA MESAJLARI 

Lütfen başka bir seçim yapmayı deneyin 
Hatalı bir seçimi gösterir. Bunların içerisinde uyumsuz transdüserler, uyumsuz iletim veya 
seçilen transdüserler için kalibrasyon verisi bulunmaması gibi eylemler bulunur. 

Saklanan test verisi yok 
Silinebilecek, yazdırılabilecek veya aktarılabilecek mevcut test verisi olmadığını gösterir. 

Yazıcı bağlantı hatası 
Yazıcıyla bağlantı problemleri oluşursa yazdırma sırasında bu meydana gelir. 

Yorumlarda test sonuçlarını kaydetme 
ABLB ve Ton Erimesinin test sonuçları doğrudan bir raporda kaydedilmez.  Bu mesaj, 
sonuçların yorumlarda belgelenmesi gerektiğini belirtir. 

Oturum yorumları SDT testinin sonuçlarıyla güncellenmiştir 
Bu mesaj, saklanan konuşma tespiti eşik değeri sonuçlarının yorumlarda gösterileceğini ve 
doğrudan yazdırılacağını veya elektronik olarak aktarılacağını belirtir. 

Konuşmada desteklenmez 
Seçilen eylem, konuşma testi tipinde desteklenmez. 

 

Hata 
Genel sistem hataları varsa, bu hatayla birlikte başlığında “Hata” yazan bir diyalog kutusu 
gösterilir.  

 

Hata 
Bu test tipi için kurulum konfigürasyonu tamamen kalibre edilmemiştir; kalibre edilen farklı bir 
konfigürasyon arayışı, mevcut gösterilen konfigürasyonu bulmuştur 
Bu mesaj, seçilen transdüserlerin kalibre edilmediğini belirtir.  
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MALZEMELER VE AKSESUARLAR 
Sarf malzeme, ek aksesuarlar sipariş vermek ve hasar gören çıkarılabilir parçaları 
değiştirmek için, geçerli fiyatlar ve teslimat masrafları için lütfen GSI veya GSI 
distribütörünüz ile iletişime geçin.  Kullanımdan önce raf ömrü dolmasına karşı ambalajı 
kontrol edin. 

Parça 
Numarası 

Açıklama 

8500090 
Kulak İçi Kulaklıklar için Köpük Kulak Uçları, 13 mm (Yetişkin), 50 
Adet 

8106226 
Kulak İçi Kulaklıklar için Köpük Kulak Uçları, 13 mm (Yetişkin), 100 
Adet 

8500110 
Kulak İçi Kulaklıklar için Köpük Kulak Uçları, 10 mm (Pediatrik), 50 
Adet 

8106227 
Kulak İçi Kulaklıklar için Köpük Kulak Uçları, 10 mm (Pediatrik), 
100 Adet 

8500100 Kulak İçi Kulaklıklar için Köpük Kulak Uçları, Büyük, 24 Adet 

8500140 
Kulak İçi Kulaklıklar için Konektörler (yumrular) ila Silikon Tüpler, 
Her biri 10 

8501072 Kulak İçi Kulaklıklar için ses tüpleri, 1 kırmızı, 1 mavi 

8109155 AMBAND - Kalibre Kemik Ses İletimi Kulaklıkları (10) 

8522201 Mikrofonlu monitör kulaklığı için kulak pedleri (2) 

8504476 Mikrofon camı (PC 131 için Sennheiser PS 01 kulaklık) 

8107419 Kulak pedi kılıfları (500) 3 inç (DD45 için) 

8513404 Kulak pedi kılıfları (100) 4 inç (DD450 ve DD65 V2 için) 
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EK A – TEKNİK VERİLER 
AudioStar Pro bir aktif, diyagnostik tıbbi üründür.  Bu cihaz, AB tıbbi direktifi 93/42/EEC’ye 
göre bir Iia sınıfı cihaz ve US FDA’ya göre bir II sınıfı cihaz olarak sınıflandırılmıştır. ISO 
13485 onaylı kalite sistemleri kapsamında üretilmiş, tasarlanmış, geliştirilmiş ve 
pazarlanmıştır. 

Standartlara Uyum 

Güvenlik ve Elektromanyetik 
Uyumluluk (EMC) 

IEC 60601-1, 
IEC 60601-1-2 

Kalibrasyon ve Test Sinyali ANSI S3.6 (2018) Tip 1 
IEC 60645-1 (2017) Tip 1 
IEC 60645-2 (2017) 
ISO 389-2 
ISO 389-3 
ISO 389-4 
ISO 389-5 
ISO 389-7 
ISO 389-8 

 

Genel Hususlar 

ÇEVRESEL BİLGİLER 

Taşıma ve 
Muamele 

Taşıma paketi yağmurdan uzakta kuru şartlarda 
tutulmalıdır 

 Sıcaklık Çalışma: + 15 °C ila + 40 °C (+ 59° F ila + 104° F) 
Taşıma: - 20 °C ila + 50 °C (- 4° F ila + 122° F) 
Depolama: 0 °C ila + 50 °C (+32° F ila + 122° F) 

 Nem Çalışma: Yoğuşmayan maksimum nispi nemlilik 
%95 
Taşıma ve Depolama: Yoğuşmayan maksimum 
nispi nemlilik %93 

Ortam hava basıncı 98 kPa – 104 kPa 

Konum Kapalı Mekan Kullanımı 

Beklenen Servis Ömrü 7 yıl 
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GÜÇ 

Güç Kaynağı 100 V AC, 1A – 240 V AC, 0.6 A 
50/60 Hz, 
90 W 

 

FİZİKSEL ÖZELLİKLER 

Boyutlar 51 x 37 x 33,5 cm (U x G x Y) 20,1 x 14,6 x 13,2 
LCD içinde yükseltilmiş 

Ağırlık 17 lb (7,7 kg) 

 

Sistem 

Kanallar 2, Bağımsız 

Saf Ton Uyartıları 

Frekans Aralığı 
125-20.000 Hz (transdüsere bağlı) 
 

Frekans Doğruluğu ± %1 

Toplam Harmonik Distorsiyon 
< %2 (kulaklıklar ve kulak içi kulaklıklar) 
< %5,5 (B81) 

Seviye Aralığı -20 – 120 dB HL (transdüsere bağlı) 

Sinyal Formatı Sabit: Ton sürekli mevcut 
Palsli: Ton palsli, 200 msn AÇIK, 200 msn KAPALI 
FM: Modülasyon Oranı: 5 Hz, Modulasyon 
derinliği +/- %5 
Pediatrik Gürültü: Sürekli sunulan veya atımlı 

 

TRANSDÜSERLER 

RadioEar IP30 Kulak İçi Kulaklıkları Frekans Aralığı: 125 Hz – 8000 Hz 
Seviye: -10 dB HL ila 120 dB HL 

RadioEar DD45 Kulaklıkları Frekans Aralığı: 125 Hz – 8000 Hz 
Seviye: -10 dB HL ila 120 dB HL 
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RadioEar DD450 Kulaklıkları Frekans Aralığı: 125 Hz – 20000 Hz 
Seviye: -20 dB HL ila 100 dB HL 

RadioEar B81 Kemik İletkeni Frekans Aralığı: 250 Hz – 8000 Hz 
Seviye: -10 dB HL ila 90 dB HL (mastoid) 
Seviye: -10 dB HL ila 80 dB HL (alın) 

Sound Field (Ses Alanı) Frekans Aralığı: 125 Hz – 8000 Hz 
Seviye: -10 dB HL ila 90 dB HL (normal hoparlör) 
Seviye: -10 dB HL ila 96 dB HL (yüksek 
performans hoparlörü) 
Seviye: -10 dB HL ila 102 dB HL (yüksek 
performans hoparlörü ve harici yükseltici 
amplifikatörü) 

Not: Maksimum HL değerleri sadece orta frekanslara uygulanabilir 

 

Konuşma 

Mikrofon Canlı ses testi ve iletişimler için 

INT/EXT A & INT/EXT B 
Dahili konuşma dosyaları veya harici bir dijital 
cihazdan kaydedilmiş konuşma materyali için 
kullanılabilir 

Seviye Aralığı 

Hava Ses İletimi: -10 dB HL ila 100 dB HL (DD45 
Doğrusal), Insert Kulaklık (IP30): -10 dB HL ila 95 
dB HL 
Kemik İletimi (B81): -10 dB HL ila 60 dB HL 
(mastoid), -10 dB HL ila 50 dB HL (alın) 
Ses Alanı: -10 dB HL ila 90 dB HL (normal 
hoparlör) 
 

 

Masking (Maskeleme) 

Dar Bant Gürültü 
(etkili maskeleme) 

Maksimum dB HL, tonun 15 dB altıdır 
 
Frekans Aralığı: Bant genişliğinin 3 dB altı, 
minimum 1/3 oktav; test sinyalinin maksimum ½ 
oktavı  
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Konuşma Gürültüsü Hava Ses İletimi: -10 dB HL ila 95 dB HL (DD45) 
Kemik Ses İletimi: -10 dB HL ila 50 dB HL 
(mastoid B81), -10 dB HL ila 40 dB HL (alın B81) 
Ses Alanı: -10 dB HL ila 85 dB HL 
 
Frekans Aralığı: 100 ila 1.000 Hz için frekans 
başına eşit enerji, 12 dB/oktav yuvarlama ile 
1.000 ila 6.000 Hz aralığında 

Beyaz Gürültü Hava Ses İletimi: -10 dB HL ila 95 dB HL (DD45) 
Kemik Ses İletimi: -10 dB HL ila 60 dB HL 
(mastoid B81), -10 dB HL ila 50 dB HL (alın B81) 
Ses Alanı   -10 dB HL ila 80 dB HL 
 
Frekans Aralığı: Sabit bant genişliği ile 125 Hz ila 
12.000 Hz 

  

Giriş Özellikleri 

Harici CD 0 dB okuma için maks. kazançta 7 mV RMS; giriş 
empedansı 47 kOhm 

Öne Doğru Konuşma 0dB okuma için maks. kazançta 100 uV RMS; 
giriş empedansı 3,2 kOhm 

 

Çıkış Özelliği 

Headphones (Kulaklıklar) 10 Ohm yükünde 7 V RMS; 60-20,000 Hz -3 dB 

Insert Kulaklıklar 10 Ohm yükünde 7 V RMS; 60-20,000 Hz -3 dB 

Kemik 10 Ohm yükünde 7 V RMS; 60-20,000 Hz -3 dB 

Ses Alanı Min. 2 kOhm yükünde 7 V RMS; 60-20,000 kHz -3 
dB 

Monitör 8 Ohm yükünde 32 Ohm/1.5 V RMS’te 2x 3 V 
RMS; 60-20.000Hz - 3dB 

  

Serbest Alan Özellikleri 
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Güç Yükseltici ve Hoparlörler 7 Vrms-Yükseltici ve yüksek hoparlörler ile 1 
metrede 100 dB ses basıncı seviyesi 
yaratabilmeli ve aşağıdaki gereklilikleri 
karşılayabilmelidir 

Frekans Yanıtı 125-250Hz, (+0/-10 dB) 
250-4000Hz (+3 dB) 
4000-6300Hz (+5 dB) 

Toplam Harmonik Distorsiyon 80 dB SPL <%3 
100 dB SPL <%10 

 

İletişim ve İzleme 

Öne Doğru Konuşma Test eden kişinin test mikrofonundan seçilen 
transdüsere, ön panel kontrollerinde ayarlanan 
seviyeye yakın konuşmasına izin verir 

Yanıt Verme Test eden kişinin test kabininde hastadan gelen 
yorumları dinlemesine olanak sağlar 

Monitör Cihaz gövdesine entegre edilen monitör kulaklığı 
veya monitör hoparlörü, muayene eden hekim 
tarafından Kanal 1, Kanal 2, Aux intercom 
ve/veya Talk Back sinyallerini dinlemek için 
kullanılabilir 

Aux Intercom Dahili Auxiliary Intercom ve Yardımcı kulaklık, 
muayene eden hekimin hasta bu konuşmayı 
duymadan doğrudan bir asistanla konuşmasına 
ve asistanın hastaya gönderilen sinyalleri 
işitmesine olanak sağlar 

 

Özel Testler 

QuickSIN Cümle başına beş (5) anahtar kelime ile altı (6) 
cümle, dört-konuşmalı mırıltı sesinde sunulur. 
Cümleler, önceden kaydedilmiş sinyal-gürültü 
oranlarında sunulur. Kullanılan SNR’lar 25, 20, 
15, 10, 5 ve 0’dır. 

BKB-SIN 18 Liste Çifti. Cümleler, 3-dB’lik aşamalarda 
azalan, önceden kaydedilmiş sinyal-gürültü 
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oranlarında sunulur. Çiftteki her liste ayrı olarak 
puanlanır ve Liste Çifti skorunu elde etmek için 
iki listenin sonuçlarının ortalaması alınır. SNR 
Kaybını elde etmek için sonuçlar normatif 
verilerle kıyaslanır 

TEN TEN maskeleme gürültüsü test kulağına sunulur. 
TEN eşik değerlerini elde etmek için 1, 2 veya 5 
dB artışlarda 500 ila 4000 Hz aralığında saf ton 
uyartıları kullanılabilir 

ALT (ABLB) Kanal 1 ve Kanal 2 arasında ton değiştirme: 
Kanal 1, 400 msn AÇIK, 400 msn KAPALI, Kanal 2 
ile takip edilir, 400 msn AÇIK, 400 msn KAPALI 

SISI Seçilen kanalda 200 msn için bir tona her 5 
saniyede bir seviye artışı eklenir. HL artışları 1, 2 
veya 5 dB’dedir 

Diğerleri (Kullanıcı belirler) MLB 
Lombard test 
Saf Ton Stenger 
Konuşma Stenger 
SAL 
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EK B – GİRİŞ/ÇIKIŞ BAĞLANTILARINA DAİR HUSUSLAR 

ŞEBEKE KABLOSU 

Pin Açıklama 

 

1 Akımlı 

2 Nötr 

3 Toprak 

 

KULAKLIKLAR/KULAK İÇİ KULAKLIKLARI (2 BAĞLANTI, SAĞ, SOL) 

Pin Açıklama 

 

1 Topraklama 

2 Sinyal 

 

KEMİK OSİLATÖRÜ 

Pin Açıklama 

 

1 Topraklama 

2 Sinyal 

 

KÜRSÜ MİKROFONU 

Pin Açıklama  

 

1 Topraklama  

2 DC Bias  

3 Sinyal 
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HASTA YANITI X2 

Pin Açıklama  

 

1  

2 Temas Kapama  

3  

 

ÖNE DOĞRU KONUŞMA, CEVAP MİKROFONU 

Pin Açıklama  

 

1 Topraklama  

2 DC Bias  

3 Sinyal 

 

MONİTÖR KULAKLIĞI 

Pin Açıklama  

 

1 Topraklama  

2 Sinyal 2  

3 Sinyal 1 

 

AUX KULAKLIĞI 

Pin Açıklama  

 

1 Topraklama  

2 Right (Sağ)  

3 Left (Sol) 
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HARİCİ A+B 

Pin Açıklama  

 

1 Topraklama  

2 Harici B (CD2)   

3 Harici A (CD1) 

 

VRA 

Pin Açıklama  

 

1 Topraklama  

2 Right (Sağ)  

3 Merkez 

4 Left (Sol) 

 

MONİTÖR 

Pin Açıklama  

 

A Tipi HDMI 

1 Data2+ 

2 Topraklama 

3 Data2- 

4 Data1+ 

5 Topraklama 

6 Data1- 

7 Data0+ 

8 Topraklama 

9 Data0- 

10 Saat+ 

https://en.wikipedia.org/wiki/File:HDMI_Connector_Pinout.svg
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11 Topraklama 

12 Saat- 

13 CEC 

14 Rezerve 

15 SCL 

16 SDA 

17 Topraklama 

18 +5V DC 

19 Sıcak Fiş Tespit Edildi 

 

HOPARLÖRLER (FF1, FF2, FF3, FF4) 

Pin Açıklama 

 

1 Topraklama 

2 Sinyal 

 

USB A (HOST) X4 

Pin Açıklama  
 

1 + 5 V DC 

2 Data (Veri) 

3 Data (Veri) 

4 GND 
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USB B (CİHAZ) 

Pin Açıklama  

 

1 + 5 V DC 

2 Data (Veri) 

3 Data (Veri) 

4 GND 

 

HOPARLÖR 1 &2 (5 KUTUP DIN) 

Pin Açıklama  
 

1 OUT FF+ 

2 Topraklama 

3 OUT-FF2+ 

4 OUT-FF1- 

5 OUT-FF2- 

 

LAN ETHERNET 
Desteklenmiyor 
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EK C - KALİBRASYON REFERANSI & MAKSİMUM SEVİYELER 
AudioStar Pro birlikte satın alınan transdüserlere fabrika kalibreli olarak verilir. Hoparlörler 
bir istisnadır çünkü kullanılacakları ortama göre kalibre edilmelidirler.  Fabrikanın sağladığı 
kalibrasyon verileri sadece GSI tarafından sağlanan transdüserler için geçerli olup GSI 
tarafından sağlanmayan transdüserlere uygulanamaz.  

Cihazın ve transdüserlerin kalibrasyonunun yıllık olarak yetkili GSI Temsilcileri tarafından 
uygun kalibrasyon araçları kullanılarak yapılması tavsiye edilir.  Periyodik kontrol 
isteniyorsa bu bölümdeki tablolar her transdüser için frekans başı SPL değerlerini gösterir. 
Ölçülen değerler kulaklıklarda 125, 6.000, ve 8.000 Hz’te ± 5 dB değilse derhal GSI AudioStar 
Pro’nun bakımı yaptırılmalıdır.  

Belirli bir transdüser/ frekans kombinasyonu için limitlerin dışında bir dB HL değeri seçmek 
mümkün değildir. Limitin dışında bir işitme seviyesi kontrolü seçmek veya değiştirmeye 
çalışmak, dB HL ekranının anlık olarak yanıp sönmesine ve sonrasında test kanalı değerinin 
NR (Yanıt Yok) olarak değiştirilmesine sebep olur. Bir odyogram gösterilir ve 
frekans/transdüser için limitlere ulaşılırsa yanıt yok sinyali odyogramda gösterilir.  

Belirli bir transdüser için geçersiz bir test frekansı seçmek mümkün değildir.  

Maks. HL tablolarında listelenen işitme seviyeleri maksimum seviyelerdir. Bu değerlere 
sadece ANSI, ISO ya da GSI referans eşik seviyeleri ve yapılandırılmamış kalibrasyon 
değerleri kullanılırsa ulaşılabilir. İşitme seviye limiti asla 120 dB HL’yi aşmaz. 
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KULAKLIKLAR - SAF TON RETSPL 

Transducer 
(Transdüser) 

DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 

Empedans 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Coupler 
(Kuplör) 

318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 

 RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL 
125 Hz 47,5 45 47,5 45 30,5 
160 Hz 40,5 38,5 40 38,5 26 
200 Hz 33,5 32,5 33,5 32,5 22 
250 Hz 27 27 26,5 27 18 
315 Hz 22,5 22 22 22 15,5 
400 Hz 17,5 17 17,5 17 13,5 
500 Hz 13 13,5 13,5 13,5 11 
630 Hz 9 10,5 10,5 10,5 8 
750 Hz 6,5 9 8,5 9 6 
800 Hz 6,5 8,5 8,5 8,5 6 

1000 Hz 6 7,5 7,5 7,5 5,5 
1250 Hz 7 7,5 7,5 7,5 6 
1500 Hz 8 7,5 7,5 7,5 5,5 
1600 Hz 8 8 8,5 8 5,5 
2000 Hz 8 9 11 9 4,5 
2500 Hz 8 10,5 10 10,5 3 
3000 Hz 8 11,5 9,5 11,5 2,5 
3150 Hz 8 11,5 9,5 11,5 4 
4000 Hz 9 12 10,5 12 9,5 
5000 Hz 13 11 12 11 14 
6000 Hz 20,5 16 13,5 16 17 
6300 Hz 19 21 13,5 21 17,5 
8000 Hz 12 15,5 13 15,5 17,5 
9000 Hz     19 

10000 Hz     22 
11200 Hz     23 
12000 Hz   17,5 11 0 
12500 Hz     27,5 
14000 Hz     35 
16000 Hz     56 
18000 Hz     83 
20000 Hz     105 

 
• DD45 6ccm, IEC60318-3 veya NBS 9A kuplörü kullanır ve RETSPL, PTB – DTU 2009-2010 raporundan gelir. Güç 4.5N ±0.5N 
• DD45 Yapay kulağı IEC60318-1 kuplörü kullanır ve RETSPL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-1 1998’den gelir. Güç 4.5N ±0.5N 
• TDH50 6ccm, IEC60318-3 veya NBS 9A kuplörü kullanır ve RETSPL, ANSI S3.6 2018’den gelir. Güç 4.5N ±0.5N 
• TDH50 Yapay kulağı IEC60318-1 kuplörü kullanır ve RETSPL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-1 1998’den gelir Güç 4.5N ±0.5N 
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• HDA200 Yapay kulağı tip 1 adaptörlü IEC60318-1 kuplörü kullanır ve RETSPL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-8 2004’den gelir. 
Güç 9N ±0.5N 
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KULAKLIKLAR - ANSI KONUŞMA RETSPL 

Transducer (Transdüser) DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Empedans 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Coupler (Kuplör) 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL 
Konuşma  18,5 20 20 20 19 
Konuşma Equ.FF. 18,5 19,5 17 18 18,5 
Doğrusal olmayan 
Konuşma 

6 7,5 7,5 7,5 5,5 

Konuşma gürültüsü  18,5 20 20 20 19 
Konuşma gürültüsü 
Equ.FF. 

18,5 19,5 17 18 18,5 

Konuşma gürültüsü Non-
Linear (Doğrusal 
Olmayan) 

6 7,5 7,5 7,5 5,5 

Konuşmada beyaz 
gürültü 

21 22,5 22,5 22,5 21,5 

 

• DD45 (GF-GC) PTB-DTU rapor 2009-2010. 
• TDH50 (GF-GC) ANSI S3.6 2018. 
• HDA200 (GF-GC) ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-8 2004. 
• ANSI Konuşma seviyesi 12.5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (akustik doğrusal ortalama) 
• 12.5 dB + 1 kHz RETSPL – (GF-GC) serbest alan seviyesi, ANSI Konuşma eşdeğeri, ANSI S3.6 2018’den (akustik eşdeğer 

hassasiyeti ortalaması) 
• ANSI Konuşma Doğrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30- B81 12.5 dB + 

1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (ortalama yok) 
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KULAKLIKLAR - IEC KONUŞMA RETSPL 

Transducer (Transdüser) DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Empedans 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Coupler (Kuplör) 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL 
Konuşma  20 20 20 20 20 
Konuşma Equ.FF. 3,5 4,5 2 3 3,5 
Doğrusal olmayan Konuşma 6 7,5 7,5 7,5 5,5 
Konuşma gürültüsü  20 20 20 20 20 
Konuşma gürültüsü Equ.FF. 3,5 4,5 2 3 3,5 
Konuşma gürültüsü Non-
Linear (Doğrusal Olmayan) 

6 7,5 7,5 7,5 5,5 

Konuşmada beyaz gürültü 22,5 22,5 22,5 22,5 22,5 
 

• DD45 (GF-GC) PTB-DTU rapor 2009-2010. 
• TDH50 (GF-GC) ANSI S3.6 2018. 
• HDA200 (GF-GC) ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-8 2004. 
• IEC Konuşma seviyesi IEC60645-2 2017 (akustik doğrusal ortalama) 
• IEC Konuşma Eşdeğeri serbest alan seviyesi (GF-GC), IEC60645-2 2017’den (akustik eşdeğer hassasiyeti ortalaması) 
• IEC Konuşma Doğrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (ortalama 

yok) 

 

  



GSI AudioStar Pro Kullanma Talimatları 

D-0131088 Rev C  Sayfa 61 / 86 

KULAKLIKLAR - SAF TON MAKS HL 

Transducer 
(Transdüser) 

DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 

Empedans 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Coupler (Kuplör) 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL 

Ton 125 Hz 90 90 85 85 100 
Ton 160 Hz 95 95 90 90 105 
Ton 200 Hz 100 100 95 95 105 
Ton 250 Hz 110 110 105 105 110 
Ton 315 Hz 115 115 110 110 115 
Ton 400 Hz 120 120 115 115 115 
Ton 500 Hz 120 120 120 120 115 
Ton 630 Hz 120 120 120 120 120 
Ton 750 Hz 120 120 120 120 120 
Ton 800 Hz 120 120 120 120 120 

Ton 1000 Hz 120 120 120 120 120 
Ton 1250 Hz 120 120 120 120 110 
Ton 1500 Hz 120 120 120 120 115 
Ton 1600 Hz 120 120 120 120 115 
Ton 2000 Hz 120 120 120 120 115 
Ton 2500 Hz 120 120 120 120 115 
Ton 3000 Hz 120 120 120 120 115 
Ton 3150 Hz 120 120 120 120 115 
Ton 4000 Hz 120 120 120 120 115 
Ton 5000 Hz 120 120 115 115 105 
Ton 6000 Hz 115 115 115 110 105 
Ton 6300 Hz 115 110 110 105 105 
Ton 8000 Hz 110 110 100 100 105 
Ton 9000 Hz     100 

Ton 10000 Hz     100 
Ton 11200 Hz     95 
Ton 12000 Hz   90 90  
Ton 12500 Hz     90 
Ton 14000 Hz     80 
Ton 16000 Hz     60 
Ton 18000 Hz     30 
Ton 20000 Hz     15 
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KULAKLIKLAR - NB GÜRÜLTÜYÜ ETKİN MASKELEME SEVİYESİ 

Transducer 
(Transdüser) 

DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 

Empedans 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Coupler (Kuplör) 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 EM EM EM EM EM 

NB 125 Hz 51,5 49 51,5 49 34,5 
NB 160 Hz 44,5 42,5 44 42,5 30 
NB 200 Hz 37,5 36,5 37,5 36,5 26 
NB 250 Hz 31 31 30,5 31 22 
NB 315 Hz 26,5 26 26 26 19,5 
NB 400 Hz 21,5 21 21,5 21 17,5 
NB 500 Hz 17 17,5 17,5 17,5 15 
NB 630 Hz 14 15,5 15,5 15,5 13 
NB 750 Hz 11,5 14 13,5 14 11 
NB 800 Hz 11,5 13,5 13,5 13,5 11 

NB 1000 Hz 12 13,5 13,5 13,5 11,5 
NB 1250 Hz 13 13,5 13,5 13,5 12 
NB 1500 Hz 14 13,5 13,5 13,5 11,5 
NB 1600 Hz 14 14 14,5 14 11,5 
NB 2000 Hz 14 15 17 15 10,5 
NB 2500 Hz 14 16,5 16 16,5 9 
NB 3000 Hz 14 17,5 15,5 17,5 8,5 
NB 3150 Hz 14 17,5 15,5 17,5 10 
NB 4000 Hz 14 17 15,5 17 14,5 
NB 5000 Hz 18 16 17 16 19 
NB 6000 Hz 25,5 21 18,5 21 22 
NB 6300 Hz 24 26 18,5 26 22,5 
NB 8000 Hz 17 20,5 18 20,5 22,5 
NB 9000 Hz         24 

NB 10000 Hz         27 
NB 11200 Hz         28 
NB 12000 Hz     22,5 16   
NB 12500 Hz         32,5 
NB 14000 Hz         40 
NB 16000 Hz         61 
NB 18000 Hz         88 
NB 20000 Hz         110 

Beyaz gürültü 0 0 0 0 0 
TEN gürültü 25 25  24,5  24,5  31,5  
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KULAKLIKLAR - NB GÜRÜLTÜ SEVİYESİ MAKS. HL 

Transducer 
(Transdüser) 

DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 

Empedans 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Coupler (Kuplör) 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL 

NB 125 Hz 75 75 65 65 75 
NB 160 Hz 80 80 70 70 80 
NB 200 Hz 90 90 80 80 80 
NB 250 Hz 95 95 85 85 85 
NB 315 Hz 100 100 90 90 90 
NB 400 Hz 105 105 95 95 95 
NB 500 Hz 110 110 100 100 95 
NB 630 Hz 110 110 100 100 95 
NB 750 Hz 110 110 105 105 100 
NB 800 Hz 110 110 105 105 100 

NB 1000 Hz 110 110 105 105 100 
NB 1250 Hz 110 110 105 105 95 
NB 1500 Hz 110 110 105 105 100 
NB 1600 Hz 110 110 105 105 100 
NB 2000 Hz 110 110 100 100 100 
NB 2500 Hz 110 110 100 100 100 
NB 3000 Hz 110 110 100 100 100 
NB 3150 Hz 110 110 100 100 100 
NB 4000 Hz 110 110 100 100 100 
NB 5000 Hz 110 110 100 100 95 
NB 6000 Hz 105 105 95 95 90 
NB 6300 Hz 105 100 95 90 90 
NB 8000 Hz 100 100 90 85 90 
NB 9000 Hz     85 

NB 10000 Hz     85 
NB 11200 Hz     80 
NB 12000 Hz   75 75  
NB 12500 Hz     75 
NB 14000 Hz     70 
NB 16000 Hz     50 
NB 18000 Hz     20 
NB 20000 Hz     0 

Beyaz gürültü 120 120 120 120 115 
TEN gürültü 110 110 100 100 121 
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KULAKLIKLAR - ANSI KONUŞMA MAKS. HL 

Transducer 
(Transdüser) 

DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 

Empedans 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Coupler (Kuplör) 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL 
Konuşma  110 105 100 100 90 
Konuşma Equ.FF. 100 100 90 90 85 
Doğrusal olmayan 
Konuşma 

120 120 115 115 110 

Konuşma gürültüsü  100 100 95 90 85 
Konuşma gürültüsü 
Equ.FF. 

100 95 85 85 80 

Konuşma gürültüsü 
Non-Linear (Doğrusal 
Olmayan) 

115 115 110 110 105 

Konuşmada beyaz 
gürültü 

95 95 95 95 90 

 

 

KULAKLIKLAR - IEC KONUŞMA MAKS. HL 

Transducer (Transdüser) DD45 DD45 TDH50 TDH50 DD450 
Empedans 10 Ω 10 Ω 60 Ω 60 Ω 23 Ω 
Coupler (Kuplör) 318-3 318-1 318-3 318-1 318-1 
 Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL Maks. HL 
Konuşma  110 105 100 100 90 
Konuşma Equ.FF. 115 115 105 105 100 
Doğrusal olmayan 
Konuşma 

120 120 115 115 110 

Konuşma gürültüsü  100 100 95 90 85 
Konuşma gürültüsü 
Equ.FF. 

115 110 100 100 95 

Konuşma gürültüsü 
Non-Linear (Doğrusal 
Olmayan) 

115 115 110 110 105 

Konuşmada beyaz 
gürültü 

95 95 95 95 90 
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KULAK İÇİ KULAKLIKLAR - SAF TON RETSPL 

Transducer (Transdüser) IP30 IP30 
Empedans 10 Ω  10 Ω   
Coupler (Kuplör) 2ccm 711 
 RETSPL RETSPL 

125 Hz 26 28 
160 Hz 22 24,5 
200 Hz 18 21,5 
250 Hz 14 17,5 
315 Hz 12 15,5 
400 Hz 9 13 
500 Hz 5,5 9,5 
630 Hz 4 7,5 
750 Hz 2 6 
800 Hz 1,5 5,5 

1000 Hz 0 5,5 
1250 Hz 2 8,5 
1500 Hz 2 9,5 
1600 Hz 2 9,5 
2000 Hz 3 11,5 
2500 Hz 5 13,5 
3000 Hz 3,5 13 
3150 Hz 4 13 
4000 Hz 5,5 15 
5000 Hz 5 18,5 
6000 Hz 2 16 
6300 Hz 2 16 
8000 Hz 0 15,5 
9000 Hz     

10000 Hz     
11200 Hz     
12000 Hz     
12500 Hz     
14000 Hz     
16000 Hz     
18000 Hz     
20000 Hz     

 

• IP30 2ccm, ANSI S3.7-1995 IEC60318-5 kuplörü (HA-2, 5mm sert Tüplü) kullanır ve RETSPL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-2 
1994’den gelir 

• IP30 Kulak simülatörü ANSI S3.25- IEC60318-4 kuplörü kullanır ve RETSPL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-2 1994’ten gelir  
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KULAK İÇİ KULAKLIKLAR - ANSI KONUŞMA RETSPL 
 

Transducer (Transdüser) IP30 IP30 
Empedans 10 Ω  / 50 Ω 10 Ω  / 50 Ω 
Coupler (Kuplör) 2ccm 711 
 RETSPL RETSPL 
Konuşma      
Konuşma Equ.FF.     
Doğrusal olmayan Konuşma 12,5 18 
Konuşma gürültüsü      
Konuşma gürültüsü Equ.FF.     
Konuşma gürültüsü Non-Linear 
(Doğrusal Olmayan) 

12,5 18 

Konuşmada beyaz gürültü 15 20,5 
 

• ANSI Konuşma seviyesi 12.5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (akustik doğrusal ortalama) 
• ANSI Konuşma Eşdeğeri serbest alan seviye 12.5 dB + 1 kHz RETSPL – (GF-GC) , ANSI S3.6 2018’den (akustik eşdeğer 

hassasiyeti ortalaması) 
• ANSI Konuşma Doğrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30- B81 12.5 dB + 

1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (ortalama yok) 

 

KULAK İÇİ KULAKLIKLAR - IEC KONUŞMA RETSPL 
 

Transducer (Transdüser) IP30 IP30 
Empedans 10 Ω  / 50 Ω 10 Ω  / 50 Ω 
Coupler (Kuplör) 2ccm 711 
 RETSPL RETSPL 
Konuşma      
Konuşma Equ.FF.     
Doğrusal olmayan Konuşma 20 20 
Konuşma gürültüsü      
Konuşma gürültüsü Equ.FF.     
Konuşma gürültüsü Non-Linear 
(Doğrusal Olmayan) 

20 20 

Konuşmada beyaz gürültü 22,5 22,5 
• IEC Konuşma seviyesi IEC60645-2 2017 (akustik doğrusal ortalama) 
• IEC Konuşma Eşdeğeri serbest alan seviyesi (GF-GC), IEC60645-2 2017’den (akustik eşdeğer hassasiyeti ortalaması) 
• IEC Konuşma Doğrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (ortalama 

yok) 
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KULAK İÇİ KULAKLIKLAR - SAF TON MAKS HL 

Transducer (Transdüser) IP30 IP30 
Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) 2ccm 711 
 Maks. HL Maks. HL 

Ton 125 Hz 90 90 
Ton 160 Hz 95 95 
Ton 200 Hz 100 100 
Ton 250 Hz 105 105 
Ton 315 Hz 105 105 
Ton 400 Hz 110 110 
Ton 500 Hz 110 110 
Ton 630 Hz 115 115 
Ton 750 Hz 115 115 
Ton 800 Hz 115 115 

Ton 1000 Hz 120 120 
Ton 1250 Hz 120 120 
Ton 1500 Hz 120 120 
Ton 1600 Hz 120 120 
Ton 2000 Hz 120 120 
Ton 2500 Hz 120 120 
Ton 3000 Hz 120 120 
Ton 3150 Hz 120 120 
Ton 4000 Hz 115 115 
Ton 5000 Hz 105 105 
Ton 6000 Hz 100 100 
Ton 6300 Hz 100 100 
Ton 8000 Hz 95 95 
Ton 9000 Hz   

Ton 10000 Hz   
Ton 11200 Hz   
Ton 12000 Hz   
Ton 12500 Hz   
Ton 14000 Hz   
Ton 16000 Hz   
Ton 18000 Hz   
Ton 20000 Hz   
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KULAK İÇİ KULAKLIKLAR - NB GÜRÜLTÜYÜ ETKİN MASKELEME SEVİYESİ 

Transducer (Transdüser) IP30 IP30 
Empedans 10 Ω   10 Ω   
Coupler (Kuplör) 2ccm 711 
 EM EM 

NB 125 Hz 30 32 
NB 160 Hz 26 28,5 
NB 200 Hz 22 25,5 
NB 250 Hz 18 21,5 
NB 315 Hz 16 19,5 
NB 400 Hz 13 17 
NB 500 Hz 9,5 13,5 
NB 630 Hz 9 12,5 
NB 750 Hz 7 11 
NB 800 Hz 6,5 10,5 

NB 1000 Hz 6 11,5 
NB 1250 Hz 8 14,5 
NB 1500 Hz 8 15,5 
NB 1600 Hz 8 15,5 
NB 2000 Hz 9 17,5 
NB 2500 Hz 11 19,5 
NB 3000 Hz 9,5 19 
NB 3150 Hz 10 19 
NB 4000 Hz 10,5 20 
NB 5000 Hz 10 23,5 
NB 6000 Hz 7 21 
NB 6300 Hz 7 21 
NB 8000 Hz 5 20,5 
NB 9000 Hz     

NB 10000 Hz     
NB 11200 Hz     
NB 12000 Hz     
NB 12500 Hz     
NB 14000 Hz     
NB 16000 Hz     
NB 18000 Hz     
NB 20000 Hz     

Beyaz gürültü 0 0 
TEN gürültü 16 25  
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KULAK İÇİ KULAKLIKLAR - NB GÜRÜLTÜ SEVİYESİ MAKS. HL 

Transducer (Transdüser) IP30 IP30 
Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) 2ccm 711 
 Maks. HL Maks. HL 

NB 125 Hz 90 90 
NB 160 Hz 95 95 
NB 200 Hz 100 100 
NB 250 Hz 105 105 
NB 315 Hz 105 105 
NB 400 Hz 105 105 
NB 500 Hz 110 110 
NB 630 Hz 110 110 
NB 750 Hz 110 110 
NB 800 Hz 110 110 

NB 1000 Hz 110 110 
NB 1250 Hz 110 110 
NB 1500 Hz 110 110 
NB 1600 Hz 110 110 
NB 2000 Hz 110 110 
NB 2500 Hz 110 110 
NB 3000 Hz 110 110 
NB 3150 Hz 110 110 
NB 4000 Hz 110 110 
NB 5000 Hz 105 105 
NB 6000 Hz 100 100 
NB 6300 Hz 100 100 
NB 8000 Hz 95 90 
NB 9000 Hz   

NB 10000 Hz   
NB 11200 Hz   
NB 12000 Hz   
NB 12500 Hz   
NB 14000 Hz   
NB 16000 Hz   
NB 18000 Hz   
NB 20000 Hz   

Beyaz gürültü 110 110 
TEN gürültü 100 100 
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KULAK İÇİ KULAKLIKLAR - ANSI KONUŞMA MAKS. HL 
 

Transducer (Transdüser) IP30 IP30 
Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) 2ccm 711 
 Maks. HL Maks. HL 
Konuşma (Non-Linear) (Doğrusal 
Olmayan) 

110 105 

Konuşma gürültüsü Non-Linear 
(Doğrusal Olmayan) 

100 100 

Konuşmada beyaz gürültü 95 85 
 

 

 

KULAK İÇİ KULAKLIKLAR - IEC KONUŞMA MAKS. HL 
 

Transducer (Transdüser) IP30 IP30 
Empedans 10 Ω   10 Ω   
Coupler (Kuplör) 2ccm 711 
 Maks. HL Maks. HL 
Konuşma (Non-Linear) (Doğrusal 
Olmayan) 

100 105 

Konuşma gürültüsü Non-Linear 
(Doğrusal Olmayan) 

90 100 

Konuşmada beyaz gürültü 85 85 
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KEMİK VİBRATÖRÜ - SAF TON RETFL 

Transducer (Transdüser) B81 B81 
Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) Mastoid Alın 
 RETFL RETFL 

125 Hz     
160 Hz     
200 Hz     
250 Hz 67 79 
315 Hz 64 76,5 
400 Hz 61 74,5 
500 Hz 58 72 
630 Hz 52,5 66 
750 Hz 48,5 61,5 
800 Hz 47 59 

1000 Hz 42,5 51 
1250 Hz 39 49 
1500 Hz 36,5 47,5 
1600 Hz 35,5 46,5 
2000 Hz 31 42,5 
2500 Hz 29,5 41,5 
3000 Hz 30 42 
3150 Hz 31 42,5 
4000 Hz 35,5 43,5 
5000 Hz 40 51 
6000 Hz 40 51 
6300 Hz 40 50 
8000 Hz 40 50 
9000 Hz     

10000 Hz     
11200 Hz     
12000 Hz     
12500 Hz     
14000 Hz     
16000 Hz     
18000 Hz     
20000 Hz    

 

• B81, ANSI S3.13 ya da IEC60318-6 2007 mekanik kuplörü kullanır ve RETFL, ANSI S3.6 2018 ve ISO 389-3 1994’ten gelir. Güç 
5.4N ±0.5N 
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KEMİK VİBRATÖRÜ - ANSI KONUŞMA RETSPL 

Transducer (Transdüser) B81 B81 
Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) Mastoid Alın 
 RETFL RETFL 
Konuşma (Non-Linear) (Doğrusal 
Olmayan) 

    55    63,5 

Konuşma gürültüsü Non-Linear (Doğrusal 
Olmayan) 

    55    63,5 

Konuşmada beyaz gürültü     57,5    66 
 

• ANSI Konuşma seviyesi 12.5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (akustik doğrusal ortalama) 
• ANSI Konuşma Eşdeğeri serbest alan seviye 12.5 dB + 1 kHz RETSPL – (GF-GC) , ANSI S3.6 2018’den (akustik eşdeğer 

hassasiyeti ortalaması) 
• ANSI Konuşma Doğrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30- B81 12.5 dB + 

1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2018 (ortalama yok) 

 

 

 

 

KEMİK VİBRATÖRÜ - IEC KONUŞMA RETSPL 

Transducer 
(Transdüser) 

B81 B81 

Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) Mastoid Alın 
 RETFL RETFL 
Konuşma (Non-
Linear) (Doğrusal 
Olmayan) 

55 63,5 

Konuşma gürültüsü 
Non-Linear 
(Doğrusal Olmayan) 

55 63,5 

Konuşmada beyaz 
gürültü 

57,5 66 

 

• IEC Konuşma seviyesi IEC60645-2 2017 (akustik doğrusal ortalama) 
• IEC Konuşma Eşdeğeri serbest alan seviyesi (GF-GC), IEC60645-2 2017’den (akustik eşdeğer hassasiyeti ortalaması) 
• IEC Konuşma Doğrusal olmayan seviye 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA200) ve IP30 - B81 IEC60645-2 2017 (ortalama yok) 
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KEMİK VİBRATÖRÜ - SAF TON MAKS HL 

Transducer (Transdüser) B81 B81 
Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) Mastoid Alın 
 Maks. HL Maks. HL 

Ton 125 Hz   
Ton 160 Hz   
Ton 200 Hz   
Ton 250 Hz 50 35 
Ton 315 Hz 60 45 
Ton 400 Hz 70 55 
Ton 500 Hz 70 55 
Ton 630 Hz 75 60 
Ton 750 Hz 75 60 
Ton 800 Hz 75 60 

Ton 1000 Hz 85 75 
Ton 1250 Hz 90 80 
Ton 1500 Hz 90 80 
Ton 1600 Hz 90 75 
Ton 2000 Hz 90 75 
Ton 2500 Hz 85 70 
Ton 3000 Hz 85 70 
Ton 3150 Hz 85 70 
Ton 4000 Hz 85 70 
Ton 5000 Hz 70 55 
Ton 6000 Hz 60 50 
Ton 6300 Hz 55 45 
Ton 8000 Hz 50 40 
Ton 9000 Hz   

Ton 10000 Hz   
Ton 11200 Hz   
Ton 12000 Hz   
Ton 12500 Hz   
Ton 14000 Hz   
Ton 16000 Hz   
Ton 18000 Hz   
Ton 20000 Hz   
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KEMİK VİBRATÖRÜ - NB GÜRÜLTÜYÜ ETKİN MASKELEME SEVİYESİ 

Transducer (Transdüser) B81 B81 
Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) Mastoid Alın 
 EM EM 

NB 125 Hz     
NB 160 Hz     
NB 200 Hz     
NB 250 Hz 71 83 
NB 315 Hz 68 80,5 
NB 400 Hz 65 78,5 
NB 500 Hz 62 76 
NB 630 Hz 57,5 71 
NB 750 Hz 53,5 66,5 
NB 800 Hz 52 64 

NB 1000 Hz 48,5 57 
NB 1250 Hz 45 55 
NB 1500 Hz 42,5 53,5 
NB 1600 Hz 41,5 52,5 
NB 2000 Hz 37 48,5 
NB 2500 Hz 35,5 47,5 
NB 3000 Hz 36 48 
NB 3150 Hz 37 48,5 
NB 4000 Hz 40,5 48,5 
NB 5000 Hz 45 56 
NB 6000 Hz 45 56 
NB 6300 Hz 45 55 
NB 8000 Hz 45 55 
NB 9000 Hz     

NB 10000 Hz     
NB 11200 Hz     
NB 12000 Hz     
NB 12500 Hz     
NB 14000 Hz     
NB 16000 Hz     
NB 18000 Hz     
NB 20000 Hz     

Beyaz gürültü 42,5 51 
TEN gürültü    
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KEMİK VİBRATÖRÜ - NB GÜRÜLTÜ MAKS. HL 

Transducer (Transdüser) B81 B81 
Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) Mastoid Alın 
 Maks. HL Maks. HL 

NB 125 Hz   
NB 160 Hz   
NB 200 Hz   
NB 250 Hz 40 25 
NB 315 Hz 50 35 
NB 400 Hz 60 45 
NB 500 Hz 60 45 
NB 630 Hz 65 50 
NB 750 Hz 65 50 
NB 800 Hz 65 50 

NB 1000 Hz 70 60 
NB 1250 Hz 75 60 
NB 1500 Hz 75 60 
NB 1600 Hz 75 60 
NB 2000 Hz 70 55 
NB 2500 Hz 65 50 
NB 3000 Hz 65 50 
NB 3150 Hz 65 50 
NB 4000 Hz 60 50 
NB 5000 Hz 55 45 
NB 6000 Hz 50 40 
NB 6300 Hz 45 35 
NB 8000 Hz 40 30 
NB 9000 Hz   

NB 10000 Hz   
NB 11200 Hz   
NB 12000 Hz   
NB 12500 Hz   
NB 14000 Hz   
NB 16000 Hz   
NB 18000 Hz   
NB 20000 Hz   

Beyaz gürültü 70 60 
TEN gürültü   
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KEMİK VİBRATÖRÜ - ANSI KONUŞMA MAKS. HL 

Transducer (Transdüser) B81 B81 
Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) Mastoid Alın 
 Maks. HL Maks. HL 
Konuşma      
Konuşma Equ.FF.     
Doğrusal olmayan Konuşma 60 50 
Konuşma gürültüsü      
Konuşma gürültüsü Equ.FF.     
Konuşma gürültüsü Non-Linear 
(Doğrusal Olmayan) 

50 40 

Konuşmada beyaz gürültü 60 50 
 
 
 
 
 
 

KEMİK VİBRATÖRÜ - IEC KONUŞMA MAKS. HL 

Transducer (Transdüser) B81 B81 
Empedans 10 Ω 10 Ω 
Coupler (Kuplör) Mastoid Alın 
 Maks. HL Maks. HL 
Konuşma      
Konuşma Equ.FF.     
Doğrusal olmayan Konuşma 60 50 
Konuşma gürültüsü      
Konuşma gürültüsü Equ.FF.     
Konuşma gürültüsü Non-Linear 
(Doğrusal Olmayan) 

50 40 

Konuşmada beyaz gürültü 60 50 
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SERBEST ALAN HOPARLÖRLERİ - ANSI RETSPL VE MAKS. HL 

Hz İki kulaklı RETSPL dB Maks. HL dB1 

 Temel 
Hoparlörler 

GSI Yüksek 
Performans 
Hoparlörleri 

GSI Yüksek 
Performans 
Hoparlörleri 

Harici 
Yükseltici 

0° 4 45° 4 90° 
4 

135° 
3 

180° 
3  

45° 45° 45° 

125  22 21,5 21 21,5 22 70 70 75 
160 18 17 16,5 17 18 75 75 75 
200 14,5 13,5 13 13,5 14,5 80 80 75 
250  11,5 10,5 9,5 10 12 80 80 90 
315 8,5 7 6 7 9 80 80 90 
400 6 3,5 2,5 3,5 6,5 90 90 95 
500   4,5  1,5 0 1,5 5 95 100 110 
630 3 -0,5 -2 -0,5 3,5 95 100 110 
750   2,5 -1 -2,5 -1,5 2,5 95 105 110 
800 2 -1,5 -3 -2 1,5 95 105 110 

1000   2,5 -1,5 -3 -2,5 0,5 95 105 110 
1250 3,5 -0,5 -2,5 -2,5 1 95 105 110 
1500   2,5  1 -2,5 -2 1 100 105 110 
1600 1,5 -2 -3 -2,5 0 100 105 110 
2000  -1,5 -4,5 -3,5 -2 0 100 105 115 
2500 -4 -7,5 -6 -2 -1,5 100 105 115 
3000  -6 -11 -8,5 -4 -3,5 105 105 115 
3150 -6 -11 -8 -4 -3,5 105 105 115 
4000  -5,5 -9,5 -5 -0,5 -0,5 105 105 115 
5000 -1,5 -7,5 -5,5 2,5 3 100 100 105 
6000   4,5 -3 -5 3 9,5 95 95 105 
6300 6 -1,5 -4 2,5 11 95 95 100 
8000  12,5  7 4,1 8,5 16,5 80 80 75 
9000 14 9 7 10,5 18,5 85 85 85 

10000 14 9,5 8 10 18 80 80 80 
11200 13 9 6 8 16 80 80 80 
12500 12,5 11 4,5 6,5 15 75 75 75 

Konuşma 14,5 12,5 11 10 13 90 2 96 2 102 2 
1) Kalibrasyon Uygulamasını kullanırken Özel Maks prosedürü kullanılmalıdır. 
2) Maksimum çıkış seviyesine ulaşmak için ANSI S3.6 (2018) başına tepe faktörü düşürülür. 
3) 135 ve 180 derecelik açılar E.A.G Shaw ve M.M Vaillancourt’un 1985 tarihli yayınındandır 
4) ANSI S3.6-2018 / ISO 389-7 temel alınarak  
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EK D - GARANTİ VE TAMİR 
Grason-Stadler olarak, bu ürünün işçilik ve malzeme bakımından kusursuz olduğunu ve 
doğru bir şekilde kurulup kullanıldığı takdirde tarif edildiği gibi çalışacağını garanti ediyoruz.  
Bu garanti GSI tarafından, cihazın satın alındığı distribütör aracılığıyla cihazın asıl alıcısına 
verilir ve cihazın, asıl alıcıya teslim edildiği tarihten itibaren bir yıl süreyle malzeme ve işçilik 
hatalarını kapsar.  Cihaz teslim edildikten sonra bir yıl içerisinde bu standardı 
karşılamayacak olur ve bu nedenle yetkili Grason-Stadler tesisine iade edilirse, kargo 
ücretleri hariç olmak üzere ücretsiz olarak onarılır veya gerekirse tarafımızca yenisi ile 
değiştirilir.  Eğer yerinde hizmet talep edilirse, işçilik veya malzeme için ücret talep edilmez; 
fakat, yetkili servisin geçerli tarifesi üzerinden ulaşım masrafı oluşur. 

NOT: Cihaz kabının açılması ya da üründe Grason-Stadler tarafından yazılı onay 
alınmaksızın yapılan değişiklikler, bu garantiyi geçersiz kılar.  Bazı hasarların 
oluşabileceği önceden belirtilmiş olsa bile, oluşabilecek bu tür dolaylı veya özel 
hasardan Grason-Stadler sorumlu tutulamaz.  Cihazın özensiz kullanılması veya darbe 
alması (ör. düşürme) nedeniyle, transdüserlerin kalibrasyonu bozulabilir.  

 
BU GARANTİ, AÇIKÇA VEYA ZIMNİ OLARAK İFADE EDİLMİŞ TÜM DİĞER GARANTİLERİN 
(TİCARİ ELVERİŞLİLİK VEYA BELİRLİ BİR AMACA UYGUNLUK YÖNÜNDE VERİLEN GARANTİLER 
DÂHİL OLMAK ÜZERE) YERİNE GEÇER. 

Sorunları kendi kendinize çözmeye çalışmanız ya da uzman olmayan kişilere yaptırmanız 
tavsiye edilmez. Cihaz kullanıcı tarafından tamir edilemez.  Tamirler sadece yetkili bir servis 
temsilcisi tarafından yapılmalıdır.   

Yetkili bir GSI temsilcisi hariç hiç kimse cihazda değişiklik yapamaz.  Cihazda 
değişiklik yapmak zararlı olabilir.  Cihazda değişiklik yapılmışsa cihazın sürekli 
güvenli kullanımını sağlamak için uygun inceleme ve test yapılmalıdır.  

Cihazınızın düzgün çalışmasını temin etmek için GSI AudioStar Pro yılda en az 
bir kez kontrol edilmeli ve kalibrasyondan geçmelidir.  Bu kontrol, satıcınız ya da yetkili GSI 
servis tesisi tarafından yapılmalıdır. 

Cihazı tamir ya da kalibrasyon için gönderirken cihazla birlikte akustik transdüserlerin de 
gönderilmesi gerekir.  Cihazı sadece yetkili bir servis merkezine gönderin.  Lütfen 
sorunların ayrıntılı bir şekilde anlatıldığı bir açıklama ekleyin.  Cihazı gönderirken taşıma 
sırasında meydana gelebilecek hasarı önlemek için mümkünse orijinal ambalaj 
malzemesiyle gönderin.  
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EK E – GERİ DÖNÜŞÜM VE BERTARAF 
Çoğu yerel yasa ve düzenlemeler; bataryalar, baskı devre kartları, elektronik 
bileşenler, kablolar ve diğer elektronik cihaz unsurları dâhil olmak üzere elektrikli 
ekipmanların ve ilişkili atıkların geri dönüşümü veya bertarafı için özel 
prosedürlerin uygulanmasını gerektirmektedir.  Bu sistemin bataryalarının ve 
diğer parçalarının bertarafında ilgili tüm yerel yasaları ve düzenlemeleri izleyin. 

Grason-Stadler ürünlerine ilişkin elektronik atıkların Avrupa’da ve diğer bölgelerde iadesi 
veya bertarafı için gerekli iletişim adresleri aşağıda verilmiştir.  Avrupa’da WEEE (Atık 
Elektrikli ve Elektronik Eşya) için iletişim bilgiler: 

Grason-Stadler 
c/o DGS Diagnostics A/S 
Audiometer Alle 1 
5500 Middelfart 
Danimarka 
 
Avrupa Birliği içerisinde elektrik ve elektronik parçaları ayrılmamış şehirsel atıklar içerisinde 
atmak yasaktır. Elektrik ve elektronik atıklar, tehlikeli maddeler içerebilir ve bu sebeple ayrı 
olarak toplanmalıdır. Bu tip ürünler çarpı işaretli tekerlekli çöp kutusu sembolü ile işaretlidir. 
Kullanıcının beraber çalışması, elektrik ve elektronik atıkların tekrar kullanımı ve geri 
dönüştürülmesini sağlamak için önemlidir. Bu tip atık ürünlerin uygun bir yöntemle geri 
dönüştürülememesi çevreye ve bunun sonucu olarak insanlara zarar verebilir. 
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EK F – ELEKTROMANYETİK UYUMLULUK (EMC) 
Taşınabilir ve Mobil RF iletişim ekipmanı, AudioStar Pro’yu etkileyebilir. Sistemi bu bölümde 
yer alan EMU bilgilerine göre kurun ve çalıştırın. 

AudioStar Pro, bağımsız bir cihaz olarak, EMU emisyonları ve bağışıklığı bakımından test 
edilmiştir.  Sistemi diğer elektronik ekipmanların yanında veya üzerinde kullanmayın.  Eğer 
yan yana ve altlı üstlü olarak kullanım gerekliyse, kullanıcının yapılandırmada normal 
işleyişin varlığını doğrulamalıdır. 

Dâhilî birleşenler için yedek parça olarak GSI tarafından satılan onarım parçaları hariç 
olmak üzere, belirtilenden farklı aksesuarların, transdüserlerin ve kabloların kullanılması 
cihaz için artan EMİSYONLARA veya azalan BAĞIŞIKLIĞA neden olabilir. 

Ek ekipman bağlantısı yapan kişi, sistemin IEC 60601-1-2 standardına uygun olmasından 
sorumludur. 

EMU İLE İLGİLİ HUSUSLAR 
Bu cihaz, elektromanyetik bozulma yoğunluğunun yüksek olduğu aktif HF 
cerrahi cihazların ve manyetik rezonans görüntüleme sistemlerinin RF 
korumalı odalarının yakını haricinde hastane ortamları için uygundur. 

Cihaz başka ekipmanlarla yan yana veya üst üste konularak kullanılmamalıdır çünkü bu 
durum cihazın düzgün çalışmamasına sebep olabilir.  Bu şekilde kullanılması gerekiyorsa 
bu cihazın ve diğer ekipmanların normal şekilde çalıştığı gözlemlenerek doğrulanmalıdır. 

Taşınabilir RF iletişim ekipmanı (anten kablosu ve harici antenler gibi aksesuarlar dahil) 
üretici tarafından belirtilen kablolar dahil hiçbir AudioStar Pro parçasına 30 cm’den (12 inç) 
yakında kullanılmamalıdır.  Aksi takdirde cihazda performans kaybı olabilir. 

AudioStar Pro aşağıda belirtilen elektromanyetik ortamda kullanılması için tasarlanmıştır. 
Cihaz müşterisi ya da kullanıcısı cihazın bu tür ortamda kullandığından emin olmalıdır. 
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KILAVUZLUK VE ÜRETİCİNİN BEYANI ELEKTROMANYETİK EMİSYONLAR 
 

Emisyon Testleri Uyum Elektromanyetik ortam - kılavuz 

RF emisyonları 
CISPR 11 

Grup 1 Sistem, dâhilî işlevi için sadece RF enerjisi 
kullanır. 
Bu nedenle, RF emisyonları çok düşüktür ve 
yakındaki elektronik ekipmanlarda etkileşime 
neden olma ihtimali yoktur. 

RF emisyonları 
CISPR 11 

Sınıf B Limitleri Audiostar Pro, tüm ticari, endüstriyel, iş 
ortamlarında ve meskun ortamlarda kullanım 
için uygundur. 

 
Harmonik 
emisyonlar 
IEC 61000-3-2 

A Sınıfı Kategorisi 

Voltaj dalgalanmaları 
/ titrek emisyonlar 
IEC 61000-3-3 

Uyum 
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TAŞINABİLİR VE MOBİL RF İLETİŞİM EKİPMANI ARASINDAKİ TAVSİYE EDİLEN AYIRMA 

MESAFELERİ 
AudioStar Pro, ışınan RF parazitlerinin kontrol edildiği elektromanyetik bir ortamda 
kullanılması için tasarlanmıştır.  Sistem müşterisi veya kullanıcısı, iletişim ekipmanının 
maksimum çıkış gücüne göre, aşağıda önerildiği gibi taşınabilir ve mobil RF iletişim 
ekipmanları (vericiler) ve Sistem arasında minimum bir mesafenin korunması yoluyla 
elektromanyetik etkileşimlerin engellenmesine yardımcı olabilir. 

 

Vericinin Derecelendirilen 
Maksimum Çıkış Gücü [W] 

Vericinin frekansına göre ayırma mesafesi [m] 

150 kHz - 80 MHz 
d = 1.17√𝑷𝑷 

80 MHz - 800 MHz 
d = 1.17√𝑷𝑷 

800 MHz - 2,5 
GHz 
d = 2.23√𝑷𝑷 

0,01 0,12 0,12 0,23 

0,1 0,37 0,37 0,74 

1 1,17 1,17 2,33 

10 3,70 3,70 7,37 

100 11,70 11,70 23,30 

Yukarıda listelenmeyen maksimum çıkış gücüne sahip veriler için, metre (m) cinsinden önerilen 
ayırma mesafesi d vericilerin frekansına uygulanabilen denklem kullanılarak tahmin edilebilir. 
Denklemde P verici üreticisine göre vericinin watt (W) cinsinden maksimum çıkış gücü 
değeridir. 

 
Not 1 80 MHz ve 800 MHz’de, daha yüksek frekans aralığı geçerlidir. 

 
Not 2 Bu ilkeler tüm durumlar için geçerli olmayabilir. Elektromanyetik yayılım yapılar, 
nesneler ve insanlardan kaynaklı emilim ve yansımadan etkilenir. 
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KILAVUZLUK VE ÜRETİCİNİN BEYANI ELEKTROMANYETİK BAĞIŞIKLIK 
Bağışıklık Testi IEC 60601 Test 

Düzeyi 
Uyum Elektromanyetik Ortam-

Kılavuz 

Elektrostatik 
Boşalma (ESB) 

IEC 61000-4-2 

±8 kV temas 

±2 kV, ±4 kV, ±8 kV, 
±15 kV hava 

 

±8 kV temas 

±2 kV, ±4 kV, ±8 kV, 
±15 kV hava 

 

Zeminin ahşap, beton veya 
seramik fayans olması 
gereklidir.  Eğer zemin 
sentetik malzeme ile kaplı 
ise, nispi nemliliğin 
%30’dan büyük olması 
gereklidir. 

Elektriksel hızlı 
geçici 
rejim/patlama 
IEC61000-4-4 

Güç kaynağı hatları 
için ±2 kV 
Giriş/çıkış hatları için 
±1 kV 

Geçerli değil 

Giriş/Çıkış hatları 
için ±1 kV 

Şebeke gücü kalitesi, tipik 
ticari ya da meskun bir 
ortamınki kadar olmalıdır. 

Dalgalanma 
IEC 61000-4-5 

±1 kV diferansiyel 
mod 
±2 kV genel mod 

Geçerli değil Şebeke gücü kalitesi, tipik 
ticari ya da meskun bir 
ortamınki kadar olmalıdır. 

Gerilim düşmesi, 
güç besleme 
hatlarındaki kısa 
kesintiler ve voltaj 
değişiklikleri  

IEC 61000-4-11 

 

0,5 döngü için < %5 
UT 
(UT’de > %95 düşüş) 

5 döngü için %40 UT 
(UT’de %60 düşüş) 

25 döngü için %70 
UT (UT’de %30 
düşüş) 

5 saniye için < %5 UT 
(UT’de > %95 düşüş) 

Geçerli değil 

 

Şebeke gücü kalitesi, tipik 
ticari ya da meskun bir 
ortamınki kadar olmalıdır. 
Sistem kullanıcısının 
şebeke güç kesintileri 
sırasında aralıksız 
çalışmaya devam etmesini 
istiyorsa sistemin bir 
kesintisiz güç kaynağıyla ya 
da bataryasıyla 
güçlendirilmesi tavsiye 
edilir. 

 

Güç frekansı 
(50/60 Hz) 
IEC 61000-4-8 

3 A/m 3 A/m Güç frekansı manyetik 
alanlarının, tipik ticari veya 
meskun ortamdaki tipik bir 
konumun karakteristik 
düzeylerinde olması 
gereklidir. 

Not: UT, test düzeyinin uygulanması öncesi A.C. şebeke voltajıdır. 
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Bağışıklık testi IEC / EN 60601 
test seviyesi 

Uyum seviyesi Elektromanyetik ortam– 
kılavuz 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

İletim Yoluyla RF 

IEC / EN 61000-4-6 

 

Işıma Yoluyla RF 

IEC / EN 61000-4-3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Vrms 

150 kHz ila 80 MHz 

 

3 V/m 

80 MHz ila 2,5 GHz 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3 Vrms 

 

 

 

3 V/m 

Kablolar dâhil, taşınabilir ve 
mobil RF iletişim 
ekipmanları, sistemin 
herhangi bir parçasına 
verici frekansına 
uygulanacak denklemle 
hesaplanan önerilen 
ayırma mesafesinden daha 
yakın mesafede 
kullanılmamalıdır. 

Önerilen ayırma mesafesi 

Pd 2,1=  

Pd 2,1=     80 MHz ila 
800 MHz 

Pd 3,2=    800 MHz ila 
2,5 GHz 

P verici üreticisine göre 
vericinin watt (W) cinsinden 
maksimum çıkış gücü 
değeri ve d ise metre 
cinsinden (m) önerilen 
ayırma mesafesidir. 

Elektromanyetik alan 
incelemesi ile belirlendiği 
üzere, sabit RF vericilere ait 
alan kuvvetlendiriciler (a), 
her bir frekans aralığındaki 
(b) uyum düzeyinden daha 
az olmalıdır 

Etkileşim aşağıdaki 
sembolle işaretlenen 
ekipman yakınında 
meydana gelebilir: 
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NOT 1 80 MHz ve 800 MHz’de, daha yüksek frekans aralığı geçerlidir. 

NOT 2 Bu ilkeler tüm durumlar için geçerli olmayabilir. Elektromanyetik yayılım yapılar, 
nesneler ve insanlardan kaynaklı emilim ve yansımadan etkilenir. 

 

(a) Radyo (hücresel/kablosuz) telefonlar ve karasal mobil radyolar, amatör radyo, AM ve FM radyo 
yayını ve TV yayını gibi sabit vericilerden kaynaklı alan kuvvetlendiriciler, teorik olarak doğru bir 
şekilde tahmin edilemez.  Sabit RF vericilerinden kaynaklı elektromanyetik ortamları değerlendirmek 
için, elektromanyetik saha incelemesi düşünülmelidir.  Sistemin kullanıldığı yerdeki ölçülen alan 
kuvveti yukarıdaki RF uyumluluk düzeyini aşarsa, sistemin normal çalışmasının doğrulanması 
amacıyla gözlemlenmesi gereklidir. Eğer anormal bir performans gözlemlenirse, sistemin yeniden 
hizalanması veya yerinin değiştirilmesi gibi ek önlemler gerekli olabilir. 

(b) 150 kHz ile 80 MHz frekans aralığında, alan kuvvetlerinin 3 V/m’den daha az olması gereklidir. 

UYARI: Ek standartlardan ve ıskonto kullanımlarından sapma yoktur 

UYARI: EMU uyumunu muhafazayla ilgili bütün gerekli talimatlar bu kılavuzun genel bakım 
bölümünde bulunabilir. Başka bir adım gerekmez. 

Bu cihazın üreticisi tarafından belirtilmeyen ya da sağlanmayan aksesuarların, 
transdüserlerin ve kabloların kullanımı cihazın arttırılmış elektronik emisyonlarına ya da 
azaltılmış elektromanyetik bağışıklığına sebep olabilir ve cihazın uygun çalışmamasına 
neden olabilir.  IEC 60601-1-2’de belirtilen EMU gereksinimlerine uyum sağlamak için 
sadece aşağıdaki aksesuarların kullanılması gereklidir. 

 

Öge Üretici Öge # 

IP30 Kulak İçi Kulaklıkları  RadioEar 8101884 

DD45 kulaklıkları RadioEar 8503851 

DD450 kulaklıkları RadioEar 8520321 

DD65 v2 Kulaklıkları RadioEar 8510115 

B81 Kemik Vibratörü RadioEar 8501119 

 

IEC 60601-1-2’de belirtilen EMU gereksinimlerine uyum sağlamak için kablo türleri ve 
uzunlukları aşağıdaki gibi olmalıdır: 
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Açıklama Uzunluk Görüntülenmiş/Görüntülenmemiş 

IP30 Kulak İçi Kulaklıkları  2,5 m Görüntülenmemiş 

DD45 kulaklıkları 2,5 m Görüntülenmemiş 

DD450 kulaklıkları 2,5 m Görüntülenmemiş 

DD65 v2 Kulaklıkları 2,5 m Görüntülenmemiş 

B81 Kemik Vibratörü 2 m Görüntülenmemiş 

Güç Kaynağı Kablosu 2,5 m Görüntülenmemiş 

USB Kablosu 2 m Görüntülenmiş 

 

UYARI: Aksesuarların, transdüserlerin ve kabloların bu cihaz dışındaki tıbbi ekipman/sistem 
ile kullanımı tıbbi ekipmanın/sistemin arttırılmış emisyonlarına ya da azaltılmış bağışıklığına 
sebep olabilir. 
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